Die historisch-literarische
Schriftenreihe
der .
Deutsch-Griechischen Gesellschaft

(Herausgeber: Prof. Dr. Karl Dieterich, Leipzig)

bringt in einzelnen, in sich abgeschlossenen Bindchen eine Auswahl der
wichtigsten, jetzt sehr seltenen Dokumente der philhellenischen Bewegung
in Deutschland nebst ilteren deutschen Reiseberichten iiber Griechen-
Jand, sowie in guten Ubertragungen die wertvollsten Leistungen der
modernen griechischen Literatur.

Erschienen sind bisher:

1. Neugriechische Lyriker. Mit einem Geleitwort von Gerhart
. Hauptmann, ausgewihlt und iibertragen von K. Dieterich, Leipzig,
Haessel 1928. VIII und 112 S. Brosch. M. 3.—, geb. M. 4.80.

2. Aus Briefen und Tagebiichern zum deutschen Philhellenismus.
Gesammelt und erldutert von K. Dieterich. 104 S. M. 2,—,

3. Konstantin Christomanos. Die Wachspuppe. Erzihlung aus dem
" Neu-Athener Volksleben. Deutsch von Alexander Steinmetz, Miin-
chen). 96 S. M. 1.80.

4. Deutsche Philhellenen in Griechenland 1821—1822. Auswahl
aus ihren Tagebiichern von Karl Dieterich. 128 $. M. 2.40.

Ferner sind in Vorbereitung:

5. Vom Athos zum Ida. Griechische Hochgebirgsbilder von A. Grise-
bach, W. Vischer (Basel), K. W, Gottling, Fiirst Piickler-Mus-
kau, F. W. Sieber. Neu herausgegeb. von Edwin Fels, Miinchen.

6. Bilder und Gestalten aus Griechenland. Aus 25 neugriechischen
Novellisten ausgewdhlt und iibertragen von K. Dietc_:x'ch
A. Steinmetz. = =

7. Friedrich Thiersch, Ausgewihlte Aufsitze {iber die grkch:, YeE
Aus der Allgemeinen Zeitung gesammelt von Hans Lqe W ei( 1
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Zur Einfithrung

,,Fiir iiberspannte Griechenfreunde ist das Buch ebensowenig geschrieben
als tiir Griechenfeinde, wohl aber fiir Freunde der griechischen Sache selbst.
DaB nach einer Entartung, wie Jahrhunderte der Knechtschaft sie erzeugten,
ein solches Volk auch geistig erst noch sich erneuern und aus seiner Ver-
sunkenheit emporarbeiten muB, begreifen wir wohl. Vieles mag die bald
achtjihrige Feuer- und Bluttaufe zur sittlichen und birgerlichen ‘Wieder-
geburt der Sohne Griechenlands beigetragen haben. Mégen bald die ‘Wunder
der Zivilisation uns die bisherigen Griuel vergessen lassen!*

Daniel Elster, Das Bataillon der Philhellenen. 8. XVI{.

Eine kleine Kreuzzugsflotte von nacheinander neun Schiffen trug in der
Zeit vom 24. Oktober 1821 bis zum 22. November 1822 etwa 400 Kimpfer
fast aller Nationen Europas aus dem Hafen von Marseille an die heiligen
Gestade von Hellas zum Kampf gegen die Ungliubigen. Aber keine welt-
kundigen Pipste standen diesmal hinter den Glaubenskiimpfern, sondern
weltfremde Professoren und Prokuratoren, die die Wirklichkeit durch ihre
Gelehrtenbrille schauten und — schlecht durchschauten. Erkennen taten
diese Wirklichkeit erst die Minner, die, von ihnen getrieben, ein anderes
Griechenland fanden, als sie gesucht hatten, und die nun, von Wahrheits-
drang getrieben, ihre Erlebnisse bei dem damals Europa vollig entfremdeten
Volke zu Papier brachten.

Es ist gewif8 kein Zufall, da8 unter den mehr als 200 Deutschen, die
darunter waren, nimlich 62 Preuen, 30 Hessen-Nassauer, 26 Wiirttem-
berger, 25 Bayern, 14 Sachsen, 13 Hamburger, je 10 Mecklenburger und
Badener, 7 Hannoveraner, 5 Holsteiner usw.*) besonders viele dieses
literarische Mitteilungsbediirfnis empfanden. Es gelang dem Herausgeber,
nach und nach nicht weniger als zwanzig solcher gedruckt erschienenen
deutschen Memoiren festzustellen, wenn auch nicht alle zusammenzu-
bringen**). Sie sind, wenn iiberhaupt, meistens nur noch in wenigen
offentlichen Bibliotheken Deutschlands zu finden, mehrere davon sind
anonym, nicht alle gleichwertig, weil teils von Enttiuschung und daher
iibelwollend, teils von mangelhafter Kenntnis von Dingen und Menschen
diktiert. Das gilt z. B. von S. A. Lessen, Schilderung einer enthusiasti-
schen Reise nach Griechenland im Jahre 1822. Gorlitz 1823. Immerhin
blieben etwa zwolf Werke iibrig, die den Stempel der Objektivitiit an sich
tragen. Aus diesen wurde die folgende Auswahl zusammengestellt.

E§ ist nun ferner gewifl kein Zufall, dal die zuverlissigsten dieser
Schilderungen herriihren von den besonders zahlreich vertretenen Preufli-

*) Ein genaues namentliches Verzeichnis aller iiber Marseille nach Griechenland

gegangenen Philhellenen steht in der deutschen Bearbeitung von Pouquevilles Régé-
rsléf;:lo%&ie la Gréce durch Albert Schott, Bd. 4 (Heidelberg, Winter 1825), Anhang,

»*) Unzuginglich blieben mir und waren auch durch die Bemihungen der Auskunfts-
stelle der Deutschen Bibliotheken nicht festzustelien folgende drei Werke: 1. (Von
Ki'esewetter) Reise eines deutschen Offiziers nach Griechenland, seine dort erlebten
Leiden und Schicksale und seine Riickkehr ins Vaterland. Parchim i. M. 1§23, 35 8. —
2. E. Simon, Bemerkungen uber den politischen Zustand Griechenlands. Hamburg
1822. — 3. Reise und Abenteuer durch einen Teil Deutschlands, die Schweiz, Italien
nach Griechenland. Meine Dienste als Militair unter den Neu-Griechen, meine Ge-
fangenschaft und Schicksale unter den Tiirken usw. in den Jahren 1821 und 1822.
Gotha, Hennings 1823.
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schen Offizieren. Den Namen Schrebian, Striebeck, von Liib-
tow wird man am hiufigsten begegnen; ganz besonders der erste zeichnet
sich durch scharfe Beobachtungsgabe und exakte Darstellung aus, und
es ist bedauerlich, dafl es nicht gelingen wollte, Niheres liber sein Leben
zu finden. Wenn wir ferner auf franzosische Namen, stoflien, wie Bellier
de Launey, F. M. von Mauvillon, so haben wir es auch bei ihnen mit
Preufiischen Offizieren aus alten Berliner Refugiéfamilien zu tun. Von
ersterem wird in der Vorrede seiner kleinen Schrift ein genau gefiihrtes
Tagebuch iiber seinen Aufenthalt in Griechenland erwihnt, das offenbar
nie erschienen ist. Ein ebenfalls nur handschriftliches Tagebuch des séichsi-
schen Hauptmanns von Mandelsloh iiber seine Reise von Leipzig nach
Morea wird genannt in dem ersten Bericht des Dresdener Griechen-
vereins, S. 12. Hinter dem ganz griechisch anmutenden Namen Neliste-
ros verbirgt sich ebenfalls — anagrammatisch umgestellt — ein preuf3i-
scher Unteroffizier namens Rosenstiel. Mehr umstritten in ihrem Wert
und oft stark rhetorisch in der Darstellung sind die Aufzeichnungen von
G. Feldham aus Dessau, in den Texten oft falsch Feldhahn oder Feldhann
geschrieben. Er war Hauptmann und Adjutant des Generals von Normann
und fiel bei Peta. Uber die Frage der Echtheit oder Unechtheit seiner
Schrift sehe man Niheres bei H. Lohre, Wilhelm Miiller. Leipzig 1927,
S. 180 und 382. Von sonstigen Nichtpreufien sind nur zwei Offiziere,
der Hesse von Koesterus und der Schweizer Albert Miiller (Aarau).
Uber sie alle, die wohl kaum iiber ihren engeren Berufskreis hinaus
bekannt geworden sind, war nur wenig festzustellen. Es ist vielmehr aber-
mals wohl kein Zufall, daf§ gerade unter den nicht dem Militirberufe an-
gehorenden Teilnehmern zwei sind, die einem weiteren Kreis bekannt
wurden, nimlich Daniel Elster aus Thiiringen (1796 bis 1857) und
Franz Lieber aus Berlin (1800 bis 1872). Bei beiden war der Philhelle-
nismus nur der unbestimmte Ausdruck ihres Freiheitsdranges der Vélker,
und wenn der Mediziner Elster in der Schweiz seine zweite Heimat als
Musiker fand, so Franz Lieber als Universitatsprofessor in Nordamerika,
als einer der neben Karl Schurz griofiten Deutschamerikaner, Fiir beide
war ja bei den Tiicken einer verblendeten Staatsraison damals in der
Heimat kein Raum. Beide haben ihre griechischen Erlebnisse ausfiihrlich
und wahrheitsgetreu, wenn auch ohne tieferes Interesse fiir die Griechen
geschildert. Hinter Elsters ,,Irrfahrten eines Musikanten steht gleichsam
als Impresario der bekannte Mirchenerzihler Ludwig Bechstein, und
hinter Liebers ,,Tagebuch* als treibende Kraft der Historiker Niebuhr.
Elsters ,,Irrfahrten” sind leider in Bechsteins Bearbeitung stark no-
vellistisch zugestutzt worden, nicht immer zum Vorteil der Genauigkeit
der Darstellung. Man kann das deutlich erkennen, wenn man den Abschnitt
iiber die griechischen Erlebnisse in Bechsteins Bearbeitung vergleicht
mit der Originalfassung, wie sie in Elsters ,,Bataillon der Philhellenen‘
vorliegt. Diese ist zwar schmuckloser, wirkt aber unmittelbarer und an-
schaulicher. Wir sind daher in unserer Auswahl aus Elster auf sie zuriick-
gegangen, und es ist bedauerlich, dal der Neuherausgeber von Elsters
sIrrfahrten®, sein Nachkomme Hans Martin Elster, in der Lutzschen
Memoirenbibliothek (Serie IV, Bd. 5 u. 6) das nicht getan hat. Wir
hitten dann einen Teil des echten Elsterschen Textes wiedererhalten.
Interessant, aber wenig bekannt ist es, wie Lieber zur Abfassung seines
Tagebuches in Rom durch Niebuhr angeregt wurde. Lieber erzdhlt
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dariiber in seinen zuerst englischen erschienennen ,,Erinnerungen an mein
Zusammenleben mit B. G. Niebuhr* (Deutsche Ausgabe 1837, S. 45):
s+ - » Niebuhr schlug mir vor, eine Beschreibung meiner Reise durch Grie-
chenland zu verfassen. Anfangs trug ich Bedenken, dieses zu thun, da
ich nur ein kligliches Gemilde entwerfen konnte; allein er zeigte mir,
wie sehr eine wahre Skizze des damaligen Zustandes der Dinge dieses
ungliicklichen Landes Noth thue, sowohl fiir die Griechen, als auch fiir
diejenigen jungen Minner, welche etwa Lust hitten, zu unternehmen,
was ich unternommen hatte. Abgesehen von der Arbeit selbst warf ich
ihm ein, wie ich nur wenig Anderes zu berichten habe als das Resultat
einer traurigen Erfahrung, und daB8 ich so meine offenen Waunden, die
kaum zu heilen angefangen, nur wieder aufreifien wiirde. Allein er ver-
sicherte mich, ich wiirde weit mehr Befriedigung fiihlen, wenn ich erst
die Arbeit vollendet haben wiirde. Ich machte mich also an das Werk; und,
was ich Nachmittags und Abends niedergeschrieben hatte, las ich nach
dem Friihstiick ihm und seiner Gattin im Garten vor. Seine Bemerkungen
wihrend dem Fortriicken der Arbeit waren fiir mich von dem grofiten
Werth.” Licbers Schrift ist damit zugleich zu einem Denkmal der Pietiit
fiir Niebuhr geworden; denn dieser, damals Preuflischer Gesandter beim
Vatikan, hatte sich in aufopferndster Weise des vollig abgerissen aus
Griechenland zuriickgekehrten jungen Mannes angenommen, der iibrigens
nicht viel linger als zwei Monate dort geweilt hatte.

Soviel iiber die in der folgenden Auswahl vertretenen Autoren. Es
wiire nun gewiff manchem erwiinscht gewesen, in Anmerkungen Genaue-
res iiber den grofen historischen Hintergrund der hier mehr genrebild-
artig geschilderten Ereignisse zu erfahren. Infolge des aber schon zu stark
angeschwollenen Umfanges dieses Heftes mufite leider das unterbleiben,
und es muf} geniigen, den Leser hierfiir auf die grofien historischen Dar-
stellungen des griechischen Freiheitskampfes hinzuweisen, nicht sowohl
auf die dlteren von Gervinus, Hertzberg und Karl Mendelssohn-
Bartholdy, als vielmehr auf die neueste von Alfred Stern in dessen
s»Geschichte Europas®, Bd. 2 (Berlin 1897), Kap. 7 und Kap. 14.

Aus demselben Grunde des Raummangels war es nicht mehr méglich,
die privaten brieflichen Mitteilungen deutscher Philhellenen aus Griechen-
land, wie es beabsichtigt war und auch das Richtige gewesen wire, gleich
hier anzuschliefen. Sie werden nun in dem im September erscheinenden
ersten Jahrgang des neuen, von Prof. Ziebarth herausgegebenen »sHellas-
Jahrbuch versffentlicht werden. Sie bilden einen Teil des Ergebnisses
von Nachsuchungen, die der Herausgeber im Sommer 1928 in Stuttgart
und Ziirich angestellt hat, und ergiinzen in willkommener Weise das Bild,
das uns die Tagebiicher bieten. Das weitere noch im Besitz des Heraus-
gebers in photographischen Aufnahmen befindliche Briefmaterial, be-
sonders aus der Zentralbibliothek in Ziirich, wird nach und nach an anderer
Stelle verdffentlicht werden.

Zum SchluB sei hier der schon von Prof. Stern géiuflerte Wunsch
weitergegeben nach einer kritischen Behandlung der gesamten deutschen
Tagebuchliteratur iiber den griechischen Freiheitskampf. Vielleicht trdgt
die vorliegende Auswahl zur Verwirklichung dieses Wunsches bei.

Leipzig, im Juni 1929. K. D.



Verzeichnis der Titel der ausgewihlten Tagebiicher

(im Text nur mit dem Verfassernamen bezeichnet)

W.Bellier de Launay = W. B. de L., Einige Worte iiber Griechenland.
Berlin 1823. 30 S. (Preuf8. Staatsbibl. Berlin.)

Elster, J. Daniel, Das Bataillon der Philhellenen. Baden (Schweiz) 1828.
(Staatsbibl. Berlin u. Univ.-Bibl. Halle.)

G. Feldham = Gustav Feldham, Kreuz- und Querziige, oder Abentheuer
eines Freiwilligen, der mit dem General Normann nach Griechenland
zog. Leipzig 1822. 130 S. 8°. (U. a. Univ.-Bibl. Leipzig.)

(Koesterus, M. L. J.) = Schicksale eines aus Griechenland zuriick-
gekehrten deutschen Offiziers wihrend seiner Reise und seines

- Aufenthaltes in Morea usw. Von ihm selbst herausgegeben. Mit Kupfern.
Darmstadt 1822. (Univ.-Bibl. Bonn.)

F. Lieber = Franz Lieber, Tagebuch meines Aufenthaltes in Griechen-
land wihrend der Monate Januar, Februar und Mirz im Jahre 1822.
Leipzig 1823. 186 S. 8° (U. a. Univ.-Bibl. Leipzig u. Bonn.)

A. v. Libtow = Der Hellenen Freiheitskampf im-Jahre 1822. Aus dem
Tagebuche des Herrn A. v. L. (Liibtow), Kampfgenossen des Generals
Grafen von Normann; bearbeitet von Ludwig von Bollmann. Bern,
Jenni 1823. 98 S. 8°. (U. a. Univ.-Bibl. Leipzig.)

F. M. v. Mauvillon = Reise eines deutschen Artillerie-Offiziers nach
Griechenland und Aufenthalt daselbst vom August 1822 bis Juli 1823.
Nach den Tagebiichern und Aufzeichnungen desselben bearbeitet von
F. M. von Mauvillon. VIII u. 136 S. 8°. Essen: Baedeker 1824.
(Univ.-Bibl. Bonn.)

A. Miiller (Aarau) = Albert Miiller, Erinnerungen aus Griechenland
vom Jahre 1822. Neudruck, Ziirich 1987. (Verein zur Verbreitung guter
Schriften. Ziirich Nr. 27.) 8o S.

G. Miiller (Bremen) = Gottfried Miiller, Reise eines Philhellenen durch
die Schweiz, Frankreich nach Griechenland. 2 Tle. Bamberg 1825.
(Staatsbibl. Berlin u. Univ.-Bibl. Bonn.) -

Nelisteros = Tagebuch eines Griechenfreundes. Seinen Freunden ge-
widmet von N. E. Nelisteros. Liegnitz 1824. (Staatsbibl. Berlin u.
Univ.-Bibl. Breslau u. Bonn.)

Schrebian = Schrebian, C. M., Aufenthalt in Morea, Attika und
mehreren Inseln des Archipelagus. Leipzig 1825. 224 S. (Univ.-Bibl.
Bonn, Géttingen, Leipzig u. Konigsberg.)

Striebeck == Mitteilungen aus dem Tagebuche des Philhelienen C. T.
Striebeck, Premier-Lieutenants a. D. 2. Aufl. Hannover 1834. 248 S. 8°
(Die 1. Aufl. erschien anonym mit dem Zusatz: Nach dem Manuskript
bearbeitet von F.Lindes. Hannover 1828. 8°. [U. a. Univ.-Bibl. Leipzig.])




Einleitung

Die Griechenvereine und die philhellenischen
Expeditionen

Die im Jahr 1821 erlassenen Aufrufe des Professors Krug in
Leipzig und des Professors Thiersch in Miinchen zu titiger Unter-
stiitzung der Griechen und zu Bildung deutscher Hilfsvereine
fanden in Deutschland iiberall die allgemeinste Teilnahme; diese
Vereine bildeten sich sogleich (da, wo sie nicht von den Regie-
rungen verboten wurden), hauptsichlich im siidlichen Deutsch-
land, zu Stuttgart, Tiibingen, Heidelberg, Darmstadt, Freiburg,
in der Schweiz hauptsichlich in Ziirich, Bern und Basel. Zahl-
reiche, freilich den Zeitverhiltnissen und dem allenthalben ge-
sunkenen Wohlstande angemessene Beitrige wurden unterzeichnet;
und die Leitung der Angelegenheiten einem Ausschusse anver-
traut.

Schon in der ersten allgemeinen Versammlung zu Stuttgart
kam zur Sprache, daf die Bildung und Absendung einer bedeu-
tenden Schar bewaffneter Krieger nach Griechenland die wirk-
samste Art von Hilfsleistung fiir die Hellenen sein mochte. Man
erkannte diese Ansicht, welche auch Thiersch ausgesprochen hatte,
als zweckmiflig, bezweifelte aber auch schon damals deren Aus-
fithrbarkeit, teils, weil man der erforderlichen bedeutenden Geld-
mittel nicht versichert war, teils wegen der politischen Ver-
hiltnisse.

Der Ausschuf8 sah sich daher in dem Falle, der allgemeinen
Versammlung schon im September 1821 die Frage vorzulegen,
ob auch einzelne nach Griechenland Zichende unterstiitzt
werden diirfen, welche mit Stimmenmehrheit bejaht wurde.

So zweckmiflig es auch gewesen wire, sich vor allen Dingen
von dem Zustande Griechenlands zu unterrichten und zu dem
Ende jemand auf Kosten des Vereins an Ort und Stelle zu senden,
eine MafBregel, welche der spiter gebildete Londoner Verein
dem praktischen Sinne der Englinder gemif sogleich ergriff, so
konnte der Stuttgarter Verein teils wegen des moch geringen
Bestands seiner Kasse, teils, weil eine solche Ausgabe nach der
Art, in Deutschland zu sehen, unter den gegebenen Verhiltnissen
unfehlbar von dem Publikum getadelt worden wire, niemand
nach Griechenland absenden. Dagegen wurde allen, welche Unter-
stiitzung empfingen und tauglich schienen, genaue Berichterstat-
tung zur Pflicht gemacht. Diese erfolgte jedoch in der Regel nicht,
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spirlich kamen einzelne Briefe iiber Marseille an; was iiber
Italien ging, selbst Briefe in Familiensachen, gelangte nur selten
an den Ort seiner Bestimmung.

Nach den Aussagen zuriickkehrender Philhellenen wurden ihnen
alle Briefe, welche sie bei sich fiihrten, abgenommen. Spiter
wurden alle aus Griechenland Zuriickkehrende in den Hifen
von Triest und Venedig gar nicht mehr zugelassen.

Die Verbindung des Vereins mit Griechenland blieb daher
immer schwierig und unvollstindig.

In der sehr natiirlichen Voraussetzung, dafl tiichtige, kriegs-
erfahrene Offiziere und Unteroffiziere, Arzte und Wundirzte den
Griechen nicht anders als willkommen sein miifiten, bei der da-
mals allgemein verbreiteten Meinung, dafl es denselben an allem
eher als an Geld fehle, bei der grofien Ungewiftheit, Geld und
Waffen in die rechten Hinde zu bringen — es ist nétig, zu be-
merken, dafl damals noch keine Zentralregierung vorhanden war —,
da auf jeden Fall Absendung von Geld und Waffen Erkundigungen
und langwierige Vorbereitungen erforderte, folglich schnelle
Unterstiitzung, welche man damals fiir das Dringendste hielt,
ausschlofl, und da endlich von allen Seiten Philhellenen herbei-
stromten, um hier Rat, Empfehlungen, besonders auch Geld
zu empfangen, glaubte der Verein durchaus sachgemif} zu handeln,
wenn er Minner und Jiinglinge, welche sich zur Reise nach
Griechenland entschlossen hatten, unterstiitzte. E F:0id

Der Stuttgarter Verein enthielt sich jedoch von Anfang an, in
seinen &ffentlichen Bekanntmachungen Leute zum Zuge nach
Griechenland aufzufordern, weil er es auf der einen Seite nicht
iiber sich gewinnen konnte, in das Schicksal von Menschen ein-
zugreifen, Menschen zu einem Entschlusse zu verleiten, denen
er, selbst nicht genau von den Verhiltnissen in Griechenland
unterrichtet, keine bestimmten Zusicherungen iiber die Aufnahme
daselbst und ihre dortige Zukunft geben konnte, weil er ferner
auch den Schein einer Werbung vermeiden wollte und muSte,
und weil endlich die eingehenden Beitrige durchaus nicht im
Verhiltnisse mit dergleichen Mafiregeln standen.

Solche Riicksichten wurden aber anderswo nicht genommen.
Freiherr v. Dalberg in Aschaffenburg und Major v. Dannenberg
in Hamburg hatten gleich anfinglich Bekanntmachungen in den
offentlichen Blittern erlassen, welche als wahre Aufgebote be-
trachtet werden konnten. Da aber diese Aufrufe durchaus ohne
Riicksicht auf die ihnen zu Diensten stehenden Mittel geschahen,
und nachdem die diesen Aufrufen folgenden Leute weder in
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Hamburg und noch weniger in Aschaffenburg die angemessene
Unterstiitzung fanden, so stromte eine zahllose Menge Men-
schen hierher, Offiziere, Soldaten, Kaufleute und Handwerks-
burschen; ein grofier Teil durchaus mittellos, mit dem Vater-
lande entzweit und in demselben kein Unterkommen findend,
betrachtete den hiesigen Verein als eine Art Werbeplatz, die Reise
nach Griechenland als eine Anstalt, sich erniihren zu lassen, und
als eine Gelegenheit, sein Gliick zu machen; viele Offiziere, mit
Patenten und Orden versehen, traten die Reise an, jenseits des
Meeres hohere Grade, schnelles Avancement hoffend.

Den meisten dieser Menschen war Griechenland Nebensache,
Mittel fiir eigene Zwecke.

Nicht unbetrichtlich jedoch war die Zahl derjenigen Edlen,
welchen die Unterstiitzung der Griechen in jhrem Kampfe fiir
Christentum, Freiheit und Gerechtigkeit Hauptziel war, welche
die' Reinheit ihrer Gesinnung mit ihrem Blute bewahrt und der
wiederaufstehenden Hellas ihr Leben geopfert haben, welche noch
jetzt im mutigen Kampfe fiir ihr neues Vaterland begriffen oder
welche nur nach bestandenem Kampfe und, nachdem ihnen die
Existenz dort unmoglich geworden, zuriickgekehrt sind.

Die Lage des Stuttgarter Ausschusses war damals sehr schwierig.

Diejenigen, welche auf den ersten Blick als Abenteurer und
als solche erkannt wurden, die nicht einmal den Namen Phil-
hellenen verdienten, wurden sogleich zuriickgewiesen, der Ver-
bindung mit Aschaffenburg und Hamburg in 6ffentlichen Bléttern
widersprochen und dem Zustromen solcher Leute auf jede mog-
liche Weise Einhalt zu tun versucht.

Wenn schon an sich die Erfahrung traurig sein mufite, daf
das deutsche Vaterland so viele ungliickliche brotlose Menschen
Zihle, so war doch das Zuriickweisen derselben fiir den Verein
um so driickender, als diese Leute zum Teil sehr weit herkamen,
und als der Verein sich sagen mufite, dafl, wenn dieselben, in
organisierten Massen bewaffnet und von kriegserfahrenen An-
fiilhrern befehligt, hitten nach Griechenland geschafft und dort
unterhalten werden konnen, ein solches Hilfscorps den Griechen-
dennoch gute Dienste hitte leisten konnen.

Die Verhiltnisse hatten dieses aber unméglich gemacht, und
so mufite der Verein sich begniigen, diejenigen Offiziere und
Unteroffiziere, welche, selbst schon mit eigenen Mitteln versehen,
einzeln nach Griechenland gehen wollten, zu unterstiitzen. Auch
hier aber hatte der Verein mit grofien Schwierigkeiten zu Kimpfen.
Wie schwer, ja fast unmoglich war es unter den vielen, welche sich
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zur Unterstiitzung meldeten, den Braven und Redlichen von dem
Prahler oder Abenteurer zu unterscheiden, sich in wenigen Stun-
den personlicher Unterhaltung iiber die Wiirdigkeit zur Unter-
stiitzung zu bestimmen!

Der Verein handelte wie immer, so auch hier, nach seiner
besten Uberzeugung, es lag aber in der Natur der Sache, dafl
er sich ofters in seiner Auswahl tiuschte und dafl manche von
denen, welche tiichtig geschienen, sich spiter als solche zeigten,
welche blofl um eigenen Vorteils willen oder gar als Spione nach
Griechenland gezogen, dort durch die unbilligsten Anspriiche,
durch Ubermut und Mutwillen sich verhaft gemacht, sodann
in ihren Erwartungen getduscht, nach Hause kehrten und nun
zur Rettung ihres eigenen Benehmens in iibertriebenen Schilde-
rungen Griechenlands Volk und Regierung ohne Unterschied als
den Auswurf der Menschheit, als Riuber, als feig und nieder-
trichtig darstellten, die Griechen iiberhaupt als unwiirdig alles
christlichen Mitleidens und jeder Unterstiitzung und auf ewige
Zeiten als unfihig aller menschlichen Bildung erklirten, ja, welche
so weit gingen, daf} sie die in der Stabilitit der Barbarei ver-
harrenden Tiirken auf Kosten der Griechen priesen und erhoben.

Dagegen muf} derjenigen Philhellenen mit Ehre gedacht werden,
welche nach lingerem Aufenthalt in Griechenland zuriickkehrten,
den Zustand der Dinge, wie sie ihn dort erkannt, ohne Leiden-
schaft geschildert und berichtet haben, dal die dortige Regie-
rung trotz des Mangels an Einheit, Macht und Geld die Franken,
soweit es ihr moglich gewesen, unterstiitzt und begiinstigt habe,
daf} ihre Langmut gegen manche Anmaflung, selbst gegen manches
Verbrechen zu bewundern gewesen, dafl die Lage vereinzelter
Franken in Griechenland allerdings schlimm sei, weil dort noch
keine feste Organisation bestehe, weil das physische Bediirfnis
des Franken seiner Natur nach viel grofler als das des Griechen,
weil deshalb das griechische Volk die Hilfe, welche einzelne
Franken seiner Sache bringen konnten, nicht zu ermessen in
dem Fall sei. Bei der grofien Verwirrung, welche noch dort
herrsche, da das Volk eben erst aus einer vierhundertjahrigen
Sklaverei erwache, sei es natiirlich, dafl der gréfite Teil desselben
noch roh, ungebildet und den Lastern ergeben sei, welche iiberall
und zu allen Zeiten der Despotismus in seinem Gefolge habe.

Aber alle stimmten darin iiberein, dafl vereinzelte Philhellenen
den Griechen nur wenige Dienste leisten konnten und daf3 unter
den Griechen selbst sich vortreffliche Ménner in jeder Bezichung
befinden; alle sprachen von Maurokordato mit der gréfiten Ach-
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tung — und mehrere versicherten, dafl der gemeine Grieche
schon jetzt als Parteiginger und im .sogenannten kleinen Krieg
fechtend alle Soldaten des iibrigen Europa iibertreffe, weil er in
der fiirchterlichsten Hitze mit schlechtem Brot oder wenigen
Oliven viele Tage lang die groBten Strapazen ertrage und schwer
bepackt die hochsten Gebirge und Felsen leichtfiilig iibersteige,
daB in dem Volke die Fihigkeit zur hochsten kérperlichen und
geistigen Ausbildung vorhanden sei,  daf8 es den Stempel seiner
edlen Abstammung trage, und daB8 endlich die Griechen auf der
Flotte in Gewandtheit und Mut des hochsten Preises wert seien.

Sobald diese Nachrichten von glaubwiirdigen Ménnern zur
Kenntnis des Vereins kamen, verdoppelte derselbe seine Vorsicht
bei Unterstiitzung derjenigen, welche nach Griechenland zu ziehen
sich entschlossen und sich bei ihm meldeten. Er richtete insbe-
sondere sein Augenmerk auf die Bildung einer in Gemeinschaft
mit anderen Vereinen auszufithrenden Unternehmung.

So wie der hiesige Verein niemals zur Reise nach Griechen-
land weder offentlich noch unter der Hand aufgefordert hatte,
so machte er es sich auch jetzt zur besonderen Pflicht, jedem den
Zustand in Griechenland traurig und wabr zu schildern, jeden
Zu warnen. 4

Spiter wurde allen, welche dessenungeachtet auf ihrem Ent-
schlul beharrten, namentlich denjenigen, welche an der letzteren
und grofiten Expedition teilnahmen, ein besonderer Revers zur
Unterschrift vorgelegt, welcher also lautet:

»Ich, der Unterzeichnete, erklire hiermit, dafl ich aus freiem
Willen mich entschlossen, den Christen in Griechenland zu Hilfe
zu zichen, dafl mir im Namen des Vereins die dabei cintretende
Todesgefahr, die Aussicht einer vielleicht fruchtlosen Aufopferung,
die Wahrscheinlichkeit von Mangel und Miihseligkeit aller Art,
die Moglichkeit von Undank bei der Griechenhilfe, iiberhaupt
die Notwendigkeit, dabei auf keinen irdischen Vorteil zu bauen,
dringend vorgestellt worden, ich aber, dies alles erwogen, dabei
bleibe, mein Leben und alle Giiter desselben an diesen Kampf
zu setzen, dessen Folgen fiir mich somit niemand zu verantworten
hat als ich selbst.

Die Unterstiitzung der Philhellenen geschah in Geld, welches
der Verein in Summen von 75 fl., 50 fl., 40 fl. und 25 fl. an ein-
zelne Philhellenen nach Mafigabe ihres Bediirfnisses und ihrer
Tiichtigkeit, so weit er solche beurteilen konnte, teils bar, teils
in Anweisungen auf Bern, Ziirich und Marseille ausbezahite.

Der kiirzeste Weg nach dem Peloponnes iiber Triest und Vene-
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dig wurde schon bei den ersten Bewegungen in Griechenland
fir alles, was nach Griechenland ging oder von dort herkam,
hermetisch verschlossen.

Unter diesen Umstinden war nur der sichere, aber viel Lingere
Weg durch die Schweiz nach Marseille offen geblieben.

Wie in allen menschlichen Dingen das Schéne und Gute nur
durch Einheit und Ubereinstimmung gedeiht, so war auch das
Wenige, was geleistet werden konnte, nur durch das wechsel-
seitige Einverstindnis der Vereine méglich geworden.

So wurden denn seit dem Monat August 1821 in Verbindung
mit den anderen Vereinen in Deutschland und der Schweiz iiber
zweihundert Offiziere, Unteroffiziere, Arzte, Wundirzte und Sol-
daten unterstiitzt, welche sich grofitenteils in Marseille ein-
geschifft haben. ‘

Unter diesen befanden sich mehrere geborene Griechen und
einige Deutsche, welche bereits in der Moldau und Wallachei
gefochten hatten. Die Unterstiitzung wurde aber in der Regel
blof3 solchen zuteil, welche sich iiber eine militirische Laufbahn,
als gesetzlich aus derselben entlassen und in jeder Beziehung
als selbstindig, ausweisen konnten.

Auflerdem bestritt der Verein sehr bedeutende Zahlungen fiir
Schiffsfrachten, Waffen und Munition, irztlichen und wund-
drztlichen Apparat.

Noch ehe dem Verein sichere und ausfiihrliche Kunde iiber
den Zustand der Philhellenen in Griechenland, namentlich iiber
die mit dem Grafen v. Normann abgegangene Expedition zu-
gekommen war, langten zwei Griechen, Kephalas und Dr.....
mit Vollmachten des Areopags (der Regierung des ostlichen
Griechenlands) in Livorno an, um fiir denselben in Europa ein
Anlehen zu unterhandeln; sie wandten sich an die deutschen
und Ziiricher Vereine und erklirten, den Betrag desselben zu
Errichtung und Einschiffung eines regelmifig organisierten und
bewaffneten Bataillons als Stamm- und Mustertruppe verwenden
zu wollen. ‘

Da die am 23. November 1821 zu Salona ausgestellten Voll-
machten in Ordnung waren und die von den Bevollmichtigten
gemachten Vorschlige mit den aus Griechenland eintreffenden
Nachrichten iibereinstimmten, so nahm man von seiten der Ver-
eine keinen Anstand, auf dieselben einzugehen; weil aber die
Kosten einer solchen Expedition die Krifte einzelner Vereine
iiberstiegen, so wurde in der Mitte Septembers 1822 ein Zu-
sammentritt simtlicher Vereine in Stuttgart gehalten, bei welchem
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sich einfanden von Ziirich: Justizsekretir Hirzel und Professor
v. Orelly; von Basel: Pfarrer Merian und Lizentiat Bernoulli;
von Heidelberg: Buchhindler Winter und Kaufmann Speyrer;
von Darmstadt: Kommerzienrat Hoffmann, Advokat Hoff-
mann; von Stuttgart: D. Uhland, Professor Schwab und
D. Schott.

Das Resultat der bei dieser Zusammenkunft gepflogenen Ver-
handlungen, welche aber erst zum Schlufi kamen, nachdem man
die gliickliche Nachricht von der erfolgten Niederlage Drama Alis
zwischen Argos und Korinth (August 1822) erhalten batte, war,
dafl eine Schar von wenigstens 160 Mann als Stammbataillon
vereinigt und bewaffnet, bestehend aus Artilleristen, Jédgern oder
Scharfschiitzen und Infanteristen, welche zugleich soviel als mog-
lich Handwerker sein sollten, in Marseille eingeschifft werden,
dafl eine Elitenkompagnie errichtet werde, in die jeder eintreten
kénne, der sich verpflichte, als Gemeiner zu dienen und auf
seine Kosten nach Marseille zu reisen. Die sich Meldenden
sollten Deutsche oder Schweizer, selbstindig sein, sich freiwillig
melden, die erforderlichen Pisse haben, die Artilleristen und
Schiitzen sollten in ihren Waffen gedient haben, die Infanteristen
gediente Leute oder Handwerker sein. Jeder mufite den oben
angefijhrten Revers unterzeichnen. Auch wurde ausdriicklich be-
schlossen, dafl in keinem Falle weder von einem Vereine noch
von einem Mitgliede eines Vereins, weder offentlich noch im ge-
heimen Werbungen oder Aufforderungen zum Zuge nach Grie-
chenland ergehen sollen.

Die Kosten dieser Expedition wurden, da Kommerzienrat Hoff-
mann in Darmstadt bereits Waffen fiir 2000 Mann angekauft
und nach Marseille versendet hatte, auf 17240 fl. angeschlagen,
und man hatte die Absicht, dieser Expedition, insoweit die Krifte
der Vereine es zulieBen, noch weitere Hilfe nachzusenden.

Die Geldmittel der Vereine wurden nimlich damals auf 32400 fl.
berechnet. Damit die Philhellenen nicht einem ungewissen Schick-
sale preisgegeben wiirden, schlo der Ziiricher Verein mit Kepha-
las und Michael Schinas, einem Abgeordneten der Zentralregie-
rung, eine Ubereinkunft ab, in welcher neben den Bestimmungen
iiber den Sold, die Bekleidung und die tigliche Nahrung sowie
iiber die Dienstzeit und die Entlassung festgesetzt wurde, daf die
Legion unter den Befehlen der griechischen Regierung und des
griechischen Obergenerals stehen, die Wahl ihres unmittelbaren
Anfiihrers aber ihr selbst iiberlassen sein sollte. Als Fiihrer der-
selben von Marseille bis nach Griechenland wurde der Grieche
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Kephalas bestimmt, teils weil man es fiir passend hielt, dal ein
geborener Grieche diese Philhellenen der griechischen Regierung
zufiihre, teils weil er als Bevollmichtigter des Areopags das An-
lehen abgeschlossen hatte. Die Wahl ihres militirischen Befehls-
habers bei ihrer Ankunft in Griechenland wurde den Philhellenen
ausdriicklich vorbehalten.

Die Annahme der letzteren blieb grofitenteils dem Darm-
stiddter Verein iiberlassen, und ein Mitglied dieses Vereins, Kom-
merzienrat Hoffmann, begab sich mit spezieller Vollmacht der
Vereine in Person nach Marseille, um dort die Organisation und
Einschiffung der Truppe in Gemeinschaft mit einer Komitee zu
besorgen.

Noch che die Expedition aber von Marseille abgehen konnte,
hatte die franzdsische Regierung angefangen, derselben die grofiten
Schwierigkeiten in den Weg zu legen; mit Miihe konnte die Er-
laubnis erlangt werden, dafl das bereits gemietete Schiff und die
zum groflen Teil in Marseille angekommenen Philhellenen nach
Griechenland abgehen durften. Nicht nur wurde jetzt ein Teil
der in Abteilungen von sechs bis acht Mann auf dem Marsch
begriffenen Philhellenen, als sie aus der Schweiz nach Frankreich
eintreten wollten, trotz ihrer von den franzdsischen Gesandt-
schaften visierten Pisse zuriickgewiesen, sondern es wurden so-
gar diejenigen, welche bis Lyon gekommen waren, gefangen ge-
legt und durch Gendarmen zuriickgefiihrt. Die Expedition mufite
also unvollzihlig bleiben, und, was noch schlimmer war, es ver-
schwand auch die Moglichkeit, die abgehende durch nachfolgende
zu verstirken. Am 22. November 1822 ging solche einhundert-
neunundvierzig Mann stark wirklich unter Segel. Die Kosten
derselben betrugen 53223 Franken, 38 Ct. oder 24698 fl. 26 kr.,
wozu der Verein in Stuttgart 7290 fl. 56 kr., also beinahe ein
Drittel des Ganzen, beigetragen hatte. Sie war mit Vorriten und
Handwerkszeug aller Art reichlich versehen, und, da die Ge-
wehre des Kommerzienrats Hoffmann noch nicht angekommen
waren, war solche auch noch in Marseille vollstindig bewaffnet
worden.

Ungeachtet aller genommenen Vorsichtsmafiregeln aber hatte
auch diese Expedition kein besseres Schicksal als alle friiheren.

Die Ursachen lagen zwar hauptsichlich in den Verhiltnissen in
Griechenland, welche sich nicht geindert hatten, doch aber auch
in der Zusammensetzung der Expedition und in der Personlich-
keit der Anfiihrer.

In Griechenland herrschte bei der Ankunft der Expedition in-
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folge des im Sommer stattgehabten tiirkischen Einfalls und der
Auflésung der Zentralregierung eine ziemliche Anarchie, wenig-
stens keine Einheit in der Regierung. Maurokordato war in Mis-
solunghi abwesend, General Normann, auf welchen die Stutt-
garter und Ziiricher Vereine hauptsichlich gehofft hatten, am
23. November, also den Tag nach der Abfahrt der Expedition,
dort gestorben. In dieser selbst, da sie aus den verschieden-
artigsten Elementen zusammengesetzt war, zeigte sich von An-
fang an die grofte Uneinigkeit, und es scheint, daf allzu viele
haben befehlen, wenige gehorchen wollen. Das Hauptiibel aber
war unstreitig der Grieche Kephalas, welcher schon in Marseille,
gegen die Absicht der Vereine iiber die Gebiihr begiinstigt, die
selbstsiichtige und bei seiner Personlichkeit wabrhaft licherliche
Anmaflung hatte, militirischer Kommandant des Bataillons zu
werden und mit demselben in Griechenland eine Rolle zu spielen,
Statt nach der Absicht der Vereine solches der griechischen
Regierung zu iibergeben, lieB er sich selbst zum General ernennen;
da er aber zu einer solchen Stelle ganz unfihig war, so brach
l:?ald nach der Landung zu Kastri, einem Kiistendorfe gegen-
liber von Hydra, ein formlicher Aufruhr aus, welcher zur Folge
h?tt% daf} ein Teil des Bataillons sich aufloste. Von diesem kehrten
die meisten zuriick, andere trieben sich einzeln in verschiedenen
Orten Griechenlands herum. Nachdem Kephalas an einem Fieber
zu Tripolitza verstorben war, wohnte der Uberrest des Korps
unter Nikitas einem Feldzug auf dem Parnaf8 an, und ging von
da nach Napoli Romagna zuriick. Ein grofier Teil begab sich
nach Missolunghi, wo diejenigen, welche noch nicht nach Deutsch-
land zuriickkehrten, seiner Zeit von Lord Byron unterstiitzt wur-
den oder noch jetzt als Artilleristen im griechischen Dienst sich
befinden.

§eit dem Abgange dieser Expedition hat der Stuttgarter Verein
keinen deutschen Philhellenen zur Reise nach Griechenland mehr
unterstiitzt, wohl aber den Zuriickkehrenden zur Fortsetzung ihrer
Reise in die Heimat angemessene Beitriige gegeben.

Fragt man nun nach allem diesem, ob denn die deutschen und
Schweizer Hilfsvereine jhre Bestimmung erfillt und fiir die
Unterstiitzung der Griechen geleistet haben, was man von ihnen
erwartete, so werden sie wohl antworten diirfen,

I. dafB8 sie, jhrer Bestimmung gemif, nicht nur alle Griechen,
yvelche sich bei ihnen meldeten, sondern auch solche, welche
in Europa sonst hilfsbediirftig waren, nach Kriften unter-
stiitzten und verpflegten;
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2. dafl sie bei Absendung der Hilfe nach Griechenland nach
ihrer besten Uberzeugung zu Werke gegangen sind;

3. dafl, wenn auch der Erfolg ihrer Bemiithungen scheinbar gering
gewesen, dieses niemals ihnen zur Last gelegt werden konne,
weil sie, wie jedermann weifl, nur in sehr beschrinkten Ver-
hiltnissen sich bewegen konnten, und weil auch mit den Mit-
teln, iiber welche sie zu verfiigen hatten, unier den obwalten-
den Umstinden niemals etwas Bedeutendes ausgefiihrt werden
konnte;

4. daB endlich iiber das, was sie gewirkt haben, noch gar kein
Endurteil gefillt werden kann, weil weder das, was einzelne
Philhellenen in Griechenland doch wohl geniitzt haben und
noch niitzen, noch der moralische Einfluf}, welchen die Aus-
filhrung der Idee, abgesehen von dem Erfolge, gehabt hat,
zu berechnen ist; :

5. dafl, wenn sich auch die Vereine in manchen ihrer Ansichten
geirrt haben sollten, selbst der Irrtum in einer solchen Sache
besser und ehrenwerter ist, als indolente oder selbstsiichtige
Gleichgiiltigkeit.

Ruhig kénnen demnach die Vereine dem Urteil der Geschichte
entgegensehen.

A. Schott in seiner Bearbeitung von Pouqueville, Geschichte der
Wiedergeburt Griechenlands, Bd. 4 (Heidelberg 1825), Anhang, S. g—19.

Erstes Kapitel.
Allgemeine Charakteristik der Philhellenen

Ich habe hier eines grofien Teiles der Franken erwihnt, und du
forderst mit Recht, um einen deutlichen Blick in das Verhiltnis
zwischen den Griechen und uns zu bekommen, ein Urteil iiber
diese. Ich gebe es gewissenhaft, doch immer nur im allgemeinen.
Was konnt® es dir auch niitzen, Namen, deren du vielleicht nicht
einen kennst, zu horen? Was ich hier sage, kann sich natiirlich
nur auf die Franken, mit denen ich hiniibergesegelt war und
die ich in Korinth traf, alle zusammen etwa hundert und einige,
beziehen. Nachher ist noch der General Normann mit etwa vier-
zigen hinzugekommen. Mehr Franken als aufs allerhchste (wenn
ich die Zahl der Zerstreutlebenden hoch anschlage) zweihundert,
waren und sind noch heute nicht driiben.

Die hiniibergesegelten Franken waren von so verschiedener
Art und so verschiedener Zwecke wegen gekommen, als man
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bei solcher Unternchmung voraussehen konnte. Ein, doch ge-
ringer, Teil war mit reinem Mute fiir die Sache der Griechen
selbst hiniibergezogen. Waren doch auch wobl die hinreichenden
Griinde genug, einen ledigen Mann zu diesem Kampf zu bewegen.
Entmenschten Wesen beizustehen, einen freien Gesetz- und
Rechtsgenufl zu erlangen, den Hohn eines faulen und barbari-
schen Volkes gegen die christliche Welt abwenden zu helfen, ein
kostliches, wenn nicht das kostlichste Land, voll Erinnerungen
eines unsterblichen Geschlechts mit zu befreien, das sind wohl
Dinge, die des Lebens und Fallens wert sind. — Gegen diese,
Spotter, enthalte dich des Spottes! Es gibt Fille, wo geirrt zu
. haben, kein Vorwurf ist. Wer wufite, da jene hiniiberzogen, dafl
* driiben gar nichts zu tun sei? Oder wenn es jemand wufite, wo
. ist es kund geworden? Wer mit jenem Sinn hiniiberzog, hat
- fiir seine Uberzeugung manche bittere Stunde erlitten, er wird
der Toren Spott auch dulden kinnen, aber den Zweifel an seinem
Mute widerlegen.

Ein anderer Teil bestand aus solchen, die unumwunden aufler-
ten, wie keine Begeisterung sie hiniibergetricben habe (zu der
seien sie ,,zu alt*), sondern der Wunsch, ihre Lage zu verbessern.
Diese hiitten freilich fiir das Zweifelhafte bei Erreichung ihres
Zweckes, so scheint es mir, geniigende Erkundigung noch auf
dem Festlande einzichen konnen; denn wenn jenen der Ge-
dz.mke, als Gemeine mitzufechten, gar nicht fremd war, so hatten
diese schon hierbei ihren ganzen Zweck verfehlt. Die meisten
der so Gesonnenen waren (zuweilen ziemlich bejahrte) Leut-
nants, deren Vorriicken gestockt hatte, aber ehrenhafte Leute,
die an jhrem Platz als Minner gestanden haben wiirden. Ein

dritter Teil bestand aus Unzufriedenen, die in ihrer Familie oder

in anderen Verhiltnissen nicht bleiben mochten oder durften.
Ein anderer Teil bestand aus Abenteurern. Ein noch anderer aus
Taugenichtsen in optima forma. So stand es mit dem inneren
Wert dieser Leute; was aber den dufleren betrifft, d. h. jhren
Mut und ihre Kenntnis, so bin ich fest iiberzeugt, daB8 sich, bis
auf sehr wenige, alle in einem Treffen brav gezeigt haben wiir-
den; und manche waren unter ihnen, deren Rat die Regierung,
wire sie anders etwas Regierendes gewesen, hitte. einziehen und
befolgen sollen. Man fragt nun: Wie gingen aber die meisten
Franken mit den Griechen um, da sie nicht ihre Sprache ver-
standen? Leider war ja eben nur zu wenig Gelegenheit zu wahrem
Umgange und Berithrung da. In den wenigen Augenblicken, wo
man etwa der Nahrung oder entwendeten Holzes wegen mit den
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Griechen zusammenkam, behandelte man sie ganz der inneren
Stimmung gemif, d. h. als veréchtliche Feiglinge. Ich habe einige- |
mal zu 10 bis 15 Griechen vor den Steinwiirfen eines einzelnen
flichen sehen, da sie Holz von einem Hause nehmen wollten,
das Franken abgedeckt hatten.

Von Ordnung, von Befehl und Befolg unter den Franken war
zwar oft genug die Rede, aber nie die geringste Ausfiihrung.
Jeder tat und lieB, was ihm gefiel. Dabei verging kein Tag, wo
nicht empfindliche Reibungen und Streiche vorfielen, zuweilen
waren sie entehrend. Da gar kein Verhiltnis, weder das sich
fithlender Minner oder der Freundschaft, noch das des Dienstes
unter ihnen, und jeder, in seinem Zwecke getduscht, mithin un-
zufrieden war, so gingen diese Reibungen bis in das Unendliche
und trugen viel bei, das schon verstimmte Leben ganz herab-

zustimmen.
Fr. Lieber, S. 109—112.

Philhellenen und Griechen

Die Wohltaten, welche den Griechen aus dem zugunsten ihrer
Sache in jedem gesunden Gemiite sprechenden Gefiihle ent-
sprungen sind, werden laut und viel gepriesen und sind es wohl
wert; doch mufl man gestehen, dafl die Griechen diese Wohl-
taten in mancher Hinsicht teuer erkauft haben. Wir sprechen
hier nicht von der griechischen Anleihe in England. Sollte sich
endlich jemand finden, um England zu zeigen, wie es ist — was
wohl einmal an der Zeit wire, um so manches Hergebrachte
und auf das gliickselige, edle England begriindete Argument
heimzuleuchten —, so wird er diesen Zug in dem Gemilde nicht
vergessen. Uns kann es nicht wundern, dafl die Sache der Grie-
chen in jenem Lande eben auch als ein Job angesehen und be-
handelt worden ist wie alles andere, und dal diese Anleihen
Griechenland auch noch das wenige geraubt haben, was es besaf}.
So haben sich Deutsche nicht an Griechenland versiindigt, aber
ohne so strafbar zu sein, haben deutsche Philhellenen dennoch
Griechenland ihre vorgeblichen Dienste, ihren Enthusiasmus teuer
bezahlen lassen durch Urteile iiber jenes Volk, die nur deshalb
nicht geradezu Verleumdungen und Liigen genannt werden kion-
nen, weil sie meistens die Arglosigkeit weit genug treiben, um
sich jeden Augenblick selbst zu widerlegen. Dafl im ganzen die
Aussagen franzosischer Philhellenen fiir die Griechen giinstiger
lauten, riihrt wohl groflenteils daher, dafl ihre Eitelkeit ihnen ver-
bietet, zu gestehen, wie ginzlich ihre Pline gescheitert sind. Die
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Deutschen sind darin wenigstens ehrlicher und gestehen, dafl sie
in Griechenland durchaus nichts geniitzt haben (wenige Aus-
nahmen kommen nicht in Betracht). Dafl sie die Ursache hier-
von nicht in ihrem eigenen Betragen suchen, sondern in dem,
was sie die Undankbarkeit, Treulosigkeit, Uneinigkeit, Eigennutz,
Feigheit der Griechen zu nennen belieben, ist im Grunde ver-
zeihlicher, als daB das Publikum diesen Ergiissen gekrankter

Eitelkeit und fehlgeschlagener Erwartungen eigenen Vorteils eini-.

gen EinfluB auf seine Meinung von den Griechen gestattete.
Zum Teil ist dies erklirlich durch die Schlaffheit der Zeit, welche
die Reizung blinder Bewunderung liebt, aber vor jeder derben
Wirklichkeit zuriickschrickt, deren unerséttliche Gier nach neuen
Reizmitteln auch das Ekelhafteste und Widernatiirlichste ver-
sucht. So entstand jene ziemlich verbreitete Torheit, die Sache
der Griechen von den Griechen zu trennen. Jener, weil ein jeder
darin nicht nur seinen besseren Gefiihlen, sondern auch seiner
Phantasic, seiner Empfindsamkeit freies Spiel lassen konnte, bleibt
man zwar treu, die Griechen aber verkennt man mit vornehmem
Mitleiden, als ein durch Tyrannei entwiirdigtes Volk, von dem
kaum mehr etwas zu hoffen sei, wogegen man liebdugelnde Blicke
nach den Tiirken wirft und zu finden anfingt: es sei wirklich
schade, dafl diese wackeren Leute Tirken sind. Offentlich wird
solcher Unsinn zwar nicht sehr hiufig gesagt, aber wie oft hort
man in Gesellschaften, an Tables d’Hétes, von Kaffeehauspoli-
tikern derlei Geschwitz mit vornehm-matter Weisheit vorbringen!
Ein siebenjihriger Kampf wie der, den die Griechen kimpfen,
beweist an und fiir sich als Endresultat, da8 die Griechen kein
entartetes Volk sind; daf sie als Volk Tugenden jetzt schon be-
sitzen, die sie ihren Vitern und jedem anderen Volke gleich-
stellen; und Misolunghi wird neben den ruhmvollsten Namen
aller Zeiten und aller Vélker glinzen, solange es eine Geschichte
und Vélker gibt. Die Fehler der Griechen, des eigentlichen Ker-
nes des griechischen Volkes, nicht der Kaufleute in den grofien
Seestiidten, sondern der Gebirgsbewohner von Morea, Ost- und
Westgriechenland und den Inseln, sind mit nichten Fehler eines
durch Knechtschaft entarteten Volkes, sondern eines rohen, krie-
gerischen, armen, aufs hochste gereizten, um Leben und Frei-
heit kimpfenden Volkes. Ihnen ist auch der Fehler mit allen
Gebirgs- und Inselvolkern in dhnlicher Lage gemein, daff die
Bewohner der einzelnen Distrikte, der einzelnen Tiler, der ein-
zelnen Inseln durch einen beschrinkten Lokalpatriotismus, wenn
man so sagen darf, mehr oder weniger schroff einander gegen-
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iiberstehen und schwer zu gemeinsamem Wirken zu vereinen sind,
daB auch die Anfiihrer, mit gleicher Gewalt urspriinglich aus-
geriistet, keine andere Pflicht kennen als die: jeder mit seinen
Mitteln und nach seiner Seite dem gemeinsamen Feinde nach
Vermégen zu schaden. DaB8 sie nur einer anerkannten und sehr
bedeutenden materiellen und moralischen, besonders aber kriege-
rischen Uberlegenheit sich zu gemeinsamem Handeln unter-
ordnen mdgen, und dafl keine Vereinigung mdglich ist, solange
nicht eine solche Uberlegenheit in einem einzelnen oder in einer
Versammlung auftritt, ist nicht nur sehr natiirlich, sondern sogar
sehr lobenswert und niitzlich, denn nichts ist unter solchen Um-
stinden gefihrlicher als die Entscheidung auf einen Punkt zu
vereinen, wenn. dieser Punkt nicht in jeder Hinsicht sehr stark
ist. Ehe man also den Griechen ihren Mangel an Einigkeit, den
Kapitanis ihren Ungehorsam, ihre Habsucht, ihren Ehrgeiz vor-
wirft, sollte man den Punkt bezeichnen, wo sie sich mit Erfolg
und Sicherheit und Vertrauen vereinigen konnen. Dieser fehit
offenbar, und solange er nicht gefunden ist, kann jeder Anfiihrer
nichts besseres tun, als auf seine eigene Hand den Krieg fiihren,
auf seine eigene Hand pliindern; denn ohne dies kann er keinen
Krieg fiihren. Bis dahin ist Verrat und Unterwerfung das ein-
zige Vergehen, das die Geschichte verdammen muf3; und solange
sie sich dieses Vergehens nicht schuldig machen, sind sie gegen
alles Geschrei der Philhellenen und Philotiirken gerechtfertigt.
Daf3 es an einem solchen Vereinigungspunkte in Griechenland
fehlt, wiirde ihnen auch nicht so bitter vorgeworfen werden, wenn
wir nicht verwohnt wiren durch die iiberreichen Ernten an grofien
Staatsminnern, grofSen Kriegsminnern, grofen Gesetzgebern und
besonders grofien, uneigenniitzigen Patrioten, welche wir in der
letzten Zeit einzubringen hatten und welche nun daliegen im Vor-
rat und Uberflu auf lange, lange Zeit. Hitten wir nicht so sehr
jeden billigen Mafistab verloren, so wiirden wir einsehen, daf8
es nicht so ganz leicht ist, Leute zu finden, die unter solchen Um-
stinden durch wirkliche Uberlegenheit zum Vereinigungspunkt
werden konnen. Es gehért dazu, unter anderen Kleinigkeiten,
auch eine Verbindung héherer Bildung und Wissen mit echter
Volkstiimlichkeit, welche allein den moralischen Einflufl auf ein
rohes, aufgeregtes Volk bedingt. Daf8 die Mitglieder der einander
folgenden griechischen Regierungen grofitenteils wenig Vertrauen
irgendeiner Art verdienten, scheint gewifl, beweist aber gegen
das griechische Volk gar nichts. Alle anderen den Griechen vor-
geworfenen Vergehungen und Laster erkliren sich durch das ein-
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zige Wortlein: Not und haben sich bei allen Volkern unter dhn-
lichen Umstinden eingefunden und werden sich einfinden. Auch
darf man nicht vergessen, daf8 der Freibeitskrieg der Griechen,
der Natur der Sache nach, mit einer Auflosung und Umwilzung
der bestehenden biirgerlichen und gesellschaftlichen Ordnung auch
unter den Griechen verbunden sein mufl. Man denke sich eine
dhnliche Lage der Dinge in irgendeinem anderen Lande, unter
irgendeinem anderen Volke — uns Deutsche selbst, so vortreff-
lich wir unleugbar sind, nicht ausgenommen —, und man wird
ohne Zweifel die Griechen billiger beurteilen. Will man endlich
die Griechen mit ihren Vorfahren vergleichen, so sei man auch
so billig, nicht immer nur an Sparta, Athen, Korinth usw. zu
denken, sondern auch an die Gebirgsvolker des westlichen und
nérdlichen Griechenlands und des Innern von Morea; dann
wiirde man wahrscheintich mehr dariiber erstaunt sein, wie wenig
sich die Griechen seit den Zeiten des Xenophon und Thucydides
verindert haben, als iiber etwas anderes.

Diese allerdings etwas lange Einleitung mdge man uns zugute
halten und womoglich beherzigen und nach Umstinden weiter
ausfithren. Wir kommen nun zu den Mitteilungen unseres Phil-
hellenen. Wir wissen dem Manne diese Beichte Dank, denn
einen vollstindigeren Beweis, daB das Mifllingen der philhelle-
nistischen Unternehmungen ganz den Philhellenen selbst zur Last
fillt, kann es nicht geben, und er ist um so entscheidender, da
diese Beweisfilhrung keineswegs die eigentliche Absicht des Mit-
teilers zu sein scheint. In der Tat, mit torichteren Erwartungen,
groferer Unkunde und vollkommenerem Mangel an allen mora-
lischen und matericllen Bedingungen des Gelingens sind niemals
Abenteurer ausgezogen als diese Philhellenen. Abenteurer! — sit
Venia verbo. Dafl einzelne Philhellenen durch reinen Enthusias-
mus fiir die Sache der Griechen nach Griechenland getrieben
worden, geben wir zu; allein, daf8 die Mehrzahl von ihnen (auch
unter den deutschen Philhellenen) Leute waren, die nach der
momentanen Aufregung von 1813, 14—I5 sich nicht wieder an
die Erfiillung der Pflichten des ruhigen Lebens gewShnen konnten,
oder dergleichen Pflichten nicht fanden oder eingehen wollten;
die mit groBen Anspriichen und Hoffnungen und Eitelkeiten
nichts zu verlieren hatten; die aus irgendeinem sehr personlichen
Grunde mit jhrer Lage unzufrieden waren; dafl die meisten gar
nichts aufopferten, indem sie nach Griechenland gingen; dafl die
meisten in Griechenland nichts suchten als ihren eigenen Vor-
teil: — dies wird niemand leugnen, der nur einigermaBen, sei es
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auch nur aus den eigenen Berichten dieser Leute, mit der Wirk-
lichkeit bekannt ist und sich nicht mit Redensarten abfinden lifit.
Damit sollen diese Menschen weiter gar nicht getadelt sein — es
waren ohne Zweifel sehr viel wackere, tiichtige Leute darunter —;
aber sie sollen sich nur ihren Enthusiasmus, ihre Aufopferung
fiir die griechische Sache nicht so hoch anrechnen lassen.
Nachdem die meisten dieser Philhellenen fiinf Monate lang in
Marsceille gelegen, verschwendet, Not gelitten und Torheiten ge-
trieben haben, schiffen sie sich endlich im Januar 1822 ein, gehen
nach kurzer Fabrt im Hafen von Navarin vor Anker und betreten
das Land, ohne von dem Zustand, den Bediirfnissen, Sitten, der
Sprache des Volkes auch nur die mindeste Kenntnis zu haben,
aber voll von Anspriichen, Hoffnungen und phantastischen Vor-
stellungen. ,,Alle Philhellenen, also auch wir, hofften einen all-
gemeinen Triumph der Anerkennung und Dankbarkeit bei jedem
einzelnen Gliede der Nation zu feiern (?), welcher Kraft und
Tat, selbst das Leben zu weihen wir entschlossen waren. Aber
schon der eine Grieche, welchen wir baten, einiges Gepéck nach
der Stadt, etwa 8 Minuten entfernt, zu tragen, fragte: ,,Wieviel
Parades gebt Ihr?* Dieser Vorfall machte einen unangenehmen
Eindruck auf uns, wir waren auf so etwas nicht vorbereitet; er
widersprach — heifit es weiterhin — dem uns liebgewordenen
Gedanken an das alté gastliche Pylos, an die Wiedergeburt eines
Klassischen Volkes.“ Klassischer Unsinn wohl! Hitten doch die
Herren Philhellenen erst gefragt, ob dieser unklassische Grieche
die paar Parades nicht bediirfe, um sich satt zu essen! — und
worauf griinden sich denn diese Erwartungen von ,,allgemeinem
Triumph der Anerkennung und Dankbarkeit*? Fiinfzig wild-
fremde Gesellen steigen ans Land unter einem Volk, das von
Gefahr und Not auf allen Seiten bedriingt ist; sie bringen auf der
Welt nichts mit, das diesem Volke unter diesen Umstiinden von
besonderem Nutzen sein konnte, vermogen nicht einmal ihren
guten Willen dem Volke begreiflich zu machen und verlangen
allgemeine Triumphe der Dankbarkeit! — Der iibrige Teil des
Werkes ist eine fortgesetzte Variation des Themas: ,,dafl in Grie-
chenland alles anders ausfalle, als wir in Deutschland getriumt
und gehofft hatten*. Jawohl, getriumt! ,,Jeder von uns glaubte,
an der Seite eines griechischen Hiuptlings, in dem Generalstabe
oder in dem kleinen Kriege bedeutende Auszeichnung und end-
lich in dem Kklassischen Lande ein glinzendes Gliick erlangen zu
konnen, welches uns das Vaterland verweigerte.* Daf3 solche An-
spriiche nicht befriedigt wurden, macht man den Griechen zum
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Verbrechen! Manche dieser Herren hatten in europdischen Heeren
gedient; aber was in aller Welt glaubten sie denn im General-
stabe griechischer Kapitine niitzen zu kénnen? Den griechischen
Krieg brauchten diese doch wahrlich nicht von ihnen zu lernen;
also europiische Kriegskunst und Zucht wollten sie den Griechen
lehren? Mit etwas mehr gesundem Menschenverstand und etwas
weniger Eitelkeit und Triaumerei hitten sie und hitten andere
begriffen, dafl ein auf europdischem Fuf} eingerichtetes Heer nur
als Frucht einer entsprechend geordneten Staatsverwaltung még-
lich und denkbar ist; dafl deshalb alle Pline zur Einfiihrung
europiischer Kriegskunst und Zucht in der Ausfiihrung geradezu
unmoglich sind und bleiben miissen, solange nicht jene Bedingung
vorher erfiillt ist. Die einzige Art, wie diese Philhellenen etwas
hitten niitzen konnen, wire folgende gewesen: Einem tiichtigen
Manne mufiten von den Vereinen die nitigen Geldmittel anver-
traut werden und dieser dann, ohne sich um die Regierung oder

sonst jemanden zu kiimmern, die Fremden auf europidische Art -

als einen Staat im Staate organisieren, dann an der Spitze von
einigen tausend Mann der Regierung seine Dienste gegen die
Tiirken anbieten unter bestimmten, klaren Bedingungen und auf
dem Fufl wie die iibrigen Kapitine. Nahm die Regierung diese
Vorschlige nicht an, so konnte diese Macht auf ihre eigéne Hand
den Tiirken eine Festung nehmen und von dort aus den Krieg'
fithren. So wire sie durch die natiirliche Gewalt der Umstinde
Mittelpunkt geworden, an den sich die schwicheren Elemente der
des Krieges angeschlossen hitten, und die Regierung hitte folgen
miissen. Hierzu bedurfte es aber freilich eines anderen Mannes
als der General Normann war. . . _
Endlich kommt eine Art von dufierer Organisation zustande,
der es aber sehr an innerem Halt fehlt. Auf eine traurige Art
zeigt sich hier die Unfahigkeit der Deutschen zu einem gemein-
samen Unternehmen. Das erste Bataillon, meist aus Franzosen,
Piemontesern und Spaniern bestehend, kommt unter dem Befehl
des Obersten Dagniac ziemlich zustande, obgleich die Besetzung
der untergeordneten Stellen grofies Miflvergniigen erregt. Viel
schlimmer geht es bei dem zweiten Bataillon, das groflenteils aus
Deutschen besteht. ,,Bald schwanden Gehorsam und Kriegszucht
ginzlich, und an dem Tage, da die Fahnen geweiht wurden,
erklirten mehrere, namentlich deutsche Philhellenen, daf§ sie in
diesen Reihen nicht Linger dienen kénnten.” Diese, darunter der
Verfasser, verlassen denn auch ihre Fahnen. Solche Resultate
konnen uns bei den Anspriichen dieser Leute, und wenn man be-
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denkt, daf3 viele als Offiziere in ihrem Vaterlande gedient hatten,
dafd keiner gehorchen und alle befehlen wollten, nicht verwundern;
wohl aber, da8 man geglaubt hat, mit solchen Mitteln irgend
etwas ausrichten zu konnen. Geldmangel kann nicht als Grund
dieser Unordnungen und des Mifllingens angesehen werden, denn
der Verfasser sagt an einem Orte selbst: ,,So gab selbst die Aus-
zahlung der zweimonatlichen Gage zu den drgerlichsten Unord-
nungen Anlal, und weit entfernt, dies Geld zur Anschaffung der
notwendigsten Bediirfnisse zu verwenden, vergeudeten die Emp-
finger es grofenteils.“ Dafl Trunkenheit zu diesen Unordnungen
der Nordlinder gehorte, versteht sich von selbst, und wenn man
weifl, wie verichtlich dies Laster im Siiden erscheint, so wird
man begreifen, wie schon dies allein hinreichen konnte, um die
Griechen gegen die Philhellenen einzunchmen. Wenn noch ein
Beweis notig wire, da8 diese Leute, besonders die Deutschen,
selbst und ausschlieflich schuld an ihrem ruhmlosen Mifilingen
sind, so gibe ihn der Verfasser durch einen aufhellenden Gegen-
satz: ,,Ein giinstigerer Stern hatte dem Obersten Tarella geleuch-
tet (sic!). Ganz Soldat, vereinigte er Tapferkeit und Entschlossen-
heit mit militirischer Bildung. Fast alle seine Offiziere, ihm gleich
an kriegerischen Tugenden und Kenntnissen, waren aus der
Schule der neueren franzosischen und italienischen Feldziige her-
vorgegangen. Strenge Kriegszucht, Ordnung, Vertrauen und Liebe
zu den Fiihrern bildeten den Charakter dieses etwa 400 Mann
starken Regiments zu Fufle, was aus Griechen und Italienern
bestand.* Allein, auch diese Mittel waren zu unzureichend, um
Griechenland irgendeinen wesentlichen Nutzen zu schaffen. Regu-
lire Truppen sind von keinem Nutzen, wenn man jede Kompagnie
als ein Kleinod schonen mufl und wenn jeder Unfall im Kriege
in wenigen Minuten unwiederbringlich zerstéren kann, was mit
so groBen Kosten und so grofier Miihe geschaffen worden. Bei
Peta ward bekanntlich das Regiment Tarella und die wenigen
Philhellenen, welche nicht (wie der Verfasser) schon frither heim-
gekehrt waren, aufgerieben, und auch ohne diese Niederlage
hiitten zwei bis drei Siege wahrscheinlich dasselbe Resultat gehabt.
Schon gegen die Tiirken, noch mehr aber gegen die reguliren
dgyptischen Truppen ist die jetzige Kriegsfithrung der Griechen
unter ihren jetzigen Umstinden die einzige anwendbare. Eine
geringe Zahl von reguliren Truppen wiirde verhiltnismiflige un-
geheure Kosten machen, ohne irgendeine Entscheidung herbei-
filhren zu konnen, und eine hinreichende Zahl zu organisieren
und zu erhalten, daran ist gegenwirtig gar nicht zu denken. Der
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Verfasser wohnte noch der Einnahme der Akropolis von Athen bei,
stellt den Obersten Voutier, wie es scheint mit Recht, als einen
Windbeutel dar und verlifit im Juli 1822 Griechenland nach einem
Aufenthalt von fiinf Monaten; und doch war er einer von denen,
deren Enthusiasmus noch am lingsten vorhielt.

Schliefllich sei uns noch eine Bemerkung verstattet. Der Ver-
fasser ermangelt nicht, sich auch iiber die Grausamkeiten und
Treulosigkeiten der Griechen, z. B. bei Navarin und Tripolizza,
vernchmen zu lassen, und hat dabei allerdings den ,,Ostreichi-
schen Beobachter und die Erdffnungsrede seiner grofbritanni-
schen Majestit auf seiner Seite, welche die von beiden Seiten in
Griechenland begangenen Grausamkeiten nicht weniger beklagt
als den Seesieg von Navarin. Wir wollen das Betragen der Grie-
chen bei Tripolizza und Navarin und einigen anderen Gelegen-
heiten nicht rechtfertigen, aber wir glauben, dafl Menschen nicht
das Recht haben, es zu verdammen. Gott mag hier allein richten.
Wenn einmal der Tag der Rache fiir Jahrhunderte von Unter-
driickung und MifShandlung gekommen ist, wenn Tausende, von
denen jeder ein Leben voll Schmach und Mif3handlung zu richen
hat, ihre Peiniger in ihrer Gewalt haben, mufl man nicht glauben,
daB ein Wort, ein Papier, ein Vertrag, von einigen Fiihrern ge-
wechselt, die Rache aufhalten kénne. Es ist unméglich, undenk-
bar, und unter dhnlichen Umstiinden, ja, bei weit geringeren
Ursachen, ist und wird zu allen Zeiten und bei allen Vélkern
dasselbe geschehen. Ein Volk unter solchen Umstinden zum Kampf
fiir Freiheit unter die Waffen rufen, seine Leidenschaften erregen
und hoffen, sie beherrschen und sagen zu kénnen: Bis dahin und
nicht weiter! ist Torheit. Leicht mogen die Fremden, welche
etwa zugegen waren, solche Ausbriiche verdammen; ihre Frauen
und Tochter sind nicht geschindet, ihre Viter nicht ermordet,
ihre Sohne nicht zu Sklaven gemacht, ihre Hiitten nicht verbrannt,
ihre Felder nicht verwiistet worden. Solche Erinnerungen in der
einen Wagschale, und ein Wort, ein Vertrag in der anderen!
Das einzige, was auffallen kann, ist, dafl solche Vorfille nur im
Anfange des Krieges stattfanden; dafl spiter die Griechen im
ganzen die tiirkischen Gefangenen keineswegs hart behandelten,
wie unter anderem auch aus dem Zeugnis eines englischen Reisen-
den hervorgeht, der Griechenland als Schiffskaplan des Cam-
brian, unter dem trefflichen Kommodore Hamilton, kennen lernte
(er heifit Swan; seine Bemerkungen kamen 1826 in London
heraus). Sogar der Vorfall bei der Belagerung von Athen fallt mehr
den tiirkischen Gefangenen als den Griechen zur Last. Die Grie-

25



chen sind von niemand hirter beurteilt und édrger verleumdet
worden als von den Philhellenen, besonders den englischen und
deutschen, und wir glauben keiner Entschuldigung zu bediirfen,
wenn wir uns derb dariiber geiduflert. Die Verdienste einzelner
Minner, wie z. B. Fabviers, des trefflichen Oberst Heydegger
und anderer sind zu anerkannt, als daf8 es hier nur eines Wortes
bediirfte, um sie von jenen zu scheiden.

Anonyme Kritik der ,,Mitteilungen aus dem Tagebuch eines Phil-
hellenen®, bearbeitet von Fr. Lindes. Hannover 1828 (Blitter fiir literar.
Unterhaltung, Jhg. 1828, Nr. 184 und 185).

Zweites Kapitel
Die Philhellenen in Griechenland

Ungefihr zweihundertundfiinfzig Franken, Philhellenen (Freunde
der Griechen) genannt, hatten sich in Korinth eingefunden, die
lange auf Anstellung warten mufiten; denn der Senat beschiftigte
sich noch mit der militirischen Organisation. Da sah man denn
Militirs den Kriegsminister umlagern, mit ihren Projekten in der
Hand, die Griechen waren ja noch Neulinge in der Kunst des
Krieges! Viele suchten ihre Pritensionen geltend zu machen,
hohe Amter suchend, zu welchem Behufe sie sich einen Grad
hoher gemacht hatten, als sie wirklich in jhrem Lande bekleideten,
und auch Papiere — wahrscheinlich eigener Fabrik — hatten sie
in ihrer Tasche. Zwei obere Offiziere arbeiteten an Entwiirfen
zu einer Organisation der verschiedenen Waffengattungen, welche,
oft abenteuerlich genug, vom Senate der Feuerprobe unterworfen
wurden. Der eine machte den licherlichsten Stutzer, trotz den
Furchen auf seinem Gesichte; beide erschienen tiiglich auf einem
offentlichen Platze, der eine, um fiir Artillerie, der andere fiir
Kavallerie zu werben, welche auf Griechenlands Kriegstheater
wenig anwendbar ist. Allein niemand léste sie auf dem breiten
Steine ein und Spott wurde der Lohn dieser guten Leute, welche
jedoch das Heil von Hellas zum Zwecke hatten.

Auch Petitionirs gab es; der eine hatte die gliicklichste Zukunft
oder einen fiirstlichen Palast, vielleicht ja selbst (im Monde) eine
Krone ausgeschlagen, um den Griechen zu dienen und forderte
deshalb Entschidigung; ein anderer suchte ein Privilegium nach,
Lohgerbereien anzulegen, wozu er sich — wie bescheiden! —
zehntausend Piaster ausbat, in einer Zeit, wo die Staatskasse kaum
fiir den tiglichen Unterhalt der Truppen Geld hatte, obgleich
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Lederfabriken hier eben nicht am unrechten Orte gewesen wiren.
Aber der Vorschlag eines Dritten zur Anlage einer Porzellan-
manufaktur war wohl von allen Hirngespinsten das unsinnigste,
besonders in Gegenden, wo man den feinen Ton nicht einmal
kennt und in Zeiten, wo man sich gliicklich fiihlte, aus einem
irdenen Topfe zu essen.

Lange wihrte dieses Spiel der Projektenmacher; endlich suchte
sich der Senat von dieser Plage zu befreien; denn es wurde eine
Kommission niedergesetzt, welche die Vorschlige zur Organi-
sation der Streitkrifte, die vermeinten Anspriiche eines jeden und
seine Zertifikate untersuchen sollte — und bald sah man in den
Stralen griechische Leutnants und andere hohere Militirbeamte
herumlaufen. Aber erst jetzt fanden sich Miflvergniigte, in den
Kaffeehdusern horte man die Klagen der fehlgeschlagenen Hoff-
nungen und die schmihenden Auflerungen des Neides. Man
stellte jeden nach seiner fritheren Charge an, mit der ein Gehalt
verbunden war, das hinldnglich die Existenz sicherte, und monat-
lich sollte ein Drittel desselben ausbezahlt werden; der Rest war
nach sechs Monaten zu erheben, eine sehr kluge Maxime bei einer
noch schwankenden Finanzverwaltung. Bisher hatten die Phil-
hellenen, ohne Unterschied des Grades oder des Standes, tiglich
ein Brot und achtundzwanzig Para (fiinfzehn Kreuzer) erhalten,
zum tiglichen Unterhalte in dortigen Gegenden hinléinglicher
Sold. Aber die jungen Minner wollten nach Art ihres Landes
leben; man sah sie daher in Weinldden in einer von zwei Franken
etablierten Restauration, welche Kredit gab — oder Nigel ver-
kaufen, die man auf dem Herde suchte, wo man das Holz der
verlassenen und zerstorten Hiuser verbrannte — oder Schitze
und. Altertiimer suchen, um bei Wein und Gesang den Abend
fréhlich zu verleben und — Orden zu bilden.

A v. Libtow, S. 35—37.

Vorstellung bei den Notabeln in Tripolitza

Am dritten Tage nach unserer Ankunft wurden wir alle, den
Grafen an der Spitze, den Eparchen von Morea vorgestellt. Diese
hielten ihre Sitzungen in dem Saale des friiher vom Mufti be-
wohnten Palastes, der sehr gut erhalten, mit Vergoldung und
Schnitzwerk bis zur Uberladung verziert, wohl sechzig Fuf§ lang
und die Hiilfte breit war. Rings an den Winden lagen nach morgen-
lindischer Weise Polster, worauf die Mitglieder der Versammlung
sich niedergelassen hatten. Angetan mit ihrer Staatskleidung,
trugen sie leichte Uberwurfmiintel mit Zobel- oder blauem, auch
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schwarzem Fuchspelze besetzt, darunter griine, reich mit Gold
 gestickte Westen und Jickchen, um den Leib goldene Giirtel
mit Pistolen und kurze Sibel, deren goldene oder silberne Griffe
mit Edelsteinen geschmiickt waren. Nach gegenseitiger Begrifiung
redete der Graf sie mit folgenden, vom Verfasser aufgefafiten
Worten an, die ein des Deutschen kundiger Grieche dolmetschte.
,,Der Krieg Griechenlands, ehrwiirdige Haupter von Morea, ist
die Sache der Menschheit, sofern ihr nichts anderes wollt, als
die von den Ungliubigen euch aufgebiirdeten Sklavenketten zer-
brechen, nichts, als leben unter christlichem Schutze, nicht in
einer ertriumten, sondern in jener, durch unsere heilige Religion
gegriindeten, hoheren, vollkommeneren Freiheit, welche der ewige
Grund aller Menschenbildung ist und deren ihr durch alle Jahr-
hunderte eurer neueren Geschichte entbehrtet. Das ist der Zweck,
welchem wir uns weihen. Diese Sache kann und wird nicht ver-
lorengehen, wenn Wwir, durch Gott untrennbar und treu mit euch
verbunden, von dem Wege, der zu jenem Ziele fithrt, nimmer
weichen, sondern denselben unverriickt im Auge behalten. Dies
an unserem Teile fest zu wollen und zu vollbringen, ist unser
Geliibde, welches wir in dieser ernsten Stunde vor euch nieder-
legen, damit ihr es annehmen und teilen moget!

Der Eparch, welcher den Vorsitz fiihrte, erwiderte: ,,Nehmet
von uns im Namen unseres Volkes den euch gewifl werten Dank
fiir die reichliche Hilfe, welche die vortrefflichen Vereine Deutsch-
lands und der Schweiz, welche ihr selbst gebracht, fiir die harten
Entbehrungen, welche ihr erduldet, fir das grofe Opfer eines
gelicbten, eines ruhigen Lebens am heimatlichen Herde, welches
unserer gemeinsamen Not darzubringen ihr nicht gescheut habt.
Welche Freude fiir uns, in eurem verehrten Fiihrer einen Mann
zu erblicken von erprobter Tapferkeit, von umfassender Kenntnis
der Kriegskunst, von grofiem Talent, vor allem von uneigen-
niitzigem, biederen Gemeinsinn, wo es gilt, im Kriege durch
Krifte des Geistes und des Gemiites wie durch kithne Taten
des Schwertes das unterdriickte Recht zu schirmen. Ja, die
Gegenwart dieses Mannes, der, wenn Gott will, einer der Feld-
herren im Kampfe unserer Wiedergeburt werden kann, die Liebe
und Tatenlust seiner Gefihrten, die aus freiem Antriebe ihres
starken, unwiderstehlichen Rechtsgefiihls, in die Reihen unserer
Streiter treten, werden uns selbst zu wiirdigen Taten entflammen
und uns voranleuchten, ein Vorbild der Standhaftigkeit und der
Beharrlichkeit bis zum gliicklichen Ausgange unserer offent-
lichen Angelegenheiten.”
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Dies war der Empfang, dies waren dic Worte, welche uns be-
griifiten. Langsam gab ‘der Dolmetscher jeden Satz der Rede
wieder. Der Ausdruck zufriedener Freude iiber das, was der Graf
sprach, lag in den Ziigen der Eparchen; unsere Gemiiter aber
fiihlten sich zu dem freudigen Vertrauen erhoben, ganz Hellas
werde das Versprechen losen, welches der Vorsteher einer der
bedeutendsten Landschaften hier feierlich gegeben hatte. Nach-
dem der Graf in einer kurzen Schlufirede sich und alle Philhellenen
dem Wohlwollen der Versammlung empfohlen, verlieB er mit
uns den Sitzungssaal, und wir benutzten die Gelegenheit, alles
in Augenschein zu nehmen. Das Gebdude selbst fesselt durch
die Groflie und Pracht seines massiven Baues den Blick des Be-
schauers; das Auflere entspricht dem Innern vollkommen. Die
Zimmer sind alle gerdumig, in der Ausschmiickung dem Sitzungs-
saale gleichend, die Fenster vom feinsten Spiegelglase, die Scheiben
von zwei einen halben Fufl Linge und zwei Fufl Breite. Die Ge-
micher der Wohnung und des Harems haben die Aussicht auf
Girten von ansehnlicher Ausdehnung und reizender Mannig-
faltigkeit, in denen Marmorbider zwischen Zitronen- und Myrten-
biumen einladend hervorschimmern, und eine kleine Moschee
die labyrinthischen Lustginge begrenzt. Der untere Teil eines
Seitenfliigels war zweihundert tiirkischen Gefangenen zum Aufent-
halte angewiesen, wihrend die iibrigen in verschiedenen Héusern
aufbewahrt wurden.

... Das Benehmen, welches man gegen uns dort versammelte
Philhellenen beobachtete, schien alle unsere vorgefafiten Mei-
nungen und Besorgnisse zerstreuen zu sollen. Sogar bewies die
Gewihrung einer Bitte, dal man nicht abgeneigt sei, sich den
Grafen zu verbinden. Dieser verwandte sich ndmlich fiir einen
Griechen, Phalanga mit Namen, der, unserer freiwilligen Schar
gefolgt, uns manchen Dienst geleistet hatte (er versah unter
anderem das Amt des Dolmetschers bei der Vorstellung vor den
Eparchen). Vor Verlangen brennend, gegen die Tiirken zu kimp-
fen, bat er die Eparchen, ihm die Stelle eines Hafenkapitins in
Navarino zu erteilen. Zu seiner grofiten Freude und zur Erhohung
unserer eigenen Hoffnungen ward sein Gesuch, vom Grafen unter-
stiitzt, gewihrt.

Auch manche personliche Auszeichnung und Zuvorkommen-
heit wurde uns hier zuteil. So erhielten wir, der Graf und alle
seine Gefihrten, wenige Tage nach dem feierlichen Erscheinen
vor den Hiuptern Moreas eine Einladung von dem Sohne des
Pietro Bey. Er empfing uns sehr artig in seiner Wohnung, dem
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kleineren Hause des ehemaligen Pascha, von dem wir oben ge-
sprochen haben, und bewirtete uns mit Kaffee, Tabak und Likor.
Dann ritt der junge Mann dem Generale zwei arabische Hengste
vor, um seine wirklich vorziigliche Fertigkeit in dieser Kunst zu
zeigen. Als wir Abschied nahmen, standen im Hofe zwei treff-
liche tiirkische Hengste, welche ein Stallmeister hielt. Der Graf
und sein erster Adjudant wurden ersucht, bei der Riickkehr in
ihre Wohnung, sich derselben zu bedienen. Beide nahmen dies
Erbieten, in welchem, nach griechischer Sitte, eine grofie Aus-
zeichnung liegt, mit Vergniigen an; der Stallmeister aber nebst
einigen Bedienten begleitete uns, und die Pferde wurden nach-
her an der Hand wieder zuriickgefiihrt.

Striebeck S.127—131; 137—139.

Verpilegung der Philhellenen

Bis jetzt war von seiten der Regierung noch keine Veranstaltung
zur Verpflegung der Fremden getroffen, und ich glaube, dafl
die Mitglieder des Gouvernements, sowie auch der Kriegsminister
selbst, Sorge genug hatten, ihre eigenen hiuslichen Bediirfnisse
herbeizuschaffen. entliche Speiseanstalten waren 2zwar vor-
-handen, denn einige gewinnsiichtige Neapolitaner von der Ehren-
garde des Prinzen Ypsilanti lieSen es sich angelegen sein, solche
Anstalten zu errichten, um Geld zu verdienen oder doch wenig-
stens selbst freie Zehrung zu haben. Dies waren aber die schmut-
zigsten Restaurationen, die mir je in meinem Leben vorgekommen
sind. In einem Lokale, das man weder Kiiche noch Stube nennen
konnte, voll der ekelhaftesten Gegenstinde aller Art, wo die
Speisenden nur hichstens einige Loffel von Holz und nur wenige
Teller fanden, muBte einer den anderen ablésen. An Reinigung
der Speisegeritschaften war gar nicht zu denken, und doch wur-
den von denselben Gedirme, halb verfaultes Fleisch usw. mit
dem gréften HeiShunger verschlungen. An einer an der Wand
hinlaufenden hélzernen Bank, die ziemlich einer Krippe glich,
standen die Kostginger; kaum hatte einer derselben mit dem
holzernen Loffel den letzten Bissen zum Munde gefiihrt, so
griffen auch schon eine Menge Hinde nach demselben. Diese
Lebensweise konnte, so elend sie auch war, doch nicht von langer
Dauer sein, denn auch die geringe Summe, welche fiir die ge-
nossenen Speisen gezahlt wurde, konnte von den meisten fiir die
Folge nicht mehr herbeigeschafft werden. Dieserhalb war es not-
wendig, mit dem Gouvernement in betreff der Verpflegung Riick-
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sprache zu nehmen. Eine gute Gelegenheit hierzu fand sich auch
bald auf folgende Weise.

Eines Abends waren einige meiner Hausgenossen in der Ab-
sicht ausgegangen, um Hammelherden aufzusuchen; ihr Weg
fiihrte sie von der Stadt bergab nach dem Gestade des Golfs von
Lepanto, wo sie einige Bediirfnisse fiir die Kiiche zu finden meinten.
Schon im Nachhausegehen begriffen, stieflen sie unvermutet auf
eine heimkehrende Herde Schafe, wovon sie ein Schlachtopfer
ergriffen, das sie nach unserer Behausung brachten. Nun wurden
sogleich Anstalten zur Zubereitung des Abendessens gemacht.
Die gesamte Stubengenossenschaft bestand aus zehn Personen,
die also alle, wie leicht zu ermessen, an dem gestohlenen Hammel
ihr Teil hatten. Ein jeder hatte an diesem Abende die heiterste
Laune, da dem Magen eine lang entbehrte und auflerordentliche
Kost geboten werden sollte. Eine Beisteuer zum Ankauf einiger
Okkades Wein (eine Okka ohngefihr zwei Berliner Quart) wurde
gesammelt, um den Genufl der einzunehmenden Mahlzeit zu er-
hohen. Eine aus ihren Angeln gehobene Stubentiir, die wir auf
einige Feldsteine in der Mitte der Stube aufstellten, war unser
Tisch; denn die morgenlindische Sitte, mit den Fiiflen iibers
Kreuz auf der Erde zu sitzen, war uns noch zu ungewohnt. Nach-
dem der Hammel am Holzspiele gebraten und dem Feuer ent-
nommen worden war, wurde derselbe knieend auf unserer eigens
dazu erbauten Tafel verzehrt, hierauf wurden unter dem Genusse
thessalischen Weines frohliche Lieder gesungen, und die ganze
Gesellschaft befand sich in der heitersten Stimmung. Mit einem
Male offnet sich die Tiir unseres Zimmers, und der Kriegs-
minister in eigener Person, begleitet von einigen Soldaten, wovon
ihm einer bei der Finsternis des Abends eine brennende Laterne
vortrug, tritt ein, sich entschuldigend, er sei im Vorbeigehen von
unserem Gesange angelockt worden, uns mit seiner Gegenwart
zu beehren. Da er nun die kndchernen Uberbleibsel auf dem
Tische bemerkte, so duflerte er, dafi es ihn freue, uns in so heiterer
Laune und guter Gesundheit zu finden. Aber wir unterlieSen
auch nun nicht, ihm zu erzihlen, auf welche Weise wir die eben
genossene Abendmahlzeit anzuschaffen gewufit hitten. Er wollte
zwar nicht viel davon wissen, aber der Anfang war nun einmal
gemacht, er mufite horen.

Unumwunden wurden ihm nun die Verhiltnisse, in denen die
meisten Fremden lebten, mitgeteilt und geradezu gedufBlert, wie
unbillig es sei, daf8 die Regierung keine Veranstaltung zu unserer
Verpflegung trife. Der Minister gab uns hierauf das Versprechen,
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dafl er mit dem kommenden Tage der Regierung den Vorschlag
machen werde, diesem Ubelstande abzuhelfen. Nach Verlauf von
einigen Tagen geschah es denn auch, dafl vom Gouvernement
verordnet wurde, dal einem jeden der anwesenden Franken fiir
den Tag eine halbe Okka Brot (ein und ein halb Pfund) und acht-
undzwanzig Parades (ohngefihr drei Groschen) verabreicht werden
sollten. Geld wurde nun immer, anfinglich auf zehn, spiter aber
alle fiinf Tage, quartierweise empfangen; Brotempfang war an
jedem Tage. Durch diese Mafiregel kam denn doch eine gewisse
Ordnung zustande, die vorher gar nicht zu bewirken war. In
jedem Hause wurde nun Menage gemacht, und es war wohl
moglich, mit dem Gelieferten den Tag iiber auszureichen; denn
der regelmifiige Empfang des Brotes war schon viel wert. —
Schrebian S. 97—100.

Verwendungsfrage der Philhellenen

Es ist hier an seinem Ort, etwas iiber die Anstellung der
Fremden zu sagen. In Marseille lernte ich einen Griechen
kennen, der folgendes Urteil iiber der Franken Anstellung gab.
Nur die, die wirklich den Krieg verstinden (und namentlich den
kleinen Gebirgskrieg), wiirden etwas niitzen; anderer bediirfe man
nicht, denn es fehle ja nicht an Hinden. Jene wiirde man dann
einzelnen Kapitinen mit Dolmetschern beigeben, um deren Ziige
zu leiten. Die Kenntnis der Art, wie sich die Leute emport hatten,
und des Landes mit allen Sitten hatte jenem Griechen, der lange
in Europa gewesen war, dieses Urteil geschafft. Er kannte seine
Leute. Wer in Griechenland war, sieht erst klar ein, wie verniinftig
dieser Mann geurteilt. Es wire hochst verkehrt, in diesem Kriege,
in diesem Lande und in diesem Volke europiische Heereszucht
und Einrichtung zu wollen. Ich fiige nur noch zu jenem Urteil
folgendes. Die Leute, die keine Kriegskenntnis besalen und doch
einmal driiben waren, hiitten sehr gut jenen einzeln verteilten
Franken beigegeben werden konnen, um ihnen bei Erkundigungen
und in mancher anderen Art behilflich, in den Gefechten aber
den Griechen ein Muster von Tapferkeit zu sein. Nur kann ich
nicht verschweigen, dal, nach allen Erfahrungen, die man ge-
macht hatte, viele sich den Griechen nicht wiirden einzeln an-
vertraut haben, wenigstens wiirde mancher dabei auf eine nichts-
nutzige Art um das Leben gekommen sein.

Ferner hitte der Senat einige, die er fiir die allertiichtigsten
erfand, zu Ratgebern bei sich behalten und, wenn er klug war,
den abgeschmackten, verbreiteten Glauben, als kénnten die Fran-
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ken an und fiir sich gar viel gegen die Tiirken tun, zu seinem
Ansehen benutzen sollen, freilich auf eine andere Art, als daB
er eine gemeine Leibwache aus ihnen bilden wollte.

Wenn ich nun glaube, daf jeder, der die Sache kennt und dar-
iiber nachdachte, das eben gefillte Urteil mit mir teilt (denn die
Verhiltnisse sind so einfach, dafi man auf kein anderes kommen
kann), wie sticht dann die Wirklichkeit dagegen ab! ,,Man stellt
jeden einen Grad héher an, als den er frither einnahm.* Aber
wobei stellt man ihn denn an?

Fr. Lieber, S. 129—131

Militarische Einteilung der Philhellenen

Das erste Bataillon, meist aus Franzosen, Italienern, vorziiglich
aber Piemontesern und Spaniern zusammengesetzt, befehligte der
Hauptmann Dagniac, ein Franzose und braver Soldat, der all-
gemein grofie Achtung genof}, und dessen Ernennung von jedem
gebilligt wurde. Weniger giinstig war die Stimmung fiir die ihm
untergeordneten Offiziere, und ihre Wahl erregte das grofite Mifi-
vergniigen. Noch deutlicher sprach sich dasselbe bei dem zweiten
Bataillone aus, welches aus Deutschen, Polen und Franzosen ge-
bildet wurde, unter die man, wie unter das erstgenannte, eine
gleiche Anzahl Griechen verteilte. Rasch wechselten hier die
Fiihrer. Zuerst erhielt es der Major Stitz, vormals in dem russi-
schen Feldzuge als solcher bei dem westfilischen Kontingente
angestellt; er verliel aber aus Griinden, die dem Verfasser un-
bekannt sind, das Kommando und trat in den Generalstab. Thm
folgte als Major der bei Marseille erwihnte Chevalier, frither,
wie zwei aus Hamburg geburtige Philhellenen*) mit Zuversicht
behaupteten, nur Leutnant in der Biirgergarde dieser Stadt. Bald
zeigten sich aber in diesem Bataillone noch lebhaftere Auﬁemngen
der Unzufriedenheit mit der Wahl des Fiihrers und einiger Sub-
alternen. Gehorsam, Subordination und Kriegszucht schwanden
ginzlich; und an dem Tage, als die geweihten Fahnen demselben
gereicht wurden, erklirten mehrere, namentlich deutsche Griechen-
freunde, dem versammelten Senate, dafl sie bei den vorgefalle-
nen, klar am Tage liegenden Mif3griffen, bei der immer zunehmen-
den Unordnung, in diesen Reihen nicht linger dienen kdnnten.
Denn bei der Fortdauer eines solchen Zustandes sei voraus-
zuschen, dafl mit dem Beginn des Feldzuges diese Truppe sich
auflosen werde. Vergeblich wandte Graf Normann alles an, die

*) Der Licutnant Sandmann und der Steuermann Heise.
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Miflvergniigten, grofitenteils ihm bekannte und befreundete Offi-
ziere, zu beschwichtigen. ,,Bleiben Sie, meine Herren, schrieb
er ihnen, ,,in Ihrem Korps! Das Mangelhafte, welches Sie riigen,
wird sich dndern; ich will das meinige tun, damit es sich bessere;
aber fiir den Augenblick vermag ich wahrlich nichts!“ — Die
Beteiligten erwiderten: ,,Nicht aus Willkiir entfernen wir uns von
unserem Platze, sondern nur aus Achtung vor der militirischen
Zucht und Subordination, der wir geschworen haben. Beseitigt
man die Hindernisse, die jetzt uns entgegenstehen, so ist es
unserer Ehre und Pflicht gemif3, die angewiesenen Fahnen nicht
zu verlassen. Sollten aber die Unordnungen nicht abgestellt wer-
den, so bitten wir, uns zum Besten des unterdriickten Volkes,
dem wir unser Leben weihten, einen anderen Dienstkreis anzu-
weisen. -—— Sie erhielten indes nichts als in Gegenwart des Gene-
rals eine Audienz bei dem Fiirsten. Dieser freilich fiihite tief
die Gerechtigkeit ihrer Forderung, war aber zuwenig Herr der
einzelnen Zweige des ihm untergeordneten Ganzen, um ihrem
Verlangen Gewihr zu leisten. Die hauptsichliche Veranlassung
des Mifivergniigens lag in der vom Kriegsrate befohlenen An-
stellung des Chefs und eines jungen Piemonteser Kadetten, gegen
welche mehrere erprobte und erfahrene Offiziere, an denen es
iiberhaupt gar nicht fehlte, sich zuriickgesetzt sahen. Wenn diese
Einzelheiten zu verbessern, Maurokordato auch nicht imstande
war, so gingen sie den Klagenden doch so nahe, daf3 sie das Heer
der Hellenen verlieBen und keinen anderen Ruhm mit sich nahmen
als die Worte, mit denen Graf Normann bei ihrer Beurlaubung
von dem Fiirsten sich an diesen wandte: ,,Es sind einige der
Besten,* sprach er, ,,die dahingehen; diese haben in den verhing-
nisvollen Jahren von 1812 bis 1815 als Minner von tapferem
Mute sich vielfach erprobt!“ — So war denn unsere Furcht
nicht ohne Grund gewesen; viele und die meisten gerieten in
den Fall, Leuten ohne Erfahrung und Kriegskunde, ohne irgend-
eine Empfinglichkeit fiir das Ideal, von dem die Besseren unter
uns sich durchdrungen fiihlten: Griechenlands Freiheit unter
dem Schutze der christlichen Monarchien! Minnern ohne
Kopf und Herz sich untergeordnet und schmachvoll hingegeben

zu sehen.
Striebeck, S. 208—212.

Um den anwesenden Philhellenen es immer wahrscheinlicher
zu machen, daf§ sie im neuen Staate der Hellenen eine baldige
Anstellung finden wiirden, verordnete die Regierung, dafl zu diesem
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Behufe eine Organisationskommission gebildet werden sollte,
die sich nur lediglich mit der Einteilung der Offiziere in die zu
organisierenden Regimenter der Infanterie, Kavallerie und sonstigen
Waffengattungen beschiiftigen sollte. — Dies Organisations-
personal bestand aus dem Obristen Tarella (friiherem Adjudanten
Ypsilantis), einem Neapolitaner, fiir die Infanterie, dem franzo-
sischen Obristen Dania fiir die Kavallerie und dem deutschen
Major St.... fiir die Artillerie.

Den ersten Sitzungen benannter Kommission, die gewohnlich
des Abends abgehalten wurden, wohnte der Kriegsminister in
ecigener Person bei, um sich iiber den Plan der zu beginnenden
Arbeit zu verabreden. Es war Bedingung, iiber simtliche Ver-
handlungen nicht eher als nach Beendigung dieses Gegenstandes
zu sprechen. Diese Forderung genau zu erfiillen, leisteten die
Kommissarien gegeneinander das Ehrenwort.

Anfinglich beschiftigte sich nun dieses Komitee damit, die
Dienstpapiere der Philhellenen einer nochmaligen Untersuchung
zu wiirdigen, indem es sich von mehreren Individuen bestitigte,
daf3 sie einen hoheren Militirrang, als sie wirklich besaflen, sich
beigelegt hatten. Schon nach einigen Sitzungen war das Wesent-
lichste aller Verhandlungen allgemein bekannt. Wohl hatten die
Kommissarien das sich gegenseitig angelobte Stillschweigen be-
obachtet, da sie aber zugleich die Verbindlichkeit hatten, nach
jeder beendigten Sitzung dem Kriegsminister miindlichen Be-
richt iiber die gehabte Verhandlung abzustatten, wobei der Sekre-
tir des Ministers jederzeit anwesend war, so war es wohl kein
Wunder, da8 der Inhalt einer jeden Verhandlung immer gleich
bekannt wurde. Wie mancher der Philhellenen war ob der ver-
nommenen vielversprechenden Nachrichten so begeistert, daf3 er
schon in Gedanken Gold- und Silbermiinzen in seiner Tasche
ihr klingendes und Kklapperndes Wesen treiben hérte, obgleich
ihm noch die Gegenwart sehr spirliche Bissen verabreichte; denn
die tigliche Lohnung von achtundzwanzig Parades zerschmolz im
Beutel wie ein Schneeflockchen am wirmenden Strahl der Mai-
sonne. Bei solch einem Freudentaumel 14t sich denn auch wirk-
lich der mehr nachdenkende Mann zuweilen irreleiten, baut dann
ebenso wie die kleinen Kinder, sein Kartenhiuschen — erschrickt
oder argert sich wenigstens wie jene, wenn es von der leisesten
Berithrung zusammenstirzt! — —

Schrebian, S. 112—113.
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Der Organisationsentwurf wurde nun endlich nach Verlauf eini-
ger Wochen beendet, und er wurde durch den Kriegsminister
der Regierung zur Genehmigung vorgelegt. Hierauf erschien eine
6ffentliche Bekanntmachung, dal mit dem ersten April ein jeder
Philhellene in Aktivitit, Rang und Sold stehen solle. Der Gehalt,
den ein jeder Offizier nach Maf3gabe seiner iibrigen Charge monat-
lich beziehen sollte, libertraf den aller europdischen Armeen (aus-
genommen den der Englinder). Dem verniinftigen und mit der
Lage der Dinge vertrauten Manne mufiten solche Versprechungen
licherlich votkommen; denn es war ja eine Unmoéglichkeit, einen
so hohen Gehalt zu zahlen, indem keine Kassen vorhanden waren,
um solchen Versprechungen Geniige leisten zu kénnen. Am liicher-
lichsten war wohl das Projekt, in diesem Augenblicke schon
Kavallerieregimenter zu errichten, da das Terrain, wo noch zur
Zeit der Kriegsschauplatz war, fiir diese Waffe unter keiner Be-
dingung zuliissig sein konnte, auch fehlte es an den dazu be-
notigten Pferden. Die Regierung hatte, noch ehe die Kommission
ihre Arbeiten begann, den Wunsch geduflert, dal die Organi-
sation der griechischen Armee nach der franzésischen, wie solche
unter Napoleons Regierung gewesen, basiert werden solle. Wie
die Kommissarien eine solche Sache annehmen konnten, ist mir
unbegreiflich! —

Schrebian, S. 114—1I15.

Auch die Philhellenen wurden in ein Bataillon vereinigt; zum
Kommandanten desselben ernannte der Senat den Italiener Damia,
der einst rithmlich als Oberstleutnant unter Napoleon gefochten
hatte. Die niederen militdrischen Chargen traten als Soldaten in
die Reihen, Kapitine waren Leutnants und Majore Kompagnie-
kommandanten. Diejenigen Franken, frither nicht Militdrs, und
Unteroffiziere, erhielten ebenfalls Patente als griechische Leut-
nants, und allen gab man das Versprechen, bei Organisation
neuer Regimenter dieselben nach ihren wirklichen Graden an-
zustellen. Im iibrigen herrschte, nach dem Symbol der Neufranken,
Gleichheit und Freiheit!

Die iibrigen Philhellenen, welche einst hohere militirische Stellen
bekleidet hatten, und welche ihre Pritensionen nicht aufgeben
konnten, wurden in der Umgebung Mauro-Cordatos angestellt,
der auf diese Art eine wohl eben nicht glinzende, aber zahlreiche
Adjudantur um sich versammelte. Wenige der Fremden, deren
Anspriiche nicht beachtet werden konnten, schlossen sich an
griechische Hiuptlinge an, und so sah man dergleichen Ménner
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im Lande umherziehen, denn nirgends fanden sie, was sie selbst
anderswo vergeblich gesucht hitten. Ein anderer, jedoch geringerer
Teil kehrte wieder nach Hause zuriick, denn ihre iiberspannten
Ideen hatten ihren Geist so erschiittert, dal sie nur in Bedlam
Heilung hoffen diirften. Besonders diese Herren waren es, welche
das Verdammungsurteil iiber Griechenland aussprachen; alles
wollten sie gesehen haben, alles wissen; sie haben aber nicht ein-
mal einen Schufl gehért, und Finsternis deckt ihren Geist.

Das erste griechische Regiment und das Philhellenenbataillon
wurden in ein Korps vereinigt, dem man zwei Dreipfiinder bei-
fiigte. Der Prinz Mauro-Cordato war, dem Scheine nach, Chef
dieser Truppen und General Graf Normann Chef seines General-
stabes. Gern hitte das Gouvernement diese Streitkrifte durch
Organisation neuer Truppen vermehrt, aber es mangelte leider
dazu an Mitteln.

A. v. Lubtow S. 40—4I.

Der Oberbefehl in diesem Unternehmen wurde dem Fiirsten
Maurokordato iibertragen, der ihn aber nicht unbedingt an-
nahm, sondern selbst veranlafite, da3 allenthalben, wo er das
griechische Heer leitete, ein von ihm prisidierter Kriegsrat aus
griechischen Hiuptlingen ihm zur Seite stand, dessen nach
Stimmenmehrheit gefafte Beschliisse ausgefithrt werden sollten.
In demselben hatte auch Graf Normann als Chef des General-
stabes Sitz und Stimme. Thm gab man den Hauptmann Feld-
hahn und dem Fiirsten den Herrn von Rheineck als Adjudanten
bei, so wie der Oberst Voutier und andere Franzosen derselben
Abteilung einverleibt wurden. Den Rest der noch anwesenden
Griechenfreunde teilte man in zwei Bataillone, denen etwa achtzig
Jiinglinge aus den besten Familien des Landes sich anschlossen
und es sich zum Ruhme schitzten, mit den oft verachteten Fremd-
lingen zu fechten. Die unter den ersten, welche junge Minner von
Bildung und Kenntnissen waren, aber noch nicht gedient hatten,
erhielten das Patent eines Sekondeleutnants, alle gedienten Offi-
ziere aber, wenn sie als solche zur Anstellung sich irgend eigneten,
wurden zu Premierleutnants ernannt. Die Inhaber hoherer Militér-
grade, vom Kapitin aufwirts, blieben vorliufig in diesen, bis
durch Errichtung neuer Regimenter auf europdischem Fufle (man
wollte diese Truppen bis auf 30000 Mann vermehren) es mog-
lich wiirde, sie mit einem héheren Charakter zu placieren. Dabei
ward allen angedeutet, dafl diese Verfiigung nur fiir die jetzt
gebildeten Bataillone gelten solle, die sich zugleich als die Pflanz-

37



schule des Griechenheeres anzusehen hitten. Zugleich wurde
der monatliche Sold nichst den zu liefernden tiglichen Portionen
nach folgendem Mafistabe bestimmt: fiir den Major 200, fiir
den Kapitin 140, fiir den Premierleutnant 100 und fiir den Sekonde-
leutnant 8o tiirkische Piaster; jedoch davon nur ein Drittel bar
ausgezahlt, der Rest in Scheinen zahlbar in einem Jahre berichtigt.
Uberdies erhielt jeder von uns das Versprechen, daf3 fiir einen
bestimmten Zeitraum wirklich geleisteter Dienste, er einen ver-
hiltmismafigen Anteil an dem, den fremden Kriegern auszu-
weisenden Ackerlande erhalten sollte.

Striebeck S.204—206.

Organisation und Desorganisation der Philhellenen

Den zweiten Tag nach unserer Ankunft machten wir dem
Obristen und zweiten Adjudanten v. Astarelli unsere Aufwartung.
Er war Hauptmann im zweiten sardinischen Marineregiment ge-
wesen und hatte wegen Teilnahme an dem mifilungenen Revo-
lutionsplan sein Vaterland verlassen miissen, war dem Prinzen
schon von Marseille aus gefolgt und zum Oberst beférdert
worden. Ein Mann von vielen Kenntnissen und derjenige, der
die Organisation der 300 Mann Garde zustande gebracht hatte;
fiir einen Fremden fiirwahr kein leichtes Unternehmen! Nachdem
er unsere Papiere untersucht hatte, wurde jeder nach dem frither
gehabten Grad in die Stammrolle aufgenommen und uns bekannt-
gemacht, daB wir einstweilen der Suite des Prinzen zugeteilt
wiirden, aber bei der ersten Veranlassung jedes einzelnen Titig-
keit in Anspruch genommen werden solle. Wegen der zu bezie-
henden Gage bedauerte er jedoch, uns nichts Trostliches sagen
zu konnen, indem selbst diejenigen Offiziere und Soldaten, die
schon seit sechs Monaten bei dem Prinzen wiren, noch nichts
hitten erhalten kdnnen; wir miifiten uns daher einstweilen mit
unserer Ration begniigen, bis Napoli iibergegangen, wo denn
alles nachbezahlt werden wiirde.

Das war nun freilich das untréstlichste, was er uns hitte sagen
konnen, indem wir alle obne Geld, zum Teil ganz abgerissen,
ja manche selbst ohne Schuhe waren. Auch war bei solchen
allerliebsten Anstalten die Erfiillung dieses Versprechens etwas
weit aussehend. Ohne etwas Taschengeld wenigstens war es fast
unméglich zu bestehen, indem die ganze Ration aus 2 Pfund Brot,
1 Pfund Fleisch und fiir uns Offiziere aus ohngefihr einem Schop-
pen Wein bestand, welches alles gewShnlich schon Mittags ver-
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zehrt war. Meistens wurde aber so unordentlich verabreicht,
daf man erst am folgenden Abend fiir den Tag vorher fassen
konnte, ja die Lieferung erfolgte mehrmals gar nicht, wenn nichts
vorhanden war; daher wir nicht selten ganze zwei Tage hungern
mufiten. Bei eingetretenen Festen iiberhaupt aber wurde die Brot-
portion halbiert und kein Wein mehr verabreicht, daher gab jeder
zum Verkauf hin, solange er noch etwas hatte, um seinen Hunger
zu stillen, und da hier alles 6ffentlich feilgeboten wird, so wurde
ein ehemals franzosischer Unteroffizier zum Ausrufer gedungen,
und man konnte oft ganze Tage europdische Kleidungsstiicke,
sogar Hemden und Waffen, herumtragen sehen.
v. K(oesterus) S. 95—97.

... Das Philhellenenbataillon hatte mittlerweile mehrfach mit
den Tiirken Bekanntschaft gemacht und jedesmal gegen einen
an der Zahl iiberlegenen Feind siegreich gefochten. Die neu an-
gekommenen Philhellenen sollten das Bataillon verstirken, aber
es fehlte wieder an Waffen . . . Es war ein sehr langweiliges Leben.
Zum Uberflu8 muBlte ich in Hindel verwickelt werden mit dem
Franzosen Préveraux, der mit mir von Hydra gekommen war
und mich nie leiden mochte. Préveraux zog jedoch den kiirzeren.
Vorfille dieser Art waren gar nicht geeignet, uns in der Achtung
des Griechenvolkes zu befestigen. Sowie in der Mifigkeit steht
auch in diesem Punkt das vielfiltig verschrieene Volk moralisch
hoher als wir mit unserem falschen Begriff von Ehre. Wenn das
Duell schon vom sittlichen Standpunkt aus verwerflich ist, um
wieviel grofier ist nicht das Unrecht, vorzugeben, sich der heiligen
Sache eines unterdriickten Volkes geweiht zu haben, dabei dessen
Brot zu essen, und dennoch so leichtfertiger Weise Leben und
Gesundbeit fiir ein Phantom aufs Spiel zu setzen. Wir mufiten
ofters von Griechen die beschimende Mahnung horen: ,,Sparet
euren Mut fiir die Tiirken!*

A. Miiller (Aarau) S. 42—43.

Eifersiichteleien der Philhellenen und ihre Folgen

‘Nachdem wir in Kalamata mit der groften Gastfreundschaft
aufgenommen worden waren, erlaubten sich einige dieser Ank6mm-
linge den armen Einwohnern das Vieh zu toten, andere stahlen
Sachen von Wert, so daf bei unserm Erscheinen in Argos der
Prinz Demetrios Ypsilantis nur zu genau davon unterrichtet war.
Das soll nun freilich nicht viel zu sagen haben, es sind ja einfiltige
Griechen und da darf man sich ja wohl so etwas erlauben. In Ko-
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rinth raubte ein sogenannter Griechenfreund aus dem Bureau des
Finanzministers einige hundert Piaster 6ffentlich. Einige verfiigten
sich mit Zuziehung eines Arztes zum Polizeiminister Lampros
Nakos und verlangten weibliche Geschopfe zur Befriedigung
ihrer Sinne, um, wie sie vorgaben, ihre leidende Gesundheit zu
fristen. Andere gingen gar zu den Tiirken iiber. Diese wenigen
Worte mogen hier zum Beweise dienen, wie Ioblich wir uns dort
aufgefithrt haben.

Ein grofler Teil gab sich fiir gediente Offiziere aller Waffen-
gattungen aus, die es nie gewesen waren, und wenn es zur Aus-
fiihrung kam und gar eine Probe abgelegt werden sollte, leuchtete
die gréBite Unwissenheit hervor, ja, es wurde sogar Ungliick an-
gerichtet. Die Griechen aber sind wahrlich nicht so dumm, sie
wollen nichts Oberflichliches, forschen bis auf den Grund und
Viele sind ihnen noch die Erklirung bis auf den jetzigen Augen-
blick schuldig geblieben. Das war nun freilich ein sehr boses Er-
eignis, da sich unter den Griechenfreunden solche Leute be-
fanden, von denen das dumme und einfiltige Volk das vorgebliche
Kluge nicht annehmen wollte, und so blieben die Besseren, die
ibrer Sache kundig waren, mancher Ungerechtigkeit ausgesetzt.
Die schindlichsten Kabalen wurden von unwissenden Menschen,
die sich zu Ehrenstellen dringten oder auch aus Nationalhafl
gegenseitig geschmiedet, wovon ich einen Beweis liefern will.

Es erschienen zwei Gesandte von der Insel Chios, Namens
Glarakis und Konstantinos Ranfos. Ersterer hat mehrere Jahre
auf deutschen, letzterer auf franzésischen und italienischen Uni-
versititen die Bildung erhalten. Sie begehrten nur deutsche Offi-
ziere zur Hilfe ihres Eilandes. Der Fiirst Alexandros Maurokor-
datios lie mich noch den nimlichen Abend zu sich rufen und be-
stimmte mich zu dieser ehrenvollen Unternehmung mit noch
acht Deutschen, so dafl wir in zwei Tagen mit zwei schweren
Moérsern und der dazu erforderlichen Munition abgehen sollten.
Es trat eine Verzogerung ein, so daf ich mir die Ursache hiervon
nicht erkliren konnte, bis eines Tages der Hauptmann Liberios,
ein Grieche, mir mit verlegener Miene die Nachricht mitteilte,
dafl mehrere Franzosen schon bei dem Kriegsminister Koletis
dieses hintertrieben, sich zu diesem Zuge erboten hitten und be-
reits angenommen wiren.

Eine solche Zuriicksetzung beugte mich tief, doch es war nicht
zu dndern. Ein Tag iiber den anderen ging in tatenloser Ruhe
dahin, ohne daBl diese Reise beschleunigt wurde. Jetzt traf auf
einmal die Nachricht ein, dal die tiirkische Flotte ausgelaufen
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sei und bestimmt wire, jene Insel zu bedrohen, das erregte nun
freilich unter den Herren Galliern eine schreckliche Sensation,
der eine schiitzte Krankheit, der andere dies und jenes vor und
niemand wollte gehen.

Am 17. April 1822 neuen Stils erlief der Kriegsminister an mich
eine Ordre sofort nach Chios abzugehen, die ich aber nicht be-
folgen wollte und ihm geradezu erklirte, dafl, da ich friither dazu
bestimmt worden und ich zuriickgesetzt worden wire, mich zum
Notnagel nicht gebrauchen liele. Die beiden Abgesandten suchten
mich auf, legten mir ihre Lage an das Herz und baten mich, mit
ihnen zu gehen, welches ich denn auch mit dem Bemerken tat,
daBl es nur lediglich um ihretwillen geschihe. Vor meinem Ab-
gange lie8 mich Koletis noch zu sich rufen, und erklirte mir,
ihm sein Vorhaben nicht parteiisch auszulegen, er wire ja nie
Soldat gewesen und nihme gerne Belehrungen iiber solche Zwecke
an, doch war es ihm einleuchtend, dafl bei jeder Gelegenheit einer
dem anderen entgegen sei, und er nicht wiifite, wem er eigentlich
trauen sollte. Er entlie mich mit einer viterlichen Umarmung
und wiinschte den gliicklichsten Erfolg.

Doch es war zu spit. Zwei Tage vorher landeten die Tiirken
auf diesem Eilande und ermordeten mehr denn 100000 Menschen.
Mit nassen Blicken sah ich jeden Tag von der Insel Psara Rauch-
wolken aus den Triimmern dieser gliicklichen Insel empor-
wirbeln. Zehn Tage frither und mit unserm Erscheinen wire viel-
leicht dieses Paradies gerettet gewesen. So ging es unter, weniger
durch die Schuld der Griechen als durch niedrigen Eigennutz
der griechischen Helfer.

Diese genauere Auseinandersetzung ist wahrscheinlich der iib-
rigen Welt unbekannt, aber so war es. Was geschahi nicht, als die
Akropolis in Athen gestiirmt werden sollte ?

Der Rittmeister v. Byern hatte einen Entwurf hieriiber den
Eforen von Athen vorgelegt und den vorzuhabenden Sturm
nach den besten Anordnungen eingeleitet. Die angelegte Mine
sprang mit dem gliicklichsten Erfolg. Vier deutsche Helden,
v. Byern, Hans v. Jargow, v. Strahlendorf und Rosenstiel ersff-
neten den Sturm, v. Jargow legte die Sturmleiter an, stand auf
den Zinnen dieser uralten Burg und Minerva winkte aus ihrem
Wohnsitz den Lorbeer schwingend diesen Helden entgegen.
Niemand folgte, Rosenstiel wurde verwundet und Strahlen-
dorf starb den Heldentod. Diesem Jiingling ist ja das schonste
Los bereitet, seine Hiille ruht neben dem alten Helden Theseus,
in dessen Tempel er mit groBem Gepringe der Einwohner Athens
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beigesetzt wurde. Auch hier hatte fremde Kabale wieder ihren
Mut gekiihlt, doch gottlob, es waren keine Deutsche!

Bellier de Laimay S. 17—21.

Betriigerische Philhellenen

Auch forderte der Graf alle fremden Offiziere und andere
Philhellenen auf, ihre Patente, Abschiede und Pédsse an den mit
dem Portefeuille des Kriegsministeriums beauftragten Herrn Co-
letti auszuhindigen, unter dessen Vorsitz eine dazu verordnete
Kommission die Richtigkeit der Papiere untersuchen und Jeden
nach seinem friiheren Range wieder anstellen solle. Diese Priifung
der Legitimationen war sehr notwendig, um in der Folge Mifi-
briuchen und Betriigereien vorzubeugen, deren einzelne Fremde
allerdings sich schuldig gemacht hatten. Die Eparchen waren ge-
wohnt, jeden, der irgendeinen angeblichen Titel oder &ffentlichen
Charakter vor sich hertrug, in dem Grade desselben zu bestitigen.
So gab es eine Menge fremder Obersten, Oberstleutnants, Majore,
Kapitine und andere Offiziere, die keineswegs vermochten, ihre
angemafiten Grade zu beurkunden. Mehrere unter ihnen behielten
auch nach ihrer Zuriickkunft aus Griechenland dieselben bei
und erregten in ihrem Vaterlande den Glauben, als ob diese er-
schlichenen Titel Belohnungen ihrer den Griechen geleisteten
Dienste oder ihrer oft zusammenhingend genug erdichteten
Kriegstaten seien. So hatte, um durch ein Beispiel die obige Be-
hauptung zu belegen, ein Mensch, Friedrich Adam, mit aufler-
ordentlichem Gliicke zwei Jahre lang seine erdichtete Rolle ge-
spielt. Als Unteroffizier in déinischen Diensten war er 1815 unter
der Dienerschaft eines angesechenen Mannes von Kopenhagen
nach Konstantinopel gereist, von dort nach Zante gegangen
und im Jahre 1821 nach Morea gekommen. Er wagte es, unter
dem Namen eines dinischen Oberstleutnants von Friedel, bei
dem Senate sich zu melden. Sein Dienstgesuch ward gewihrt,
sein militdrischer Grad ohne Priifung bestitigt und er hatte das
Gliick, von dem Kriegsminister eines unbegrenzten Zutrauens
gewiirdigt zu werden. Er begleitete denselben iiberall und hatte
den etwas beschrinkten Mann so einzunehmen gewufit, daf
dieser ohne den Rat des Abenteurers nichts zu tun pflegte. Einst
aber war der Betriiger in Geschiften seines Gonners zu Argos,
als er von einem Philhellenen aus Ddnemark erkannt und auf der
Stelle entlarvt wurde. Darauf ward er nach vorhergegangener
Untersuchung kassirt, ihm der Sibel zerbrochen und er fiir ehrlos
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erklart. Es ist leicht zu begreifen, wie auf solche Weise das Mif3-
trauen der Griechen gegen die Fremden einen nicht leicht zu
verwerfenden Grund hatte, da die Meisten unter den letzteren
iiberdies nur befehlen wollten.

Striebeck S. 160—163.

Zeitvertreib der Philhellenen

Mitten im Jammer und Elend wurden durch die Langeweile
in Korinth Freimaurer- und andere Logen gestiftet. Die Maurer
hatten zur Abhaltung ihrer Zusammenkiinfte ein besonderes Haus
eingerichtet. Der grofite Teil bestand aus Mitgliedern der Loge zu
Marseille, und sie nannten sich hier Briider des Apollo; denn
man war gesonnen, spiter, wenn mehr Ordnung der Dinge in
Griechenland eintreten sollte, die ferneren Zusammenkiinfte
unter den Ruinen des noch in Korinth stehenden Apollotempels
abzuhalten. Diese Idee hatte in der Tat viel Anziehendes. Es wurden
auch schon in jener Periode mehrere Individuen mit allen denen
in franzésischen Logen gebriuchlichen Zeremonien aufgenommen
und die groflere Anzahl der Mitglieder bestand aus sehr achtungs-
werten Minnern. Man gab den neuen, hier erst aufgenommenen
Briidern einstweilen geschriebene Brevets, in der Voraussetzung,
dafl solche bei Vorzeigung in der franzosischen Mutterloge an-
erkannt werden wiirden. Alle Deutschen, die hier aufgenommen
wurden, standen hierdurch mit den Franzosen in besserem Ver-
nehmen; jede Reibung zwischen Deutschen und Franzosen hatte
hiermit ein Ende. Alle Zusammenkiinfte bezweckten nur gegen-
seitige freundschaftliche Anndherung. Politische Gegenstinde
kamen gar nicht zur Sprache, und was konnte wohl in jenem Lande
wiinschenswerter sein, als ein auf Tugend und Freundschaft ge-
griindeter Bund ? — Muflten nicht hier Deutsche, Franzosen und
welcher Nation auch ein jedes Mitglied zugehdren mochte, ein
und dasselbe traurige Schicksal erdulden?

Doch wenn man iiberhaupt das bunte Gemisch der zu jener
Zeit in Korinth anwesenden Philhellenen ndher betrachtete, so
iiberzeugte man sich auch wohl gar bald, daf8 die Befreiung Grie-
chenlands den meisten fremd war. Wie viele waren da, um nur
gemichlich leben zu kénnen. Der Wein von Cypern, Samos, Cea
und vielen anderen Inseln des Archipelagus wurde in starken
Quantititen genossen. Oft sah man den ganzen Tag iiber taumelnde
Franken von einem Weinfal zum anderen ziehen, um die vor-
ziiglichste Qualitiit zu erproben. Es befanden sich auch eine nicht
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unbedeutende Anzahl von Philhellenen hier, die die bitteren Tage
in Griechenland noch nicht gekostet hatten. Mit dem noch iibrig-
gebliebenen Gelde von der Reise versagten sich letztere keine
Sinneslust. Ja, einige waren am Ende so verwegen, mit Karten-
und Wiirfelspiel einen Versuch zu machen. Wie mancher arme
Tropf, der schon seit geraumer Zeit angewiesen war, von seinen
achtundzwanzig Parades tiglich zu leben, lieB sich zum Spiele
verleiten, um, wie er meinte, nach langem Mangel und Elend sich
durchs launige Gliick in eine angenchmere Lage zu versetzen! —
Unter der Herde, die sich bestimmt hatte, fiir Griechenlands Be-
freiung zu kimpfen, sah man leider nur zu viele rudige Schafe.

Schrebian S. 143—144.

MiBachtung der Philhellenen

Am Ende war es immer sehr viel von den Griechen, wenn sie
noch einige Riicksicht auf die sogenannten Philhellenen nahmen
und ihnen tberhaupt gestatteten, in Griechenland zu bleiben.
Denn ohne zu iibertreiben, behaupte ich, dafl Dreiviertel der
anwesenden Franken durch ihr Betragen selbst dem letzten,
elendesten Volke unserer Erde Schande gemacht haben wiirden,
und daB es ein Gliick fiir sie war, dafl die Griechen wohl grofiten-
teils italienisch, selten aber franzosisch oder deutsch verstehen.

... Was die Deutschen besonders betrifft, so ist es mir lieb, be-
merken zu konnen, dafl sie wenigstens weit mehr Ausdauer und
Furchtlosigkeit als die iibrigen Nationen bewiesen. Denn als wir,
nach dem ungliicklichen Gefechte bei Petta in Missolongi angekom-
men, auch zur See von einer ungefihr 100 Segel starken tiirkischen
Flotte eingeschlossen wurden, fliichteten sich, mit Ausnahme weni-
ger, simtliche Franzosen und Italiener, durch Vermittlung der
Konsuln, nach Zante und Cephalonia, wihrend die noch iibrigen
Deutschen erklirten, daf sie gerade jetzt die Sache der Griechen
am allerwenigsten verlassen konnten. Leider muf} ich aber hinzu-
fiigen, daf8 sie in Hinsicht des unsittlichen Betragens und der
Véllerei (denn Trunk ist dieses gar nicht zu nennen) den anderen
Nationen durchaus nichts nachgaben; ja, dafl sogar diejenigen,
welche wegen ihrer Stellung auf das Schicksal Griechenlands,
insbesondere aber auf das Schicksal der Philhellenen giinstig
ecinwirken konnten, ebenfalls hiervon nicht frei waren, und den

Griechen, welche in jedem Genusse sehr miBig sind, nicht allein
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zum Spott dienten, sondern sogar Gegenstinde der Verachtung
wurden. ...

V. Mandelsloh (Dresdner) Abend-Zeitung 1824, Nr. 278 (19. Nov.),
S. 1110.

Die Expedition Kephalas

Wenn ich frither gesagt habe, dafl wir nach Ankunft der Phil-
hellenischen Expedition unter dem Kommando von Kephalas
nach Napoli aufentboten wurden, und nachher dieser Expedition
gar nicht mehr erwihne, so werden die Leser schon daraus ge-
schlossen haben, daf} es mit der Glaubensarmee nicht zum besten
abgelaufen sein miisse. Dies war auch wirklich der Fall; sie hat
sich auf die Kkliglichste Art aufgelost, wie aus folgender Skizze
ihrer Schicksale hervorgehen wird.

Als das Schiff mit den Philhellenen in den griechischen Gewis-
sern angekommen war, wollten die Griechen zu Spezia und Hydra
es nicht einmal einlaufen lassen, unter dem Vorgeben, man be-
sifle keine Mittel, die Truppen mit dem Notigen zu versechen.
Mehrere Tage muflten sie vor dem Hafen von Hydra liegen bleiben,
und erst auf Versicherung von Kephalas, dafl er noch Lebensmittel
zur Verpflegung seiner Truppen habe, auch einen Vorrat von
Waffen und Kleidungsstiicken mitbringe, wurde die Ausschiffung
verstattet, ein Gebidude zum Magazin eingerichtet und die Effekten
darin niedergelegt. Als es sich nun bei deren Revision ergab, dafl
die Gewehre und Biichsen alte unbrauchbare Waffen waren, dafl
an den Uniformen und Kleidungsstiicken beinahe die Hilfte fehlte
und der Rest von sehr schlechter Qualitit war, als die versprochenen
_ Portionen an Wein, Fleisch, Gemiise und gar der Sold ausblieb,
da wurde die schon bei der Ausschiffung merkbare Unzufrieden-
heit immer stirker, und die Girung nahm so zu, dafl Kephalas
sein Magazin an die Hydrioten verpfinden mufite, um durch
Ankauf von Wein und Brot fiir einige Tage und eine abschlig-
liche Soldausteilung die Gemiiter etwas zu besiinftigen. Da er
hierdurch einigermafien die Ruhe hergestellt hatte, begab er sich
mit seinen Leuten von Hydra nach Kastri und Hermione zum
griechischen Gouvernement, das, obgleich erfreut iiber die An-
kunft der Glaubensarmee, denn doch nicht ermangelte, dem
General en Chef zu erkliren, es stinden ihm durchaus keine
Mittel zu Gebote, dic vom Herrn Hofmann gegebenen Ver-
sprechungen zu erfiillen. Die natiirliche Folge davon war, dafi
schon nach einigen Tagen die Unzufriedenheit aufs neue laut
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wurde; man schimpfte auf den Anfiihrer, fluchte dem Herrn
Hofmann und stiirmte zuletzt das Quartier von Kephilas mit ge-
filltem Gewehr. Diesem gelang es zwar fiir seine Person, zu ent-
kommen, aber seine Sachen wurden gepliindert und der vorge-
fundene Rum, Schinken, Makkaroni u. dgl. in Beschlag genommen,
um ihn dadurch zur Erfiillung der geleisteten Zusicherungen zu
zwingen.

Aus dem Magazin in Hydra war nichts mehr zu bekommen,
denn dieses befand sich in den Hinden der Griechen. Hieriiber
wiitend, setzte die Armee ihren Feldherrn ab und wihlte einen
preuflischen Kavallerieoffizier zum Anfiihrer, aber der grofite
Teil der Leute drang bei dem Gouvernement auf die Zuriick-
schaffung nach Europa, zu welchem Ende man sie nach den
Inseln im Archipel iiberschiffte. Der neue General begriff eben-
falls sehr bald, dal er ohne Geld und Mittel nichts anfangen
konne; er begab sich daher mit 30 seiner Leidensgefihrten nach
den benachbarten Inseln, wo er gliicklich Gelegenheit zur Riick-
kehr nach Europa fand.

Da, wie leicht zu begreifen ist, die Mehrzahl der Expedition
nicht aus reinen Glaubens- und Freiheitsenthusiasten, sondern
aus dienstlosen diirftigen Offizieren, durch eigene Schuld ver-
armten bon vivants, Aventuriers, Abenteuer suchenden und arbeits-
scheuen Miifliggingern bestand, die sich Avancement, kriege-
rischen Ruhm, Reichtiimer und ein echt orientalisches Leben ver-
sprachen, in welchen Erwartungen sie noch durch die tiuschen-
den Versprechungen des Herrn Kommerzienrats Hofmann be-
stirkt wurden, so war es wohl natiirlich, daB} viele schon den letz-
ten Groschen verjubelt hatten, ehe sie noch selbst Marseille er-
reichten, und mit grofiter Sehnsucht der Ankunft in Morea ent-
gegensahen, wo sie wenigstens Unterhalt erwarteten und nicht
zweifelten, bald im Besitz von tiirkischen Schitzen, in ihrem
Serail ein Leben zu fiihren, so schon man es nur in der tausend
und eine Nacht findet. Als nun gleich in den ersten Tagen die
Wirklichkeit nicht blof8 diese goldenen Triume verscheuchte,
sondern die armen Getiuschten auch iberfithrte, da man sie
mit leeren Versprechungen hintergangen hatte, und ihnen das
nicht einmal wurde, was sie mit Recht auf die Zusage von Herrn
Hofmann und Konsorten erwarten konnten, da mufite woh! Un-
zufriedenheit und Verzweiflung unter ihnen einreiien. Seine Exi-
stenz glaubte jeder wenigstens gesichert zu wissen, dies war ihm
ja von angesehenen Minnern schriftlich zugesagt; den zu erwar-
tenden Reichtum wollte er sich schon erkimpfen, und was sich
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auch iiber manchen Ritter der Glaubensarmee sagen lifit, so ist
doch nicht abzuleugnen, dafl es alle kampflustige Leute waren,
die, wenn sie nicht so unerlaubt hingeopfert worden wiren,
gewify ersprieflliche Dienste geleistet haben wiirden. Jetzt aber
abgerissen, ohne Schuhe, ohne Hemd, ohne Geld, ohne Hilfe
von den Griechen, verfluchten und verwiinschten sie alle die
begangene Torheit, den Aufforderungen des Herrn Hofmann
Gehor gegeben und sich auf seine triigerischen Zusagen verlassen
zu haben. . ..

Kephalas, als Grieche, hatte Mittel gefunden, von dem Gouver-
nement einige tausend Piaster zu erhalten. Mit diesem Gelde
zog er einige seiner Gefihrten wieder an sich, warb Griechen
an, erhielt fiir diese von den Hydrioten auf 200 Mann Uniform
und Waffen, und lie nun seine Leute durch zwei badische Offi-
ziere, Toujourd’hui und Stetzelberger, fleilig im Exerzieren iiben;
es hielt aber nicht lange stand, denn da die Soldzahlung schlecht
ging, so liefen die Griechen, wenn sie eingekleidet waren, immer
wieder fort. Ebenso ging es einem Artillerieoffizier, namens Deutsch.
Dieser hatte einige Handwerker nebst Geritschaften bei sich und
wollte in Napoli eine Handwerkskompagnie errichten, gewif8 eine
sehr niitzliche Sache fiir die Griechen. Da er aber keine Unter-
stiitzung vom Gouvernement bekam und den Leuten also nichts
geben konnte, so verlief die Kompagnie ebenfalls sehr schnell.

Auf diese Art hat sich die Expedition der Philhellenen des
Herrn Kommerzienrats Hofmann in sehr kurzer Zeit aufgelést,
ohne einen Feind gesehen oder einen Schufl getan zu haben,
daher dann von derselben bald keine Rede mehr war und ich
ihrer auch weiter nicht mehr erwihnen konnte. . .-

F.W.v. Mauvillon, S.s54—s8.

Daf3 bei dem Verfahren des griechischen Gouvernements gegen
alle Fremde, die nach Griechenland kamen, auch diese Expedi-
tion, woriiber so viel Aufhebens in Deutschland gemacht worden
ist, ihrer Auflésung nicht entgehen konnte, ist leicht einzusehen
und bestiitigt sich aus der Erzihlung ihrer Schicksale im Tage-
buche hinlinglich. Es ist wohl aufer allem Zweifel, dafl die Ab-
sichten der Griechenvereine gut gemeint waren, und daf§ alle
diejenigen, welche Beitriige dazu gaben, gewifl den reinen Wunsch
hegten, dadurch nach Kriften mitzuwirken, um die Sache der
Griechen, der jeder edel und christlich Denkende den besten
Fortgang wiinscht und wiinschen mufl, wie auch das Benehmen
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der Griechen sei, zu befordern; aber ebenso erwiesen ist es, dafl
dieser edle Zweck ganz verfehlt wurde und verfehlt werden mufite
durch das Verfahren der an der Spitze stehenden Personen, und
namentlich des Herrn Kommerzienrats Hofmann zu Darm-
stadt. Auf welchen Grund konnte dieser an die sich meldenden
Philhellenen einen gedruckten Pafl ausfertigen, worauf in deut-
scher, franzosischer und griechischer Sprache stand: daff der
Vorzeiger desselben sich freiwillig gemeldet habe, um unter die
Zahl der griechischen Freiheitskimpfer aufgenommen zu werden,
demzufolge auch von ihm der Eid der Treue abgelegt worden
sei, wofiir ihm in demselben Passe versichert wurde, dafl nach
einem mit dem griechischen Senat abgeschlossenen Kontrakt er
Gehalt, Kleidung, Portionen u. dgl. erhalten solle; dafl ferner,
wenn diese Bedingungen nicht erfiillt werden oder Blessuren,
Krankheiten, Familienverhiltnisse es notwendig machen wiirden,
der Senat sich verpflichte, jeden unentgeltlich nach einem franzo-
sischen oder italienischen Hafen bringen zu lassen; dafl iiber-
haupt die Philhellenen durchaus mit dem griechischen Militir
gleich gehalten und ihnen das Versprochene richtig und regel-
mifig verabfolgt werden solle. Mit welchem vom griechischen
Gouvernement bevollmichtigten Gesandten hat Herr Hofmann
diesen Kontrakt abgeschlossen? Denn in Griechenland wollte
man nichts davon wissen. Das Gouvernement leistete keine ein-
zige dieser Versprechungen; wer bleiben wollte, konnte bleiben,
wer gehen wollte, konnte wieder abreisen; niemand bekiimmerte
sich darum in Griechenland. Wurde aber diese Zusicherung ohne
vorher abgemachte Konvention gegeben, dann frage ich: War
es zu entschuldigen, auf diese Art Menschen zu hintergehen
und die Vereine so um ihr Geld zu bringen?. ..

F.W.von Mauvillon. S. 108f. Anm. 22.

Unterdessen war die Ruhe unter den Truppen wieder her-
gestellt; General Kephalos war zuriickgekehrt, und wurde durch
den Beistand einer sich fiir ihn erklirenden Partie, von den Geg-
nern die Glaubenspartei genannt, unterstiitzt. Die andere und
stirkere Partie drang fest auf Einschiffung, und stand deshalb
mit der Regierung in Unterhandlung. Ein Magazin, bestehend
in Leder, Leinwand, Kleidungsstiicken, Handwerksgerite, Waffen
und Eisen, was die Legion mitgebracht hatte, und welches an
Wert auf 60000 Franken geschitzt wurde, sollte zur Einschiffung
der letzteren verwendet werden. So standen die Angelegenheiten
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dieser beiden Parteien, als plotzlich der Tod des Vizeprisidenten
Athanasios Kanakari, der sich so verdient um sein Vaterland
gemacht hatte, erfolgte, und eine Stockung in den Verhandlungen
herbeifithrte. Endlich griff die Regierung zu einer List, wodurch
sie die Mehrzahl auf die Seite der Bleibenden brachte und das
Magazin, wahrscheinlich im Einverstindnis mit Kephalos, sich
selbst zueignete. Die Soldaten hatten grofitenteils kein Geld mehr,
und da viele unter ihnen Schuhe, Kleidungsstiicke usw. verkauften,
um Wein trinken zu konnen, ja sogar einige schlechte Subjekte
bei Bewachung des Magazins einbrachen und Schuhe und andere
Sachen daraus entwendeten, die sie an Griechen verkauften, so
drang die Regierung darauf, daff ihr das Magazin iibergeben
werde, und machte zugleich den Vorschlag, jedem Manne, der
nach Napoli abmarschieren wolle, vier Piaster ungeféhr 1 fl. 20kr. —
auszuzahlen.

Was lange Verhandlungen nicht bewirken konnten, das bewirkte
jetzt dieser kleine Geldbetrag. Die meisten verlieBen nun ihre
bis jetzt verteidigte Sache und entschlossen sich, um vier Piaster
zu erhalten, nach Napoli zu marschieren, wodurch sie sich der
Gegenpartie wieder anschlossen und das Kommando des Generals
anerkannten. Nun drang die Regierung auf Ablieferung des Maga-
zins, was auch sogleich geschah.

Man denke sich die Inkonsequenz dieser Truppen: einem
General, den sie vorher verflucht und vertrieben hatten, gegen
den man allerdings Beschwerde und Mifitrauen hegen konnte,
schlossen sie sich fiir vier Piaster wieder an. — Die eifrigen Be-
mithungen der Offiziere Lessing und Riippel, das Korps im Be-
sitz des Magazins, und unabhiingig vom General, bei welchem
sie selbst nicht linger zu dienen Lust hatten, zu erhalten, blieben
fruchtlos. Die Griechen, lingst aufgebracht iiber die Untitigkeit
der Fremdlinge, lieBen am letzten Tag noch ihre Wut gegen sie
merken, und ein Teil, der nach Napoli abreisenden Soldaten
wurde von ihnen mif3handelt. . . .

Die Mehrzahl der Truppen schiffte sich nun nach Napoli ein.
Eine geringere Anzahl gab ihre Waffen ab und zog vor, sich un-
bemittelt durch Feindesland einen Riickweg zu bahnen, als unter
solchen Umstinden, nimlich ohne Sold, zu dienen. Was mich
anbelangte, so sah ich wobl ein, daB8 ich, bei dem Mangel an
Mitteln, mir kriftige Lebensmittel zu verschaffen, nicht genesen
konne. Zudem hatte mich meine Krankheit so schwach und ab-
geneigt fiir den Krieg gemacht, daff ich mich wieder nach dem
zivilisierten Europa zuriicksehnte. Ich beschlofl daher, ebenfalls
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zuriickzukehren, um so mehr, da ich wegen meines geschwollenen
Fufles zum Dienste untauglich war. Ich stellte dem Kriegsminister
meine Lage vor und bat ihn um Unterstiitzung zur Riickreise.
S. E. bezeigten grofies Bedauern iiber meinen Verlust; er ver-
sprach mir strenge Nachsuchungen dariiber zu halten, billigte
meinen Entschluf8 zur Riickreise und gelobte mir Hilfe.

Unter Trinen und Schmerz sah man die Freunde scheiden;
diejenigen, welche zuriickreisten, waren ebensogut Gefahren und
einem ungewissen Schicksale preisgegeben als jene, welche blicben.
Der Oberleutnant Riippel lief§ sich, trotz seiner Wunden, nicht
schrecken, verzieh grofimiitig und blieb mit dem Hauptmann
Dittmar zuriick. Moge das Geschick diesen Biederminnern recht
gnidig sein; ich habe seit dieser Zeit nichts mehr von ihnen
gehort. Wahrscheinlich sind sie, da sich auch die deutsche Legion,
nachdem sie lange genug mit Elend und Mangel gekidmpft hatte,
aufléste, gleich allen anderen wieder zuriickgekehrt.

Kephalos starb an Krankheit in Tripolizza. Viele der Truppen
desertierten, verkauften ihre Waffen und schifften sich mit dem
Gelde nach Smyrna ein. Dies war das Schicksal der grofien
Expedition, die soviel Geld kostete und welche man immer durck
neue Truppensendungen verstirken wollte. Herr Kommerzien-
rat Hofmann in Darmstadt, der sich unter den Vereinsmitgliedern
am titigsten bei Errichtung dieser Truppen zeigte, sah, daf§ durch
diesen ungliicklichen Gang der Sache seine Anstrengungen nutz-
los geworden waren, und so wurde beschlossen, die Expeditionen
einzustellen, und die vorritigen Gelder wurden nun zur Riick-
reise der Truppen verwendet. Bevor ich zu meinen eigenen An-
gelegenheiten zuriickkehre, bemerke ich noch, dal die Truppen
per deutschen Legion durch Uneinigkeit und unzweckmaifiges
Verfahren, wodurch sie sich sogleich das Mifitrauen der Regierung
und der Einwohner zugezogen hatten, selbst viel zu ihrem Un-

heile beitrugen.
Gottfr. Miller II 1—6.

Drittes Kapitel
General Graf von Normann

Von allen Nationen Europas waren Streiter herbeigeeilt, welche
ihre Dienste der Freiheit Hellas’ weihten. Es waren mehrenteils
Militirs, mannigfaltig erprobt, und aus vielen sprach ein reiner
Enthusiasmus fiir die heilige Sache. Es zeichneten sich unter
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ihnen mehrere durch grofie Talente aus, die leider von den Grie-
chen nicht erkannt wurden, denn ,,Arme® und nicht ,,Genies
bedurften sie; eine ungliickselige Idee, welche bald den griechi-
schen Angelegenheiten sehr nachteilig wurde. Dennoch bewihrte
die Mehrzahl eine seltene Anhinglichkeit, besonders leuchtet da-
durch der General Graf Normann unter allen Franken hervor,
welche auf Griechenlands Boden den Befreiungskrieg mitmachten.
Er war die Blume dieser ritterlichen Schar und ein zweiter Bayard ;
denn davon gab er die glinzendsten Proben in Artas Gebirgen
und in Navarin. Kaum war er hier mit fiinfzig Méinnern gelandet,
so bot sich die Gelegenheit dar, seine Talente und seinen Helden-
mut vor den Augen Europas zu beweisen. Die Tiirken Modons,
unterstiitzt von der ottomannischen Flotte, erschienen vor den
Mauern dieses festen Platzes, den fast alle Griechen gerdumt
hatten, und selbst der Kommandant wollte das Weite suchen,
denn er fiirchtete fiir seinen Zopf — eine herrliche Handhabe,
um den Kopf abzuschlagen —, als ihn der wackere Graf ernst-
lich an seine Pflicht erinnerte. Die Heldenschar, zum héchsten
Enthusiasmus begeistert durch des Grafen Beispiel, warf sich in
die Stadt, besetzte die Burg und leistete so kriftigen Widerstand,
daf} die Feinde mit blutigen Kopfen ihren Schlupfwinkel und das
Geschwader von dreiundfiinfzig Segeln die hohe See suchten.
Es waltet ein guter Genius iiber diesem heldenmiitigen Grafen
ob, denn nur mit einer Hand voll Braven — deren geringe Zahl
man durch den Lirm von Trommeln ersetzte — widerstand er
gliicklich den iiberlegenen feindlichen Kriften und Lachesis-
spann, obgleich in der Nihe die Lunte brannte, die Zitadelle mit
ihren braven Verteidigern in die Luft zu sprengen, wire die mord-
lustige Horde unterm Halbmonde in dieselbe gedrungen. In ganz
Griechenland scholl der Name dieses Helden; in Tripolitza wartete
sein ein glinzender Triumph, und Ehrfurcht erzeigten ihm alle
Hellenen. Aber auch sein populires Betragen — welches unreife
Jiinglinge voll Heimtiicke so sehr verkannten — wandte ihm die
Herzen der Besseren unter den Franken zu, welche er durch
seinen wahren Soldatensinn mit dem Bande der Eintracht fest
umschliefSen wollte, unter denen leider so vielfache Reibungen
stattfanden. Listere nun, Thersites, deine giftigen Pfeile treffen
dich selbst! — Seine Titigkeit umfafite alles, was auf den Krieg
Bezug hatte; so entzog er sich wihrend mehreren Tagen allen Ge-
sellschaften, um Kartuschen fiir die beiden Piecen zu verfertigen
(welche er von Tripolitza mitgebracht hatte), Kugeln zu kalibrieren,
Kartitschen durch Zerschlagen von Stiickkugeln zu machen und
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mit dem Instrumente in der Hand an Lafetten und ihren Be-
schlidgen zu arbeiten. Von Geschiften frei, sah man ihn dann in
frohlichem Kreise, Erholung suchend und Rat seiner besseren
Waffengefahrten horend. Da gab es dann himische Beobachter
und Neider, und bald hieB8 es: ,,Der Graf hat ein Glas zuviel
getrunken!“ Aber dies war boshafte Rache kleinlicher Geister,
welche dem wiirdigen Manne nicht in das Auge zu sehen wagten
und sich vor ihm im Staube wilzten. Jedoch der Edle gedachte
nicht ihrer Liigen und sprach sogar Gutes von ihnen, wo sich
dazu die Gelegenheit fand. Vorziiglich wird Reue euch einst
ergreifen, Jiinglinge aus dem mittiglichen Deutschlande! Durch-
streifend mit euerm Mammon in der Tasche Griechenlands Land-
schaften und nichts niitzend — man konnte ja von eueren Feld-
herrntalenten keinen Gebrauch machen, da man euch nicht ver-
stand —, suchte euer Liigenmund des Biedern Ruf zu schaden,
einen Grund ersinnend, warum ihr euren Landsmann verlassen,
der euch gern verziehen hat. Normann ist euer Stolz, wackere
Biirger am Neckarstrande! und naht sich Bellona einst verderbend
euren Grenzen, dann fiihrt ihr Weg iiber seinen Leichnam zum
Throne, der unerschiitterlich dasteht, denn er ist auf Volkeswohl
und Volkesliebe gebaut! :

A. v. Libtow S.33—36.

Normann, ein Mann in der besten Periode des minnlichen
Alters, von einigen vierzig Jahren, war, wie so mancher andere,
von den Unternehmungen der Griechen gegen die Pforte so
enthusiasmiert, da3 er, noch ehe er Deutschland verlieB, fest be-
schlossen hatte, den Griechen in ihrem Kampfe bis an sein Lebens-
ende beizustehen. Ob er gleich in seinen vaterlindischen Diensten
(wiirttembergischen) schon die Charge eines Generals bekleidet
und sich in den friiheren Kriegen, die Napoleon in Deutschland
und Rufiland fiihrte, bei mehreren Gelegenheiten zum vorteil-
haftesten ausgezeichnet hatte, so wuflte doch ein boses Geschick
ihn aus seiner titigen Sphire herauszureiflen. Es ist jedoch hier
nicht Zweck, iiber seine frither begangenen Fehltritte zu urteilen.
Genug, Normann war ein Mann, der, wenn ihn nicht so manche
Unannehmlichkeit in seinem Vaterlande moralisch getttet hitte,
in jeder Beziehung viel zu leisten imstande gewesen wire. Im
ganzen genommen besafl er ein gutes Herz und Verstand, der
auch zum Teil wissenschaftlich ausgebeutet war; demohngeachtet
fehlte ihm aber ein gewisses Selbstvertrauen, und wenn er in
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so manchen Verhiltnissen seinen eigenen Eingebungen gefolgt
wire, so wiirde er auch in den Augen des Publikums untadel-
hafter erscheinen. Leider lie er sich aus Mangel an diesem
Selbstvertrauen durch jeden, der es nur wollte, leiten. Daher
kam es, daf8 seine Umgebung nicht immer die richtig gewihlte
war. Ruhmsucht und Eigennutz waren zu hiufig in der Handlungs-
weise dieser Menschen, nach deren Vorschligen er sich be-
quemen muflte, vorherrschend. Absichtliche Fehler und Mifi-
griffe mancherlei Art, die hierbei begangen wurden, kamen auf
Rechnung Normanns. Wie wenig bei einer so beschrinkten und
gefihrlichen Stellung von einem Manne, wie Normann besonders
in Griechenland hitte sein sollen, zu erwarten war, ist sehr leicht
einzusehen. Dem sei nun aber wie ihm wolle, so blieb doch der
General, bei allen diesen bemerkten Schwichen, rein dem Inter-
esse der Griechen ergeben, und bei allen kritischen Ereignissen
wihrend seines Aufenthaltes in Griechenland hat er sich durch
personlichen Mut und Gegenwart des Geistes ausgezeichnet.

Schrebian S. 133—135

Es bedarf fiir den aufmerksamen Leser wohl kaum noch der
Bemerkung, dafl eine gewisse Ungeduld, die jedes Ausharren
scheute, herrschender Zug unseres Kreises war und blieb. Sie
trat gerade jetzt wieder sehr lebhaft hervor, da wir schon seit
drei Wochen vergeblich auf eine Antwort der Eparchen warteten,
und die Ungewiflheit unserer Lage Jiinglingen und Maénnern,
denen schnelle, moglichst bedeutende Resultate ihres Unter-
nehmens stets als das schimmernde Ziel ihrer Hoffnungen vor-
schwebten, nicht linger ertriglich scheinen konnte. Auch offen-
barte es sich bald, da8 Graf Normann nicht im Besitze der Gabe
war, durch sein Beispiel Ausdauer zu lehren. Er wurde gleich
bei seinem ersten Erscheinen in Griechenland von den Einge-
borenen und den Philhellenen iiberschitzt und auf einem viel hoheren
Standpunkte erblickt, als er wirklich einnahm. Ware er ein mili-
tirisches Genie gewesen, so wiirde sein Schicksal von jeher sich
ganz anders gestaltet haben, als die traurige Geschichte seines
Lebens es darstellt; allein er war kein Feldherr, kein politischer
Charakter in irgendeinem hoheren Sinne. Wenn er Tapferkeit
besaB, so war es jene untergeordnete, welche den tatenlustigen
Mann in die Vorhut ruft, um der Erste dem Feinde gegeniiber-
zustehen. Wir diirfen es gewifl eine Schwiche des kiihnen, etwas
ruhmsiichtigen, sanguinischen Lebemannes nennen, dafl er an
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die Moglichkeit glaubte, einst Herrscher der Halbinsel Morea zu
werden. Er vermochte nicht einmal der Popularitit, vermittels
welcher er sein abenteuerliches Ziel zu erreichen strebte, ein
folgerechtes Maf} zu setzen; sie artete oft aus und mufite deshalb
ihren Zweck verfehlen, ja den Plinen, denen sie dienen sollte,
gerade entgegenwirken. So sahen wir denn schon jetzt deutlich,
daB wir, bei seinem fritheren Auftreten unter uns ihn fiir einen
Mann von tieferem Geiste haltend, uns betrogen, und daf unsere
Absichten durch ihn wohl nicht geférdert werden wiirden. Ge-
trieben von Mifimut, gequilt von dem Gefiihle vereitelter Ent-
wiirfe, ja heimgesucht von Reue iiber manche unwiederbring-
liche Aufopferungen im Vaterlande, beschlof3 die Mehrzahl unserer
Kameraden in Argos oder Korinth, unter den Augen der Gewalt-
haber, ihr letztes Heil zu versuchen. Nur dreiundzwanzig, unter
ihnen der Verfasser, wollten den Grafen nicht verlassen, sondern
an seiner Seite die Entscheidung der Eparchen, wie sie auch
immer ausfallen mochte, erwarten. Er lief es an Trostworten und
glinzenden Verheilungen nicht fehlen. ,,Von allen Vereinen
Deutschlands, Frankreichs und der Schweiz, sagte er oft zu
seinen Treuen, ,bin ich der Regierung zu dringend empfohlen,
als dafi sie sich nicht gezwungen sehen sollte, meinen Antrigen
Gehor zu geben. Die schonste Zukunft steht uns also nahe und
sicher bevor! Verdunkeln wird diese durch eigene Schuld jeder,
der von mir scheidet. Nie kann und wird, wer nicht mit mir geht,
in Griechenland sein Ziel verfolgen oder erreichen!® Dennoch
schieden jene. Wir Zuriickbleibenden aber suchten in unserer
freilich engen Sphire nach Kriften zu wirken.
Striebeck S. 105—108.

Noch forderte, gleich in der ersten Sitzung, der Senat den
Grafen auf, seinen Plan zur Organisation der Philhellenen vorzu-
legen, auch besonders iiber deren kiinftiges Verhiltnis zu der
einheimischen Kriegesmacht und deren beiderseitiges kriftiges
Zusammenwirken seine Ideen vorzulegen. Der Graf aber schien
diese Gegenstinde bei weitem nicht tief genug zu durchschauen,
zu erwiigen und zu wiirdigen, obgleich das Heil der fremden Krie-
ger doch einzig hiervon abhing, und die Méglichkeit, den Zweck
ihres Kreuzzuges erreicht zu sehen, sich einzig dadurch bedingte.
Leider rechtfertigte er das in ihn gesetzte Vertrauen keineswegs.
Er tat nichts fiir uns, und es vergingen wiederum Monate, ohne
dafl ein Wort, viel weniger ein Plan zur Sprache kam.

Striebeck S. 163.

54



Nachdem wir uns in dem groflenteils zerfallenen Korinth
orientiert hatten, kamen wir abends zu dem sogenannten Garten,
einem Hause mit eingefriedetem Hofe, der teilweise mit Rasen
bedeckt und mit Orangenbiumen bepflanzt war. Ein wiirttembergi-
scher Unteroffizier hatte diese Liegenschaft gemietet und darin
ein Restaurant fiir die Philhellenen eingerichtet. Hier fanden
wir einen groBen Teil der frither schon angekommenen Kame-
raden, der Mehrzahl nach Deutsche und Polen.

Hauptmann Dittmar, der mit meinem Bruder bekannt war,
bewillkommnete mich aufs herzlichste. .. Normann war nicht
da, und Dittmar gab mir den Rat, ihn nicht zu besuchen. Ich hatte
ein an beide adressiertes Empfehlungsschreiben von Rud. Tanner
in Aarau. Den General habe ich nachher aber doch besucht.
Ich konnte bald wahrnehmen, daf ihn die preuflischen Phil-
hellenen haBten, und zwar, wie ich erfuhr, wegen des Gefechts
im Mai 1813 gegen das Liitzowsche Korps, wo der wackere Hau-
degen als Soldat nicht mehr als seine Pflicht getan. ..

General Normann ging gegen Ende April nach Epirus ab.
Fr hatte zwei leichte 3-Pfund-Kanonen aus Frankreich mit-
gebracht. Sie glichen den gesendeten Gewehren*), waren schlecht
lafettiert und ohne Munitionswagen; Munition war wohl da,
aber nicht viel, und in schlechtem Zustand. ..

Der Abend, welcher Normanns Abmarsch vorausging, fand
mich mit mehreren Freunden des Generals in dessen Wohnung.
Unser Wirt, selbst ein Freund des Pokals, verlingerte das Trink-
gelage bis in die Nacht hinein.

Hier erzihlte er uns die Geschichte aus dem Feldzuge 1813,
vom Gefecht bei Kitzen, dem endlichen Ubergang zu den Allijer-
ten, seinem Riickmarsch nach Wiirttemberg und von seiner Flucht
nach Sachsen, nachdem ihm von unbekannter Hand die Nachricht
zukam, daf8 er verhaftet werden sollte. Eine Verkettung von wid-
rigen Umstinden hatte ihn den Alliierten und seiner Regierung
entfremdet. Und doch hatte er nichts weiter getan, als daB3 er,
durch einen Waffenstillstandsbruch von seiten des Liitzowschen
Korps, der von einem Mifverstindnis herriihrte, gezwungen,
demselben ecine derbe Schlappe beibrachte und nachher, dem
Dringen seiner Offiziere und dem Menschlichkeitsgefithl nach-
und die fremde Sache aufgebend, zu den Alliierten hiniiber-

*) Zwar waren aus Deutschland Gewehre angekommen, aber es waren
abgenutzte und ausgeschossene Waffen, welche die Griechen-Komitees
aus deutschen Zeughiusern angekauft und gesendet hatten.

55



ritt, von denen er dann die Erlaubnis erhielt, seine Reiter nach der
Heimat zu filhren. Normann war ein Kernmensch, gebildeter
und tapferer Soldat und ein Liebling Napoleons. Seine Soldaten
verehrten ihn als ihren Vater.

A. Miiller (Aarau) S.26—28 (passim).

Mit Recht wird man fragen: Konnte denn der General Nor-
mann nichts ausrichten? Dies war ja ein Offizier von Tapferkeit
und Rang, der doch etwas bei den Griechen hitte gelten miissen,
wenigstens bei ihren Hauptern als Erster der Philhellenen fir die
Seinigen mit Kraft und Nachdruck sprechen konnte? Leider war
dies micht der Fall. General Normann, von Schulden erdriickt,
ging nach Griechenland, um sich eine neue Existenz zu ver-
schaffen, wo er trotz dem, dafl er in Marseille mehr als 6000 Fran-
ken erhalten hatte, arm und von allem entbl68t mit einigen 40 Euro-
pern ankam. Er selbst hat nie ein Wort nach Deutschland {iber
seine Verhiltnisse geschrieben, indem er fiirchtete, seine nicht
in den besten Umstinden zuriickgelassene Frau mochte ihm folgen.
Von seinen Umgebungen aber meldeten einige den in Deutsch-
land verbreiteten Unsinn iiber Griechenland und die Lage der
Philhellenen dort, wovon das Wenigste Wahrheit enthielt. Nor-
mann selbst war der Spott der Philhellenen, solange er an ihrer
Spitze stand, denn er hatte sich dem Trunke leidenschaftlich
ergeben und war selten niichtern. Nach der Vernichtung des
Korps trieb er sich ohne Bestimmung im Gefolge des Fiirsten
Maurokordato herum, hatte alle Achtung bei den Griechen und
Europdern verloren und starb an einem heftigen Blutsturz zu
Missolunghi im Monat November 1822. Er hat durch sein Beneh-
men den Europiern mehr geschadet als geholfen. . .

F.W.von Mauvillon. S. 81f.

... Die Regierung wollte damals mit ciner Legion der Frem-
den zunichst sich umgeben und ward fiir diese Mafiregel vom
Grafen Normann, der cine Stelle im Kriegsrate erhalten hatte,
entschieden. Nachher mochte es wohl auch Neid und Verdrufl
in diesem erregen, dafl Niketas das Zutrauen von sechzig frem-
den Offizieren besafBl, die er, der Graf, teils in das L'and gefiihrt,
teils durch Vorspiegelungen, Versprechungen, sanguinische Hoff-
nungen an sich gezogen, dann aber durch den ihn beherrschenden
leichten Sinn, durch seine bald von allen erkannte Unfihigkeit,
irgendeinen oberen Kriegsbefehl zu fiihren, wieder von sich ent-
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fernt hatte. Er selbst verbarg diesen Grund und suchte uns zu
iiberreden, daf3 die Regierung den Niketas fiirchte und besorge,
auch die ibrigen Philhellenen mdchten, durch unmser Beispiel
verfiihrt, ihm sich anschlieffen und seiner Truppe ein Ubergewicht
geben, das ihn gefihrlich machen konne. Wir kannten indes die
Sachen schon zu genau, um nicht das Wahre vom Falschen so-
gleich zu unterscheiden. Das Fehlschlagen dieses Planes erregte
allgemeinen Mifimut unter unserer Schar. Wire er gelungen, so
hitten wir unter der Leitung des trefflichsten Kriegers, der mit
einer seltenen Humanitit in unsere Idee einging, ein selbstindiges,
eigenen Kriegsartikeln unterworfenes Korps gebildet.
Striebeck S.167—168.

Viertes Kapitel
Kampfweise und Bewaiinung der Griechen

Allgemeine Charakteristik

Die Kriegsmacht der Griechen zu Land und zur See war bis
jetzt in den Hinden von Privatunternchmern, welche zu einem
gewissen Preis Mannschaft und Schiffe zu stellen sich anheischig
machen und das Kriegswesen wie ein Handelsmonopol ansehen,
eine Finrichtung, welche als ein nur zu michtiger Hebel der
irgsten Mifibriuche in diesem Lande anzuschen ist.

Oberst Fabvier hat zwar den Versuch gemacht, ein National-
heer zu bilden, ist aber bis jetzt noch nicht zum erwiinschten
Ziele gelangt; indessen scheint es, dal Lord Cochrane bei der
Flotte damit zustande kommen werde, denn er hat den grofien
Vorteil voraus, bei ungleich wenigern Hindernissen bereits den
Stamm einer Nationalflotte anzutreffen; was aber General Church,
der Oberbefehlshaber der Landtruppen wird leisten konnen, steht
noch zu gewarten.

In einem Lande, wo die ganze Bevilkerung bewaffnet und jeder,
der eine Pistole handhaben kann, zum Kriegsdienst tauglich ist,
braucht man um den Stoff eines Heeres nicht besorgt zu sein;
anders aber verhilt es sich mit dem, was auf die Form und das
Wesen desselben Bezug hat, mit Ordnung, Kriegszucht und Krie-
gertugenden, an deren Einfilhrung man bis jetzt, ungeachtet
aller Bemithungen, gescheitert ist, weil es an einer Offentlichen
anerkannten Gewalt fehlt, die Widersetzlichkeit des Einzelnen
zu bezwingen und dem Mifbrauch der Freiheit Schranken zu
setzen. Da ferner von der Beschaffenheit des Staates auch der
Zustand des Heeres abhiingt, so wird, solange hier anarchische
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Unordnung herrscht, schwerlich eine ordentliche Kriegsverfassung
aufkommen konnen. Sodann scheint es auch, daf} bei den ange-
stellten Versuchen europiisch-taktischer Heerbildung, der grie-
chische Volkscharakter zu wenig in Anschlag gebracht wurde,
und man seine Blofien zu decken glaubte, indem man den Feind
7u verachten sich das Ansehen gab. Die UngewiBheit, in der man
sich stets in Bezichung auf die Stirke und Beschaffenheit des
Feindes befindet, indem der bunte Mischmasch eines tiirkischen
Kriegshaufens schwer zu schitzen ist, erheischt bei so geringen
Streitkriften eine grofe Vorsicht, daher die Kriegsmanier der
Griechen mehr in der Verteidigung als im Angriff besteht und man
sich weniger schligt als belauert, was freilich den Krieg langsam
und erfolglos macht.

Soll ein Kriegszug unternommen werden, so iibernimmt einer
der ausgezeichnetsten Hiuptlinge das Kommando, an den sich
wieder eine Menge Generale (Strategi), Obersten (Chiliarchi)
und Kapitine (Capitani) mit ihrer Mannschaft (Palicaria) an-
schlieBen. Jeder dieser Chefs ist nach Art der Kondottieri fiir sich
unabhingig und wandert mit seinem Hiuflein, oft nicht mehr
als 10 bis 12 Mann stark, wie eine herumziehende Schauspieler-
gesellschaft, bald an diesen, bald an jenen Ort, je wo er glaubt,
daB es ihm mehr Vorteil bringe. Zu schwach und zu faktions-
siichtig, um das Land schiitzen zu konnen, sind sie gerade méchtig
genug, es zu bedriicken, und ihre Banden von dem Volke wenig-
stens ebenso gefiirchtet als die Tiirken selbst. Der einzelne Pali-
kar wiederum ist ebenso unabhiingig und lauft stets demjenigen
Chef zu, welcher den meisten Sold bezahlt oder die grofite Aus-
sicht auf Beute und Pliinderung verspricht, denselben mit Schimpf-
reden und Drohungen iiberhiufend, wenn er ihn in seinen Hoff-
nungen tduscht.

Der Obergeneral ist immer auch zugleich Inhaber einer solchen
Truppe, verhiltnismiBig der groften, wiewohl nicht jederzeit,
und faBit seine Beschliisse erst nach vorangegangener Zustimmung
seiner Capitani.

Kleidung und Bewaffnung muf} sich der Palikar selbst anschaf-
fen, soll aber in der Regel des Monats 25 Piaster Sold, und 15 Para*®)
Himiklik (Taggeld) und aufierdem Munition und Lebensmittel
erhalten. Der griechische General, Oberst oder Kapitiin ist nicht
hoher bezahlt als der gemeine Palikar, nur in den Taggeldern ist

*) Vier Para kann man nach gegenwiirtigem Kurs zu 1 Kreuzer rechnen.
Vierzig Para geben einen tiirkischen Piaster.
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er besser gestellt und hat, je nach seinem Grad, 2, 3 bis 5 Piaster
Himiklik anzusprechen; da aber diese Palikarenchefs nie so viele
Leute halten, als sie in Rechnung bringen, iiberall, wo sie hin-
kommen, mit Gewalt nehmen, und ein formliches Pliinderungs-
system eingefiihrt haben, so ist leicht abzusehen, daf} sie bei ihrem
Gewerbe nicht zu Schaden kommen.

Die Truppen haben iibrigens in der letzten Zeit keinen eigent-
lichen Sold mehr bekommen, sondern mufiten sich fiir die Zeit, wo
man sie zu einem Unternehmen brauchte, mit 1 Taler (spanisch)
als Handgeld begniigen. Alle Kriegsbediirfnisse, Geld, Munition,
Lebensmittel, wurden durch die Unterstiitzungsvereine des Aus-
landes herbeigeschafft, und wenn Griechenland einst der Roheit
entwachsen und des Dankgefiihls fihig geworden, wird es erst
zu wiirdigen wissen, wieviel es diesem uneigenniitzigen Beistande
schuldig ist.

Der griechische Soldat ist korperlich nicht stirker als der abend-
lindische, hat aber durch den bestindigen Aufenthalt in freier
Luft, durch das viele Bergsteigen, auch mittels einer sehr zweck-
mifigen Kleidung, duflerst vorteilbaft gebildete Brustorgane, was
ihn so erstaunlich behend und ausdauernd in der Bewegung macht;
auch wenn es wahr ist, da8 der neuere Krieg hauptsichlich mit
den Beinen gefithrt wird, so ist es in dieser Bezichung wirklich
nur schade, daB der Grieche sich deren zuweilen im Ubermaf
bedient.

Der Begriff der Ehre und die Idee der Vaterlandsliebe sind den
Palikaren teils unbekannte, teils gleichgiiltige Dinge, und wenn
man ihren Mut steigern will, so kann dieses nur.durch Geld-
versprechungen geschehen. Buzarades ist ein Ehrenname, den
man den Herzhaftesten beilegt, und ein Ausdruck, dessen man
sich bedient, die Leute im Gefecht anzufeuern. Zum Fahnentréger
pflegt man den Verwegensten zu nehmen, weil er der Vorderste
im Gefecht sein muB und seinen Bewegungen die iibrigen folgen.

Thre Marschordnung, ihre Fecht- und Stellungsart usw. sind
durchaus den Tiirken nachgeahmt; diese haben jedoch Einheit und
Nachdruck im Kommando sowie die sehr gefiirchtete Offensivwaffe
der Reiterei nebst grofieren Hilfsmitteln vor den Griechen voraus,
und Griechenland wire ohne Zweifel lingst wieder unterworfen,
hitte die Marine sich nicht des Meeres zu versichern gewufit*).

*) Es bewshrt sich somit auch durch den jetzigen griechischen Krieg
ein bekanntes Wort von Perikles iiber politische Verhiltnisse einer ganz
anderen Zeit: ,,die Meerherrschaftisteinegrofie Macht“(Thucyd.
1, 82).
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In der Wahl ihrer Stellungen werden die Griechen von einem
ziemlich richtigen Instinkt geleitet. Auf Trinkwasser mufl man in
diesem Lande sein Hauptaugenmerk richten. Sie marschieren in
unordentlichen Ziigen, ohne Riicksicht auf den Zusammenhang.
Die letzte Stellung unmittelbar vor dem Feinde wird in der
Regel bei Nacht bezogen, und wenn das Terrain keinen natiirlichen
Schutz gewihrt, sogleich mit aller Anstrengung an der Verferti-
gung sogenannter Tambours gearbeitet. Diese Tambours sind
runde oder eckige Verschanzungen von mifliger Brustwehrhohe
und ohne Graben. Hiufig ist man genétigt, fiir den Bau derselben
statt der Erde sich der Steine zu bedienen. Vor dieser Tambour-
linie bauen sich die einzelnen Plinkler wieder kleine Brustwehren,
welche man Meterisi nennt. In einer solchen Tambourstellung
wird sodann der Feind erwartet, und von dieser Basis aus sucht
man nach und nach mit stets neuen Tambours dem Feinde das
Terrain abzugewinnen. Wenn die Tiirken nicht gar zu schwach
sind, geben sie nicht zu, dal man sich in ibhrer Nihe festsetze,
ohne darum gestritten zu haben, und meistens erscheinen sie
schon den ersten Tag, um, wo nicht einen ernstlichen Angriff,
wenigstens eine offensive Rekognoszierung zu machen. Wieviel
ihrer auch sein mogen, nie wird, weder tiirkischer- noch griechi-
scherseits durch den Sto3 der Massen gewirkt, sondern in auf-
gelosten, unordentlichen Linien gefochten; wobei die Griechen
aus Furcht vor der feindlichen Reiterei, gegen welche eine so
unzusammenhingende, vereinzelte Fechtart keine Widerstands-
fihigkeit hat, sich selten weit von ihren Stiitzpunkten, den Tam-
bours, zu entfernen getrauen. Die Tirken, wenn ein titiger
Pascha kommandiert, versuchen in der Regel, jede Stellung ein-
oder zweimal zu stiirmen und mit Reiterei auf Verschanzungen
einzubrechen, welche zufolge ihrer Beschaffenheit nach unseren
taktischen Lehrbiichern lingst unzulinglich fiir diese Waffe sein
miifiten. Mifllingt dieses, so begniigen sie sich, den feindlichen
Tambours die ihrigen gegeniiberzulegen, und alsdann kann es
sich ereignen, dafl sich zwei Korps monatelang umlagern und
vertambourieren, in unbedeutenden, plan- und absichtslosen Ge-
fechten die Munition nutzlos verknallen, ohne einen erheblichen
Zweck erreicht zu haben. Der Anlaf3 zu solchen Spielgefechten
(Polemos) ist meistens zufillig. Ein oder zwei Buzarades, ge-
wohnlich nach Tisch, gehen vor, legen sich hinter einen Stein
oder Erdaufwurf und fangen an zu feuern; hierauf nihern sich
einige der Gegeniiberstehenden und tun dasselbe. Nach und nach
mischen sich beiderseits immer mehr in diesen Zeitvertreib, und
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endlich entsteht ein mehr oder minder allgemeines Gefecht dar-
aus. Diejenigen, welche bei solchen Schauspielen nicht unmittel-
bar Anteil daran nehmen, unterlassen nicht, den Ihrigen Zeichen
des Beifalls und der Aufmunterung, den Feinden aber Merkmale
des Spotts und der Verachtung mit Worten und Gebirden aus-
zudriicken; und dergleichen Szenen — wie aus Laune begonnen,
so aus Laune beendigt — spielen sich zuweilen, wenn die Da-
zwischenkunft der Reiterei den Spafl nicht verdirbt, bis tief in
die Nacht hinein.

Je mehr dieser Krieger sind, je weniger Haltung bemerkt man
an ihnen, und wihrend man der Gewandtheit, ja Kihnheit des
Einzelnen muB Gerechtigkeit widerfahren lassen, stellt sich das
Ganze wie die unordentliche Volksmenge eines Jahrmarktes dar.
Die Vorteile, welche aus dem Gefithl der Gesamtheit und der
Unterwiirfigkeit unter den Willen des Anfiihrers entspringen,
halten sie ihren Freiheitsbegriffen zuwider; und diesem Mangel
an Einheit und Gesamtgefiithl wird man es zuschreiben miissen,
daB ein paar Reiter Hunderte von Palikaren in die Flucht jagen,
deren jeder, wire er allein, einen Reiter beherzt auf sich zukommen
lieBe. Die grausame Behandlung, welche jedem bevorsteht, der
in die Hinde des Feindes fillt, sodann die Gewohnheit, sein
Vermogen an Geld und kostbaren Waffen bei sich zu tragen,
sind wohl die Ursachen, warum man sich hier im freien Felde mit
weniger, in haltbaren Plitzen aber mit ebensoviel oder mehr Aus-
dauer schligt, als der abendlidndische Soldat.

Im Lager dieser Palikaren erstaunt man iiber die Geniigsam-
keit dieser Menschen; die Behendigkeit, womit sie den Gefahren
bald zuvorkommen, bald ausweichen; die Schirfe der Sinne,
jede Bewegung des Feindes auszuspihen, jede Verinderung zu
deuten; man bewundert, wie schnell sie sich zu helfen wissen
und welche Anstelligkeit sie haben: aber man fiihlt auch den
lebhaftesten Unwillen, den Krieg wie ein Possenspiel und als einen
Gegenstand elender Habsucht behandelt zu sehen; man ziirnt
{iber den stupiden Egoismus, womit jeder nur an sich selbst denkt;
iiber die Feigheit und Grausamkeit, womit die Griechen den
Namen ihres Krieges schinden.

Wenn in einem solchen Lager gegen Abend die Zerstreuungen
des Tages sich gelegt haben, sicht man die Palikaren in malerischen
Gruppen, mit gekreuzten Beinen, behaglich in ihren Tambours
sitzen, und wihrend hier einer sich mit seinen Waffen beschiftigt
oder seine Pfeife raucht, erzihlt ein anderer mit dem lebhaftesten
Ausdruck von den Heldentaten des Tages, welche sehr sinnreich
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bis auf den kleinsten Umstand ausgefiihrt, aber durchaus erdichtet
und unwahr, sich nicht selten weiter verbreiten und endlich als
Zeitungsartikel fixieren. Gewdhnlich befindet sich bei jeder Kame-
radschaft (Manga) ein Leierspieler, welcher zwar ungeschlachte,
doch immerhin belustigende Melodien klimpert und den Tod
des Marco Bozaris oder sonst eines Helden besingt. Erhebt sich
zuweilen ein Streit unter ihnen, der noch so heftig aussicht, so
macht nicht selten ein lustiger Einfall der Sache ein lachendes
Ende; denn diese Menschen sind mehr lebhaft als leidenschaft-
lich, minder bosartig als roh und zeigen in ihren Streitigkeiten
iiberhaupt nicht die Empfindlichkeit der Abendlinder. Nur allein
in Fillen, wo eine Ubervorteilung stattgefunden, pflegt es ein
blutiges Ende zu nehmen, weil betrogen zu werden schidlich
und schimpflich zugleich erscheint.

Unterbricht ein Kanonenschlag solche launige Szenen, ohne
cinen Schaden anzurichten, gleich erheben sich die K&pfe iiber
den Erdaufwurf, dem Feind unter Hohnlachen allerlei Schimpf-
reden zuzuschreien. Die Albanesen-Tiirken lassen sich oft auf
lange Unterredungen mit einzelnen Griechen ein, nachdem sie
zuvor einen Privatwaffenstillstand unter sich verabredet haben.
Bei solchen Gelegenheiten unterhalten sie sich sehr vertraulich
iiber die Lagerneuigkeiten, iiber den Sold und die Art von Ver-
pflegung, welche sie erhalten, beliigen sich auch wohl iiber ander-
wirts errungene Siege und gehen am Ende ein jeder wieder fried-
lich seines Weges.

Bei Nacht sind sie wachsam und vorsichtig und getrauen sich
eher ein Streich auszufiihren als bei Tag, weil in der Dunkelheit
ihnen die Reiterei weniger anhaben kann.

Fr. Miiller (Alfdorf), Denkwiirdigkeiten aus Griechenland. Paris 1833,
S. 6—15.

Was die Organisation der ibrigen griechischen Streitmassen
anbelangt, so hat man dabei die Bildung von Guerillas zum Zweck
gehabt; nun fehlt leider ein allgemeiner Operationsplan fir diese
zerstreuten Haufen, welche in Kapitanerien abgeteilt sind. Jeder
Grieche kann fiir sich werben, sobald er dazu die Mittel oder
den Beistand des Senats hat; man sieht daher Haufen von zehn,
hundert bis zu mehreren tausend Streitern. Der Angeworbene
stellt sich gewaffnet, mit einer Flinte, (gew6hnlich) einem Paar
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Pistolen und einem Sibel oder Hatagan (albanesisches Messer);
in zwei kleinen, ledernen, patronentaschenihnlichen Kistchen trigt
er zwanzig und mehr Patronen, und ohne anderes Gepicke, ist
er bei seiner Leichtfiiligkeit und Niichternheit ganz vorziiglich
zum kleinen Kriege geeignet. Die Fiihrer werden gewdhnlich
Kapitanos genannt, reiten auf hohen Sitteln dauerhafte Pferde
und haben dieselbe Bewaffnung wie ihre Untergebenen. Am Tage
eines Gefechts, welches auf tausend und mehr Schritte mit Ge-
schrei, Schimpfen und Abfeuerung aller Feuerrohre beginnt,
geben sie das erste Beispiel, vom Pferde boch in die Luft feuernd.
Der Grieche versteckt sich in Felsen und Gebiisch und meidet
die Ebenen und flachen Bergabhinge; denn er fiirchtet die tiir-
kische Kavallerie oder Spahi, da diese Reiter mit zwei Paar Pistolen
bewaffnet sind.

Fahnen gibt es im UberfluB, von jeder Farbe, mehrenteils
mit religiosen Emblemen geschmiickt; ein weifles, stehendes Kreuz
im blauen Felde ist das gewohnlichste Feldzeichen. Versammlungs-
zeichen fehlen noch ganz, und nur jenes Korps hatte Trommeln;
miindliche Mitteilung ruft den Griechen vor das Quartier seines
Chefs, vor welchem die Hauptfahne aufgepflanzt ist. In die Kirche
geht dann der Zug, dort sucht man des Hochsten Beistand durch
Anhoren einer Messe, der Bischof erteilt den Segen, und nun
eilt der Haufe den Toren zu, opfernd den Armen. Auf dem Marsche
befolgt man keine Ordnung und belustigt sich durch Abfeuern
der Flinten, welches zuweilen die nachteiligsten Folgen hat; denn
es mangelt die Munition dann, wenn es gilt, ernstlich zu feuern.
Jeder lagert sich, wo es ihm gefillt, und an Sicherheitsanstalten
ist nicht zu denken. — Orden kennt man nicht und phantastisch
sah man einzelne Philhellenen rote Kreuze auf der linken Brust

tragen.
A.v.Liibtow S. 41—42.

Bewafinung

Bekanntlich waren die Griechen wihrend tiirkischer Herrschaft
entwaffnet.Von Zeit zu Zeit machten die Tiirken Haussuchungen, um
jeden zu strafen, bei dem sich ein Messer, linger, als von der Regie-
rung erlaubt, finde. Ali Pascha von Janina machte hiervon eine Aus-
nahme; er bewaffnete seines Zweckes wegen Griechen und Musel-
minner. — Jetzt hatten die Griechen erbeutete Tiirkenwaffen;
aufler den zahlreichen, nun von den Bergen herabgestiegenen
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Riubern. Diese waren immer gut bewaffnet, aber ich weif§ nicht,
ob sie gar einigen Vorrat gehabt haben mogen. — Es gibt nun
nicht leicht noch einen Bauer, der nicht seine Flinte hitte, die
er mit auf das Feld, nach der Stadt, kurz immer mit sich trigt.
Daf} aus diesem bestindigen Waffentragen bei solchen Menschen
nichts Gutes entstehen kann, begreift jeder. Bei dem geringsten
Zank schieflen sie aufeinander, und in Navarino flogen uns einst
bei solchem Streit in einer kleinen Stube sechs Kugeln um den
Kopf, daB ich noch nicht begreife, wie keiner verwundet ward. —
Dies war nicht das einzige Mal, dal ich solchen Ausgang ihres
Zankes sah. — Ein tiirkisches Gewehr ist sehr schlecht geschiftet;
statt der Kolbe lduft der Schaft in ein diinnes Brett aus, was die
Hohe einer Kolbe hat. Ich habe nie zielen sehen. Sie legen den
Schaft an die Hiifte und drehen, wie gesagt, oft beim Schufl das
Gesicht weg. Ja, in Messalonghi versicherte mir ein deutsch-
redender Grieche, da ich ihn in einer Kaffeebude fragte, woher
dreien uns gegeniibersitzenden die Nasen zerschlagen seien, dafl
diese Leute zu den wenigen gehorten, die beim Schieflen zielten,
aber ihre Gewehre zerschlugen jedem Zieler die Nase. Die Liufe
dieser Gewehre sollen iibrigens gut sein. Ich hatte eine Gelegen-
heit, sie hinldnglich zu priifen. Sie schieflen ziemlich gewohn-
liches Blei und sind sehr lang. Das ganze Gewehr hat fiinf
Fuf3.

Die meisten tragen noch aufler dem Gewehre in einem Gurte
zwei Pistolen, die immer zwecklos geschiftet, aber sehr hiufig
mit kostbarem Silberzierat beschlagen sind. Die Liufe sind gut,
aber schiefen zu grofies Blei. Beide tragen sie auf der linken Seite
in drei iibereinandergeniihten Stiicken Leder. In denselben, also
auch auf der linken Seite steckt noch das ebenfalls gewdhnlich
sehr reiche Handschar, der Ladstock und zuweilen ein Spitz-
dolch. Alle diese Waffen bilden einen zumal fiir Mérsche sehr
unbequemen und unertriglich hitzenden Wust, und man sieht
es dieser Art, die Waffen zu tragen an, daf} sie nicht in der Zeit
entstand, da der Muselmann noch riistig im Feldleben umher-
schweifte, sondern in der Zeit tiirkischer Faulheit, wo alles sich
dem bestindigen Kauern fiigen mufite. — Den Sibel hingen
sie zum Marsche zweckmiflig, nimlich wagerecht an der linken
Seite — die Patronen haben sie in zwei kleinen, schlechten, pappe-
nen Taschen auf dem Riicken, an dem Riemen des Gurtes. Die
Kleidung im Felde samt der Kopfbedeckung ist die des gewdhn-
lichen Lebens. — Bei den Riubern findet man gewthnlich und
auch oft bei den anderen Griechen ein silbernes Kistchen, was
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mit vielen klimpernden Miinzen an einer silbernen Kette um den
Hals hiingt und irgendeine Reliquie verschlief3t.

Fr.Lieber S.24—27.

Eine griechische Mandveriibung

Ich kann iiber die Aufnahme, die ich in Argos fand, nicht klagen.
Besonders nahm mich der Fiirst Karadscha, der ehemalige Hos-
podar, sehr freundlich auf. Es ist ein sehr gebildeter, durch Um-
gang mit Europdern aller Stinde abgeglitteter Mann und der
Sache Griechenlands mit Enthusiasmus zugetan, sollte es auch
nur aus Haf} gegen die Tiirken sein, welche ibm schon die seidene
Schnur zugedacht batten. Sein Verbrechen war, Schulen fiirs
Volk, Bergwerke fiir die Zigeuper, Musterwirtschaften fiir den
Landmann eroffnet zu haben. Er wollte den Bauer der Moldau
und Wallachei frei und gliicklich machen. Nie klagte dieser iiber
ihn. Aber unter den Bojaren gab es viele, denen die alte Barbarei
besser gefiel, und diese zeigten ihn in Konstantinopel als Neuerer
an. Ich stattete ihm meinen Gliickwunsch ab, dal die Angelegen-
heiten Griechenlands eine so giinstige Wendung genommen hitten,
und driickte die Hoffnung aus, bald werde wenigstens in Morea
kein Tiirke mehr den geheiligten Boden betreten. ,,0h, sagte
er, ,,an gutem Willen fehlt es bei vielen nicht, aber wohl an Kraft
bei uns allen und an Einsicht bei manchen. Indessen der Anfang
ist das schwerste gewesen, und so wird auch der Fortgang selbst
leichter sein. Wohl mochten wir uns schimen, in zwolf Monaten
nur eine Hauptfestung genommen zu haben. Allein alle wiren
sie in unseren Hinden, hitten wir nicht Schwierigkeiten zu be-
siegen, die iiber unsere Krifte gehen und aufer aller Berechnung
sind. Mit den tiirkischen Besatzungen wiren wir lingst fertig;
allein wenn Coron Mordon, Napoli di Romania, Patrasso, Arta
unmittelbar von den ionischen Inseln aus Zufuhr im Riicken
erhalten, so ist freilich alle unsere Miihe so lange umsonst, als
wir sie nicht mit glithenden Kugeln in Brand schiefien oder nach
einer regelmifligen Belagerung erstirmen konnen. Indessen wir
verlassen uns selbst nicht — so wird uns auch Gott nicht ver-
lassen! Fuer Arm wird viel tun, noch mehr aber euer Kopf. In-
dessen, Freund, einen guten Rat. Werft das affendhnliche euro-
piische Gewand von euch. Kleidet euch, wie ihr unsere Krieger
seht. Die Albaneser hier haben dann vor euch noch einmal so
viel Achtung und Vertrauen. Ihr seid dann ihr halber Lands-
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mann, und ich glaube, solcher Anzug wird euch nicht so iibel
stehen.*

Mein Wille war dies ohnedem gewesen. Ich erklirte ihm das
mit lachender Miene, und in der nichsten Viertelstunde war
eine vollstindige Kleidung fiir mich von ihm selbst ausgesucht.
Ich muB doch den Boten des deutschen Generals mit einem
Ehrenkleide schmiicken, und so den Herrn wie den Diener ehren,
die uns gleich beim Betreten unseres Bodens Beweise von Kiraft
und gutem Willen gegeben haben. Er lieB nicht nach, die Ver-
wandlung mufite auf der Stelle vor sich gehen. In einem Neben-
zimmer legte ich ab, was mich euch kennbar macht. Sihet ihr
mich jetzt, ihr wiirdet vielleicht erschrecken. Ein blutroter Kriegs-
mantel wallt um die Schultern, und wenn nur sonst Gelegenheit
dazu wiire, ich konnte wie EBlair den Theseus vergegenwirtigen.
Ein Barett von gleicher Art deckt mein Haupt. Ein Paar fester
Sandalen schiitzt mir die Sohle, und lederne Striimpfe schiitzen
mich gegen Insekten. Sie sind gleich an den Beinkleidern fest-
gemacht, Im Giirtel, der, wo es rasche Bewegung gilt, den Mantel
mit umschlingt, stecken zwei Pistolen und ein krummer Sibel
hingt iiber die Schulter herab. Als ich ihm so wieder unter die
Augen trat, war er noch einmal so freundlich. . .

Da tonte von fern dumpfer Trommelschlag, und mit kreischen-
dem Tone beantwortete ihn das Echo der Pickelflste. Mitunter
schmetterte grell eine Trompete hinein, und durch all die wilden
Tone drang oft ein Geschrei, ein Geheul, so wie ich mir das der
Irokesen und Nadowessier vorstellte, wenn ich die Geschichte
des amerikanischen Freiheitskampfes las. Ich staunte. Ich sah
nach dem Fenster,wohin der Fiirst selbst ging. ,,Sie kommen !““ riefer.

Ich sah ihn fragend an.

,,Es ist die Schar, von der ich eben sprach®, nahm er das Wort.
,,Sie soll eben unter meinen Fenstern gemustert werden. Da
kann ich euch gleich in euerem Posten anweisen.*

Und niher und niher hallten die wilden Tone des Krieges, und
sie zogen in die Gasse herein und stellten sich in zwei Reihen auf,
wilde, narbenvolle Minner, dafl mir schier der Mut hitte fallen
konnen, unter ihnen nun einer ihrer Fithrer zu sein. Als einige
Ruhe war, ging der Fiirst mit mir hinab. Man stutzte, als man
mich sah, und wufite nicht das fremde Gesicht mit der Landes-
kleidung zu vereinen. Der Fiirst fithrte mich mitten unter die
versammelten Fiihrer und stellte mich ihnen als neuen Kameraden
vor. Meine Fertigkeit im Neugriechischen hie8 mich iiberall
willkommen. Wenn mandie Sprachedes Landes redet, giltmaniiberall
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als halber Landsmann. Ich besah die Geschiitze, sie taugten nicht viel.

,Und das sind, versichert man mir, die besten, die man ge-
funden hat!“ rief der Fiirst, als er meine Bemerkungen selbst
gepriift hatte. Inzwischen ist das nicht zu verwundern. Die Tiirken
haben auf diese Festungen wenig oder gar nichts gewendet. Sie
lieBen sie, wie sie sie von den Venetianern erhielten! Diese hatten
schon vieles unberiicksichtigt gelassen. So fehlte es in keiner sol-
chen zwar an Kanonen, wohl aber an guten beweglichen, an
Lafetten und was dahin gehort. Diese liegen unmittelbar auf den
Mauern, auf dem Walle, und knnen mithin weder bewegt noch
fortgebracht werden.

Die Musterung hatte mit einer in Berlin nichts Ahnliches.
Hier gab es weder iibereinstimmende Kleidung noch Waffen.
Grofle und kleine Flinten, Sibel und Schwert, lange und kurze
Pistolen wechselten miteinander. Aber aus allen Gesichtern sprach
das Wort:

Auf sich selber steht er da ganz allein!

Ich wartete nur, ob nicht das Zeichen zu einem Kleinen oder
grofleren Mandver gegeben wiirde, und in der Tat dauerte es
nicht lange, als der Befehl erging, zum Tore hinaus auf die Ebene
zu eilen. Hier brach die Kolonne rechts und links ab und bildete
so zwei kleine Heere, die nach einem gegebenen Zeichen wild
aufeinander losgingen. Aber alle Ordnung, wie wir sie auf dem
Exerzierplatz sehen, war aufgelost. In einzelnen Hiuflein ging
alles aufeinander los und floh wechselseitig. Ein entsetzliches Ge-
schrei lieB einen glauben, es finde ein Treffen im Ernste statt.
Indessen, wenn die Trompete zum Einriicken in die Linie schmet-
terte, ging das Ding doch besser, als ich gedacht hatte. Jeder
wuflite so ziemlich seinen Platz zu finden, und das Ganze iber-
zeugte mich, daff diese Krieger zwar auf einfache, aber kriftige
Weise in den notigen Ubungen der Taktik wohl bewandert waren.
Es war dies ein Frontangriff gewesen. ,,Jetzt sollt ihr sehen, wie
wir den Feind in der Flanke angreifen! so sagte der Fiirst, und
als sein ihm als Adjudant dienender Albanese fortgesprengt war,
dauerte es nicht lange, daB beide Linien auf gleiche Weise gegen-
einander lostrabten. Aber die eine hielt nicht lange aus. Sie zog
sich fechtend, schreiend, hier ordentlicher, dort ganz aufgeldst
auf einen Hohenzug zuriick. Jetzt machte sie halt, gewann wieder
Ordnung, driickte herunter, und mit einem Male war die an-
greifende, bis jetzt siegende, gesprengt: denn ein Teil von der
ersten war wihrend des Scheinangriffs mit gefliigeltem Schritt
seitwirts immer fortgeeilt und gliicklich in den Riicken gekommen.
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‘Hier durchbrechend, reichten sich die Streitenden gegenseitig die
Hinde, und dieses Manover hatte ein Ende. Auf gleiche Weise
ward ein Dorf gestiirmt, eine Batterie in den Flanken angegriffen.

Mir machten diese Bewegungen ungemeine Freude. Nichts
war hier vom Gamaschen- und Paradedienste. Alles war hier Vor-
bereitung zum Kriege selbst, um jeden Augenblick das cine oder
das andere anzuwenden.

Feldham S. 116—I19.

Mit Vorwissen und Einwilligung des Fiihrers von der ganzen
Schar rief ich alle auf, die besondere Neigung und Lust hitten,
sich dem Dienste bei dem Geschiitze zu widmen. Der griechische
General erklirte, wie er die Weisung habe, jeden dazu ausheben
zu konnen, und wie er dies tun miisse, wenn sich nicht genug
meldeten; allein manchem sei vielleicht dieser Dienst lieber, der
um so sicherer zu Ehren und Wiirden fithre und Belohnungen
verschaffe, weil hier das Vaterland noch am wenigsten beraten
sei. Da traten wohl hundertundfiinfzig hervor und baten, bei
mir bleiben und lernen zu diirfen. Es wire an der Hilfte genug
gewesen, um acht Kanonen zu bedienen. Allein ich dachte, man-
cher kann die Lust verlieren, alle konnen, wenn sie einschlagen,
an anderen Orten gebraucht werden. Freundlich driickte ich
allen die Hand, und am nichsten Morgen sollte der Unterricht
beginnen.

Und hat auch begonnen. Freilich ein Leutnant in —schen
und —schen und —schen Diensten wiirde glauben, ,,dafl man
den Leuten nix ordentliches beibrichte®, wenn er sihe, wie hier
jeder blof aufs Paradieren und Glinzen berechneter Handgriff
vernachlissigt ist. Aber das hat nichts zu bedeuten. Meine Leute
laden mit Ruhe und Ordnung, wissen mit ihrem Hebel schnell
die Kanone zu richten, protzen leicht ab und ihr scharfes Auge,
die Ruhe, die ich ihnen beim Richten wie bei allen Handgriffen
als das Hauptsichlichste empfehle, kommt ihnen so zustatten,
daBl ich {iberzeugt bin, in der nichsten Schlacht mit ihnen die
grofite Ehre einzulegen.

Feldham S. 128—129.

Strategische Sorglosigkeit der Griechen

Der Verfasser kann sich nicht enthalten, hier auf diese Wieder-
eroberung durch die tiirkischen Waffen (im Jahre 1822) einen
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Blick zu werfen. Warum verlieen die Philhellenen den stirksten
militirischen Punkt des Landes, ohne einen Schufl zu tun? sie,
die doch manche denkwiirdige Tat des kleinen Krieges, manchen
kithnen, schwierigen Streich da vollfithrten, wo Niketas Tur-
kophaga oder ein anderer hochherziger Mann vor ihren Scharen
herzog! Allein die ganze Geschichte Neugriechenlands, besonders
die Erfahrung seines gegenwirtigen Tiirkenkrieges, gibt eine trau-
rige Lehre. Dies Volk, noch in seiner Wiedergeburt begriffen,
wird der Trigheit seiner, aus langem Schlafe kaum erweckten
Krifte wieder untertan, sobald es an einem Fiihrer mangelt, der
das innere Leben berithrend und bildend, auch den Trégsten
mit sich fortreifit, und die Bahn ibm vorschreibt, die er gehen
oder die Schritte ihm abmifit, welche er auf derselben tun soll.
Diese unbesorgte Sicherheit und Tatenlosigkeit ward auch die
Ursache des Falles von Korinth; ihr muf§ es zugerechnet werden,
daf8 Mangel an Lebensmitteln und Hungersnot entstand, und die
starke, den Waffen uniiberwindliche Feste ein leichter Raub der
diesmal schnellen Feinde wurde. Ubrigens sah der Erzihler bei
dem eben erwihnten Besuche es voraus, dafl das unwidersteh-
liche Angriffsmittel des Hungers den Akrokorinthos einmal schnell
stiirzen wiirde. Das einzige Mittel, dies zu verhindern, hitte in
dem zeitigen Ankaufe von Getreide bestanden, und wahrlich!
es fehlte nicht an Gelegenheit dazu. Man konnte in den Monaten
Mai und Juni die Mirkte von Argos, Korinth und Kalamata
benutzen, um Lieferungen von hinreichender Grofie fiir wohl-
feile Preise, leicht und vorteilhaft abzuschlieBen. Als Augenzeuge
kann der Verfasser folgendes mitteilen. Im Juni lagen vier Kauf-
farteischiffe von Malta im Hafen von Athen, das gerade durch
Kapitulation in die Héinde der Griechen gekommen war. Die
Eigentiimer wollten gern jhre Ladungen billig abstehen, da nur
wenige Kiufer konkurrierten und nach einer guten Ernte fremdes
Getreide im Lande nicht gesucht wurde. Alle damals in dieser
Stadt gegenwirtigen Philhellenen miissen es bezeugen, dafl um
diese Zeit ein grofer Zuflu von Mehl und Hiilsenfriichten den
Markt in Athen selbst iiberfiillte. Die wahren Freunde der grie-
chischen Sache verfehlten auch nicht, sie auf dieses notwendige
Erfordernis aufmerksam zu machen. Der Konsul einer grofien
Macht erbot sich, gleich nachdem die Ephoren ihr Amt angetreten
hatten, ‘durch einen der vor Anker liegenden Maltheser sowohl
die Akropolis von Athen als den Akrokorinthos reichlich ver-
Proviantieren zu lassen. Uberhaupt schien alles zusammenzutreffen,
um dieses Unternehmen zu erleichtern, und wenn wahrer Gemein-
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sinn und wahre Vaterlandsliebe die Machthaber beseelt hitten,
so wiirde das gewiB erleichternde Anerbieten des Kapitins an-
genommen worden sein. Dieser versprach, nachdem er die Menge
von Hausgerit aus Zinn, Messing, Kupfer usw. nebst einigen
unbrauchbaren metallenen Kanonen, welche die abziehenden Tiir-
ken hatten zuriicklassen miissen, gesehen, fiir das erste einen an-
gemessenen Teil seiner Ladung an Pulver, Blei, Weizen, Bohnen
und Erbsen, und fiir die letzten mit einiger Vergiitung an barem
Gelde eiserne Geschiitze auszutauschen. Prahlerisch aber lieflen
sich die Ephoren vernchmen: ,,Was soll Proviant fiir Athen,
was fiir Korinth? Die Tiirken sind verjagt, sie konnen und wer-
den nicht wiederkommen. Wir sind Sieger und werden es bleiben !
und zwei Monate darauf wehte die blutrote Fahne des Halb-
mondes auf dem Akrokorinthos! — und Athen wiirde dasselbe
Schicksal geteilt haben, wenn ein Heer ebenso schnell bis dahin
vorgeriickt wire.
Striebeck S. 180—183.

Griechischer Parademarsch

Am zweiten Tage unseres Aufenthaltes in Argos hatten wir
einen imposanten Anblick. Der schon erwihnte Petro-Bei war
mit seinen ca. 2000 Mann angekommen und biwakierte aufierhalb
Argos. Mit einem Gefolge von 100 auserlesenen Leuten betrat
er die Stadt, um den Primaten seinen Besuch abzustatten. Es
waren alles junge, groigewachsene, reichgekleidete und glinzend
bewaffnete Minner; er selbst, der grofite und schonste, an der
Spitze. Sie marschierten mit ungemein grofen und schnellen
Schritten, nicht in unserem kiinstlichen Taktschritt, und ohne
Musikspiel ; das Voriiberrauschen dieses Trupps hatte etwas Grofi-
artiges, Uberraschendes. Die iibrigen Leute aber zeigten ein
minder vorteilhaftes Aussehen; es gab auch viel hiflliche Gesichter
unter ihnen, und Kleidung und Bewaffnung waren bei weitem
von geringerer Qualitit.

A. Miiller (Aarau) S. 17.

Besoldung

Uber die Besoldungsverhiltnisse sowohl bei den Griechen
als bei den Philhellenen weiB} ich nichts anzugeben, indem wir nie
Lohnung erhielten. Die Griechen selbst sahen sich auf allfillige
Kriegsbeute angewiesen. Die Soldverhiltnisse hatte man iiberhaupt
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noch nicht geordnet; iiberdies war die Regierung selbst arm wie
Lazarus. Bis zur definitiven Feststellung der Soldansitze wurde
uns die Dienstzeit gutgeschrieben, und zudem war jedem Offi-
zier fiir jeden Dienstmonat ein Morgen Landes verheifien. Ich
fiir meinen Teil habe mich, um dies vorwegzunchmen, nie er-
kundigen wollen, in welche Provinz meine fiinf Morgen fiir funf
Monate Effektivdienst zu liegen gekommen sind.

A. Miiller (Aarau) S. 16f.

Verpilegung

Sachkundige, welche das Land und die Lebensweise derselben
zu beurteilen verstehen, werden uns gewif§ beistimmen, dafl man
selten eine grofiere Enthaltsamkeit und eine festere Ausdauer ver-
eint findet. Die tigliche Ration fiir einen Mann der griechischen
Miliz betrigt nicht mehr als ein Pfund Brot und etwas Mehl von
gemahlenen Hiilsenfriichten, das zu Brei gekocht, mit- ! und
Zwiebeln zugerichtet wird. Statt des tiglich bei der Vérpflegung
anderer Heere vorkommenden, so kostspieligen frischen Fleisches
sind sie zufrieden, wenn sie nur zuweilen dergleichen erhalten und
genieflen abwechselnd die Frucht des in ihrem Vaterlinde allent-
halben hiufig gezogenen Olbaums mit gesalzenen Fischen, Kréu-
tern oder Kise. Nur Wasser ist ihr tigliches Getrink, und dessen-
ungeachtet unternehmen sie die angestrengtesten und miihselig-
sten Mirsche und verlangen nie nach dem Quartiere. In ihre
weiten, weifien Mintel gehiillt, werfen sie sich mit anbrechender
Nacht auf die Erde, bediirfen weder Betten noch Matratzen und
Decken und schlafen unter ihrem freilich nie ganz strengem
Himmelsstriche im Freien so gut wie in Hiusern, ohne den bei
stehenden Armeen so cinflufreichen Unterschied zwischen Kan-
tonnement, Feldlager und Biwak zu kennen oder zu schitzen. Ab-
gehirtet gegen die schlechteste Witterung ihres Klimas empfinden
sie deren Einwirkungen gar nicht, und nie vernimmt man Klagen
iiber schlechte Verpflegung. Mit unerschiitterlicher Standhaftig-
Keit konnen diese Leute jeder Entbehrung, selbst der Pein des
Ungeziefers, einer hier allgemein verbreiteten Plage, die Stirn
bieten, wenn nicht eine von oben herab aufgereizte Ungeduld
oder Unzufriedenheit sie zur Widersetzlichkeit antreibt. Was liefie
sich mit solchen Truppen ausfithren, wenn nicht die stets rege
Eifersucht ihrer Fithrer den sieggewohnten Arm lihmte oder
mifibrauchte!

: Striebeck S.234—236.
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Spiel und Arbeit bei den Hydrioten

Neu und originell fand ich die einfache Methode, nach welcher
die Hydrioten Lastenbewegungen ausfiihren. Nachdem die oben
besagten acht Kanonen an den Hafenkai gebracht waren, sollten
sie von da einen jihen Abhang von 9o Fuf hinauf in die neu er-
bauten Batterien geschafft werden. Am Morgen wurde durch einen
Ausrufer bekanntgegeben, dal Abends 6 Uhr auf dem Plateau
iiber dem erwihnten Abhang Musik spielen werde. Nun hatte
dieser Abhang zwei schmale, je 30 Fufl voneinander entfernte
terrassenformige Absitze. Vermittelst je zweier Vorratsmastbiume
wurden von Absatz zu Absatz Schleifbahnen erstellt. Eine Kanone
wurde auf die untere Schleifbahn gebracht und an zwei starken
Tauen befestigt, deren Enden auf die Hohe gebracht wurden. Zur
bestimmten Zeit begann eine Zigeuner-Musikbande oben zu spie-
len. Die kriftige minnliche Jugend hatte sich eingefunden und
lagerte sich, auf orientalische Manier mit untergeschlagenen Beinen
am Boden sitzend, rings um die Musik und lauschte mit sichtlichem
Behagen ihren barbarischen, ohrenzerreiffenden Tonen. Nach dem
ersten Musikstiick rief ein Offizier den jungen Leuten zu, die Taue
zu ergreifen. Mehr als hundert Paar Hinde griffen an; jubelnd
ging’s vorwirts und die wohl 50 Zentner schwere Last hatte in
wenig Sekunden den ersten Absatz erreicht, worauf die Musik
wieder spielte und die jungen Ménner sich wieder lagerten. In-
dessen ward die Kanone auf die zweite Schleife gebracht; in der
zweiten Musikpause wurde das gleiche Man6ver wiederholt, und
dann endlich auch das dritte Mal, so dafl nach einer halben Stunde
das Geschiitz oben auf der Ebene lag. So ging es mit dem zweiten,
dritten und vierten Geschiitzrohr und nach zwei Stunden war bei
abwechselnder Musik die ganze Arbeit vollbracht. Am folgenden
Abend wurden die vier weiteren Geschiitze ebenso hinaufgeschafft,
so daBl also ein Gesamtgewicht von 400 Zentnern fast kostenfrei
und wirklich spielend auf die hochgelegenen Batterien beftrdert
wurde. Die jungen Leute waren dabei fiir die zeitweise Anstren-
gung durch den Ohrenschmaus reichlich belohnt.

A. Miiller (Aarau) S. 40—41.

Die griechische Flotte

Die Manneszucht auf den griechischen Schiffen war vorziiglich.
Viel ruhiger geht es auf ihnen zu als auf europdischen Kauffahrtei-
oder Kriegsschiffen; nur selten unterbricht der Ruf des Steuer-
manns oder des Schiffsleutnants die Stille. Dieser Zuruf geschieht’
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(manchmal nur vermittelst einer Pfeife) gewohnlich in einem durch-
aus freundlichen Tone, wihrend es scheint, ein europiisches Schiff
konnte nur durch bestindiges Fluchen und Schimpfen dirigiert
werden. Hier kénnten wir, auf unsere Humanitit nicht wenig ein-
gebildeten Europier einmal bei den verwilderten Griechen in die
Schule gehen. Auf den Zuruf oder Pfiff des wachthabenden Offiziers
fliegt alles mit der bewundernswiirdigsten Schnelle und Geschick-
lichkeit an den Ort, wo geholfen werden mufS. Beim Segelrollen
und Aufziehen winden und schlingen sich gleichsam die griechi-
schen Matrosen um die Segelstangen herum. Sie gehen selten auf
den Strickleitern zuriick, sondern packen irgend ecinen herab-
hiingenden Strick und sind so im Nu wieder an Bord. Sie setzen, wie
es scheint, etwas darein, sich durch Verwegenheit und Geschick-
lichkeit auszuzeichnen. Ich sah z. B. einmal, als noch ein Seiten-
segel angemacht werden sollte, einen Matrosen am 4uflersten Ende
der Segelstange mit unbegreiflicher Leichtigkeit herumtanzen,
ohne daf er sich mit den Hinden festgehalten hiitte, bis er plotz-
lich ins Meer stiirzte. So gingen die Prophezeiungen einiger von
uns, die seiner verwegenen Behendigkeit mit Kopfschiitteln zu-
gesehen hatten, in Erfiillung. Dennoch hatte er unser aller Teil-
nahme erregt und wir waren eifrig bemiiht, seinen Korper im Meere
zu entdecken. Vergebens! Denn schon sprang der Verlorene am
hinteren Teil des Schiffes lachend an Bord. Er war gar nicht ins
Meer gefallen, sondern gesprungen, und sodann, um uns zu necken,
eine Strecke unter dem Wasser fortgeschwommen. Dieser Spafi
erinnerte mich unwillkiirlich an die Taucherkiinste der alten
Griechen, mit welchen die Athenienser, z. B. bei der Belagerung
von Syrakus, die gegen sie im Hafen eingerammten Pfihle tief
unterm Wasser absigten. :

So wie die Segel in Ordnung, das Schiff aber in der Direktion
waren, schlichen die Griechen gewdhnlich in ihre Ldcher von
Kajiiten, die sowohl am vorderen Teil als in der Mitte des Schiffs
angebracht waren. Dort nahmen sie dann einige Oliven und sehr
wenigen Wein zu sich und stimmten nach diesem frugalen Mahle
einen Nerven und Gehor zerschneidenden, sinnverwirrenden Ge-
sang an. Dennoch beobachteten sie dabei eine gewisse Regel und
Ordnung. ’

D.Elster, Das Bataillon der Philhellenen, S. 59—60

Wie einst in der Vorzeit, so auch jetzt, mufl der Hellene sein
Heil hauptsichlich von der Marine erwarten. Die griechische See-
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macht ist zahlreich an Schiffen; diese sind aber nur Kauffahrer,
welche einstweilen zum Kriege ausgeriistet wurden; sie haben
12—24 Piecen, 4—18-Pfiinder, am Bord. Die so beriihmt geworde-
nen Brander sind gewthnlich alte Fahrzeuge, mit leicht brennbaren
Materialien gefiillt; entschlossene Matrosen regieren dieses Schiff,
welches sich bei Dunkelheit der Nacht oder unter fremdem Pavillon
dem feindlichen Geschwader ndhert; sobald es sich von denselben
in einer solchen Entfernung befindet, dafl man mit Sicherheit auf
einen guten Erfolg rechnen kann, so gibt man dem Brander eine
Richtung, wodurch er mit seinem Fockmast quer in das Tauwerk,
zwischen Vorder- und Hintermast des feindlichen Fahrzeuges
durch die Gewalt des Windes und das Manéver der Segel getrieben
wird. Sogleich ziindet man den Brander an, und nachdem die
Equipage sich in eine Schaluppe gerettet hat, sucht sie rudernd
zu der in der Nihe hinter Felsen und Vorgebirgen lauernden
Eskadre zu gelangen, welche bei entstehender Unordnung unter
den feindlichen Schiffen alsbald ihre Operationen beginnt. Gegen
unbeholfene Tiirken, welche ohne Vorsicht nach Ordnung ankern
und die Gefahr nicht abzuwenden wissen, werden diese Brander
stets furchtbar in ihren Wirkungen sein, jedoch nie gegen andere
Seemichte. — Die griechische Flotte wird von einem Admiral
befehligt; sie besteht aus den 3 Divisionen von Hydra, Spezzia
und Ipsara, wovon jede einen Vizeadmiral zum Kommandeur hat.
Die Besitzer von Schiffen haben dieselben meistenteils auf eigene
Kosten armiert und befehlen solche in Person als Kapitin. Diese
Organisation ist nicht die beste; es fehlt auch wirklich Harmonie
in den Unternechmungen, da der Admiral nicht immer gehdrig
unterstiitzt wird und selbst in den Divisionen herrscht oft storender
Widerspruch. Das ist der Grund, warum man die einzelnen Ab-
teilungen der Flotte nicht gemeinschaftlich handeln sieht; man
priife die fiir die Griechen giinstigsten politischen Blitter und
erkenne diese Wahrheit. —
A.v.Liibtow S.97—98.

Wir fragten, ob ein Fremder auf der Flotte dienen kénne, denn
es war ein deutscher Steuermann mit sehr guten Zeugnissen mit
uns aus Marseille gekommen. Er verneinte es ganz; denn bekannt-
lich ist das griechische Segelzeug und also die ganze Behandlung
des Schiffes ganz anders als bei abendldndischen Vilkern. Zweitens
wire oft genug Nahrungsnot fiir ihre eigenen Leute, um so weniger
vermochten sie Fremde zu ndhren, die gar nichts helfen konnten,
und besondere Soldaten haben die Griechen auf ihren Kkleinen
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Schiffen nicht. Man denke sich ferner nicht (und dies fiige ich be-
sonders hinzu, weil mir schon die Frage aufgeworfen ist, warum
wir nicht zu den von uns selbst so gepriesenen Inselgriechen ge-
gangen wiren) die griechische Flotte eingerichtet wie eine euro-
paische. Jeder von uns kennt die Art und das Wesen des deutschen
Landsturms; so konnte man diese Flotte einen Meersturm nennen.
Lange nicht bemittelt genug, um fortwihrend eine bemannte
Flotte zu erhalten, ja nicht einmal imstande, sie zu den einzelnen
Ausliufen hinreichend mit Mund- und Schiefibedarf zu versehen,
liegen sie ruhig bei ihren Inseln, bis sich der Feind zeigt. Dann
laufen sie aus, schlagen ihm siegreiche Schlachten oder sprengen
ihm den Admiral in die Hohe.

Fr.Lieber S. 132—133.

... In diesen Tagen kam die freudige Nachricht von der Explo-
sion des tiirkischen Admiralschiffes mitten im Hafen von Chios
und den daherigen Beschidigungen vieler anderer Kriegsschiffe
daselbst. Es war ein verwegener Streich des beriihmten Brander-
fithrers Kanaris, der bei nichtlicher Dunkelheit, auf einen giin-
stigen Wind und die bekannte Indolenz der tiirkischen Wacht-
schiffe vertrauend, mit einem Brander in den Hafen eindrang . . .

Brander werden aus alten, kleinen, nicht mehr diensttauglichen
Schiffen erstellt, welche man noch segelfertig herrichtet. Diese
werden dann in allen Rissen und Fugen und sonst an geeigneten
Orten derart mit Ziindstoffen versehen, dafl ein solches Schiff, an
cinem Ende angeziindet, in wenig Augenblicken in vollen Flammen
steht. Dabei mufi man aber mit vollem Wind auf das anzuziindende
Objekt lossegeln konnen, so dafl, wenn die Segel verbrannt sind,
die Flamme selbst deren Stelle vertritt. In geeigneter Entfernung
vom Objekt begibt sich die Mannschaft ins Boot. Der Verwegenste
bleibt solange auf dem Brander zuriick, bis er des Gelingens sicher
zu sein glaubt, ziindet dann an, springt schnell {iber Bord und
schwimmt seinen Gefihrten nach, die nun mit allen Ruderkriften

das Weite suchen.
A. Miiller (Aarau) S. 32f.

Fiinftes Kapitel

Charakteristik einzelner Griechen

Alexander Maurokordatos

Prisident des provisorischen Gouvernements von Griechen-
land, ein Mann in den dreifiger Jahren, von mittlerer Grifie
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und wohlgefilligem AuBeren. Seine Bildung und nicht einseitigen
Kenntnisse hat er sich auf Reisen durch mehrere kultivierte
Staaten Europas erworben. Man kann ihn im eigentlichsten Sinne
die Seele der griechischen Unternehmungen nennen, und es
scheint, daff seine Handlungen nicht durch Privatinteressen, viel-
mehr von dem Eifer fiir das Gesamtwohl seiner Landsleute und
des ganzen Vaterlandes geleitet werden. Ein Mann, der das Ruder
eines so lockeren Staates, wie noch gegenwirtig der griechische
ist, die Angelegenheiten einer kaum halb kultivierten Nation lei-
tend, durch so manche Klippe der Widerwirtigkeiten geschickt
zu fithren weifl, ein Mann dieser Art gehort auf dem Kampfplatze
Griechenlands nicht zu den gewdhnlichen Erscheinungen. Vom
Anfange seines Prisidiums an bestrebte er sich, sich populir zu
erhalten, und demohngeachtet wurde er doch nicht allgemein
geliebt, ja es gab sogar unter seinen Kollegen Menschen, die
seinen besseren und genau gepriiften Plinen entgegenarbeiten.
Ohne seine Anwesenheit und Leitung wiren die Angelegenheiten
der Griechen nicht so weit gedichen, als sie es nun wirklich sind.
Bei mehreren Bewohnern der Inseln im Archipelagus und nament-
lich bei den Hydrioten und Spezzioten stand er in groflem An-
sehen, dahingegen waren ihm die Moreoten und iiberhaupt die
Bewohner des griechischen Festlands nicht eben sehr ergeben.
Das Vernehmen mit simtlichen Kapitanerien war in jener Zeit
auch nicht das beste, denn Maurokordato sah sehr wohl ein, dafl
die Kapitanos mit ihren Mannschaften nicht die Stiitze des Gouver-
nements sein konnten, da nur elende Habsucht jede ihrer Hand-
lungen leitete. Die Regierung mufite also im Besitz der militiri-
schen Macht sein, um die Interessen des Vaterlandes zweck-
miiiger zu leiten, aber eine solche Macht zu bilden, fehlte es
an Fonds, deshalb mufiten die Verhiltnisse der Kapitanerien
noch immer die vorherrschenden bleiben. Maurokordato hat in
jeder Hinsicht zur Sicherstellung des Gouvernements getan, was
er unter jenen Umstinden nur tun konnte, jedoch wurden ihm
seine Bemiihungen nicht immer belohnt; denn von allen Seiten
wurde seinen besseren Ansichten nur zu oft entgegengearbeitet,
und es war in der Tat eine grofie Beharrlichkeit erforderlich,
den so vielfiltigen Schikanen und Kabalen zu widerstehen. Nur
durch nie ermiidende Ausdauer in dem bereits Begonnenen, durch
richtige Umsicht in bedringten Umstinden, durch Rechtlichkeit
und bei stetem unzweideutigen Betragen konnte er sich in seiner
iibernommenen Wiirde behaupten, indem er die meisten Ver-
wickelungen der Gegenwart mit vieler Gewandtheit schlichtete

76



und dadurch, wenn auch nicht bei jedermann, so doch bei allen
Besserdenkenden den Glauben an eine lichtere Zukunft Griechen-
lands erweckte.

Die hdusliche Einrichtung des Prinzen war nur spérlich und
doch, jenen Zeitverhiltnissen gemif}, anstindig. Wenn seine Ver-
mogensumstinde auch nicht die glinzendsten waren, so hat er
doch seinem Vaterlande manches Opfer gebracht, das seinen
reinen Patriotismus genugsam andeutete. Aus seiner Privatkasse
hat er manchen der anwesenden Franken Unterstiitzungen zu-
kommen lassen, die hinreichend bewiesen, dafl er ihr trauriges
Schicksal zu mildern strebte. Mehrere franzosische Offiziere, die
durch allerdings zu groSle Versprechungen von ihm gefesselt
wurden, die er ohngeachtet aller nur erdenklichen Miihe nicht
erfiillen konnte, sahen sich gendtigt, Griechenland wieder zu ver-
lassen. Auf Kosten Maurokordatos und des Prinzen Karatscha
wurden sie eingeschifft; die meisten von ihnen gingen nach Hydra
und Syra, um sich nach ihrem Vaterlande zu begeben; einige traf
ich bei meiner spiteren Anwesenheit in Agypten, wo sie sich
bemiihten, in Militirdienste des dortigen Paschas zu treten.

Wenn Maurokordato irgendeines Tadels beschuldigt zu werden
verdient, so ist es der, dafl er sein Ohr zu leicht jedem Projekt-
macher, deren es sehr viele zu jener Zeit in Griechenland gab,
liech und eben hierdurch so manchen Fehler beging, den er,
wenn er mehr Vertrauen zu sich selbst besal, vermieden hitte.
Jedoch hat er sich spdter von diesen Schwichen befreit, und
bessere Erfolge in seinen Handlungen sind iiberall sichtbar, seit-
dem er sich des Heeres von Schmeichlern und Rénkemachern
entledigte.

’ Schrebian S. 90—93.

Um diese Zeit trat der Fiirst Demetrius Ypsilanti von den
offentlichen Angelegenheiten zuriick und ging als Vorsitzender
des gesetzgebenden Korpers nach Argos, weil die Prisidentschaft
im vollziechenden Senate dem Maurokordato iibertragen wurde.
Dieser, ein wahrhaft fiirstlicher Mann, war gewifl unter den
Griechen an Geist, Charakter, Einsicht und Klugheit der wiir-
digste, jene hohe Stelle zu bekleiden. Bald gelang es auch der
Energie, der Standhaftigkeit, der Humanitiit und Beredsamkeit
dieses Staatsmannes, die feindseligen Parteien (das Verderben
des schénen Hellas) einander niaherzubringen, als sie je gewesen,
und im Senate, bislang der Szene des leidenschaftlichsten Partei-
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kampfes, Gemeinsinn und Vaterlandsliebe wieder zu wecken.
Noch manches andere gewann unter der Agide dieses wahren
Volksfreundes eine bessere Gestalt. Die Sitzungen des Senats
wurden ofter und regelmifliger gehalten, und nach dem Schlusse
einer jeden versammelten sich die Minister, um unter des Fiirsten
Mitwirkung den Gang und die Ausfithrung der Geschifte zu
ordnen und zu beschleunigen. Nichts durfte verschoben werden
oder liegenbleiben. Einige kleine Inseln, durch dieses neue Leben
ermutigt, sandten ihre Erklirung eines erneuerten Beitritts zu
der Befreiung und leisteten einige Geldbeitrige zur Fortfiihrung
des Kampfes. Wir nennen Syra, Scea, Milos, Naxos und Paros.
Sogar Graf Normann begab sich in die beratenden Sitzungen,
worin man den Plan zu dem beginnenden, offensiven Feldzuge
und zur endlichen Organisation der Philhellenen entwerfen wollte.

Striebeck S.201—203.

Prinz Mauro-Cordato hat sich das Pridikat in Griechen-
land schon fiir die Zukunft selbst gegeben; ein falscher Charakter
und unbegrenzter Ehrgeiz sind seine Schattenseite. Er ist nicht
Militir, aber talentvoll fiir die ministeriellen Angelegenheiten. Auf
dem Wege eines Demagogen strebt er nach der Diktatur, und
feierte Hellas seine Wiedergeburt, dann sihe man einen wiirdigen
Jinger Macchiavells; jedoch das Geld setzt seinen Umtrieben
Grenzen; auch ist seine Physiognomie nicht geeignet, Zutrauen
zu erwecken. Er ist von kleiner Gestalt, hat ein jiidisches Ansehen,
trigt nicht nur einen Backen,- sondern auch einen Schnurrbart,
der in sonderbarem Kontraste mit den Brillen steht, deren er sich
bedient. Er war frither der erste Dolmetscher an der Hohen
Pforte, und aufler Fertigkeit in der arabischen, tiirkischen und
griechischen Sprache, besitzt er eine Gewandtheit in allen Zungen
des siidlichen Europas.

A.v. Liibtow 8. 30f.

Demetrios Ypsilanti

Ein Mann von ungefihr zwei- bis dreiunddreifiig Jahren,
der aber schon mit Riesenschritten ins Greisenalter getreten ist.
Seine Physiognomie enthilt viel Ziige von Gutmiitigkeit. Seitdem
das provisorische Gouvernement sich gebildet hatte, war sein
fritherer Einflu8 auf die griechischen Angelegenheiten gar sehr
geschwicht und fast in jeder Beziehung ohne Bedeutung. Zwar
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wurde er vom Senat zum Generalissimus der Armee ernannt,
aber was will das sagen, erster Befehlshaber einer solchen Armee
zu sein? Denn im eigentlichsten Sinne stand ihm nicht einmal
der Befehl iiber eine einzige und nicht der kleinsten Kapitanerien
zu! — Das Bataillon, welches er friiher auf eigene Kosten organi-
siert hatte, seine sogenannte Garde, war so zusammengeschmolzen,
dafl noch kaum dreihundert Mann vorhanden waren. Die Magen
dieser Gardisten waren ebenso, wie ihre leeren Tornister, zusam-
mengeschrumpft, und in jeder einzelnen Soldatenmaschine war
weder Kraft noch Leben bemerkbar. Spiter iibergab er dieses
Bataillon dem Gouvernement, und er selbst lebte ginzlich ge-
schiftslos. Im Gouvernementspersonale hatte er wenig Freunde,
und von den Kapitanos war ihm nur Nikita zugetan.
Schrebian S. 109—110.

Den ersten Platz unter allen Hellenen gebe ich dem Prinzen
Demetrius Ypsilanty, denn aus ihm spricht reiner Patriotis-
mus; er will eifrig das Wohl seines Vaterlandes und zeichnet
sich dadurch vor allen anderen aus, welche mehr und minder
dem Ehrgeize und dem Eigennutze frohnen. Fest ist sein Wille,
und mutig begegnete er der Gefahr, wiirde er nicht zu oft verlassen
und gemifibraucht. Der Lorbeer der Unsterblichkeit wiirde seine
Schlife umwinden, stinden ihm aufrichtige und erfahrene Minner
zur Seite, denn er ist zu gut, oder besser schwach, und ohne alles
militirische Talent. Er hat eine vorziigliche Erziehung genossen
und begegnete den Franken mit Auszeichnung, obgleich er ihren
gerechten Klagen nicht Gehor geben konnte; denn es fehlen ihm
die Mittel und die exekutive Gewalt. Er ist ein junger Greis,
obgleich nur 27 Jahre alt, von gewdhnlicher Gesichtsbildung und
hat ein unangenehmes Sprachorgan.

A.von Libtow S. 30.

Empiang bei Ypsilanti

Das erste, was mir am Eingang zur Residenz des Prinzen auf-
fiel, war die Wache von der sogenannten Garde seiner Hoheit.
Halbnackte Menschen, meistens ohne Hemden und Schuhe, nur
notdiirftig mit einer Jacke und den hier iblichen Halbhosen be-
Kleidet, einige mit um den Leib geschnallten, die meisten aber
ohne Patronentaschen, stellten sich unseren iiberraschten Blicken
dar. Sie hatten indessen simtlich franzosische Gewehre, die beiden
Tambours holzerne, mit Goldpapier iiberzogene Trommeln. Es
waren Soldaten von den reguliren 300 Mann, die im Dienste des
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Prinzen standen und in Kalamata organisiert und von zirka 50 Offi-
zieren, meistens Fliichtlingen aus Piemont und Neapel, komman-
diert wurden. Was fiir uns weit wichtiger war, war die grofle
Anzahl von Offizieren, die zum Teil bereits in griechischer Uni-
form, zum Teil noch in der Nationaluniform und in Zivilkleidern
im Hofe der Residenz versammelt waren, woraus wir schliefen
konnten, dafl an Offizieren kein Mangel sei, welches sich uns
spiterhin auch vollkommen bestitigte.

Wir wurden nun durch den ersten Adjudanten vorgestellt. Der
Prinz saf}, wie seine Umgebung, nach orientalischer Art auf einem
Teppich, von dem er sich erhob, als wir eintraten, um unsere
Verneigung zu erwidern und sich dann wieder niedersetzte. Da
ich von denjenigen, die bei der Audienz gegenwirtig waren, der
einzige war, der franzosisch sprach, so nahm ich das Wort und
sagte ihm, dafl wir gekommen seien, um soviel in unseren Kriften
stehe, zur Erringung der Freiheit Griechenlands beizutragen, und
wegen unseres Wirkungskreises seine Befehle erwarteten. Er fragte,
ob wir von denjenigen Militirs seien, die in Kalamata gelandet
wiren, und von da die namentliche Liste ihm zugesandt hitten?
Auf mein Bejahen fuhr er fort: ,Jch danke Ihnen recht sehr,
meine Herren fiir die Teilnahme, die Sie an der Sache Griechen-
lands genommen. Ihre Verpflegung wird der Oberkriegskommissar
besorgen, und wegen des iibrigen wird ihnen mein zweiter Adju-
dant d’Astarelli nihere Auskunft geben.” Worauf er uns entliefl. —

Ich mufl gestehen, dafl mir die Person des Prinzen eben auch
kein besonderes Zutrauen einflofite; ich hatte mir einen zweiten
Bergami vorgestellt und fand statt dessen eine kleine hagere Ge-
stalt mit einer starken Glatze auf dem Kopfe, die iibrigen Haare
auf den Seiten bis auf die Schultern herunterhiingend; im ganzen
sah er mehr einem abgelegten Hofmanne als Soldaten #hnlich,
und ihm scheint die rege Lebendigkeit zu fehlen, welche die
Schritte seines Bruders auszeichnet, zu welchem man auch hier-
zulande iiberall grofleres Zutrauen hat.

" Das Chargenwesen fanden wir so gut organisiert als am grofiten
Hofe, aber keine Heere waren auf den Beinen. Hier war ein 1ter
und 2ter Adjudant, ein 1ter und 2ter Leibarzt, ein Grofikanzler
mit vielen Sekretiren, ein Stallmeister, ein Ober- und Unter-
kriegskommissar, Quartiermeister usw.; auch die diensttuenden
Kammerherren fehiten nicht, nur daf sie hier ihrer urspriinglichen
Bestimmung niher kamen, und den Kammerdienern die gereinig-
ten Kleidungsstiicke abnahmen und dem Prinzen anzogen u. dgl.
Beim Herausgehen fanden wir den uns erwartenden Kriegskom-
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missar, der uns eine Anweisung auf die stidtische Behorde (hier
Chancellerie) gab, die uns Bons auf Brot, Fleisch und fiir die
Offiziere auf Wein ausstellte, die demnichst durch den Quartier-
meister zum Empfang angewiesen wurden. Ein Beweis, daf3, so
schlecht auch alles organisiert war, es doch bereits an Férmlich-
keiten nicht fehlte.

v. Koesterus S. 83—88.

Johannes Koletti

interimistischer Kriegsminister; ein Mann in den letzten dreiffiger
Jahren. Er war friiher Arzt und Sekretir bei dem beriichtigten
und berilhmten Pascha von Janina gewesen. Wer sich in der
Schule dieses schlauen Mannes gebildet hat, kann kein Schwach-
kopf sein. Selten habe ich einen Menschen gesehen, der sich selbst
so in der Gewalt hatte, als Koletti. Wenn es darauf ankam, den
Minister, den Freund oder jede andere Rolle zu iibernchmen,
so war er es, der sie am besten ausfithren konnte. Aufler seiner
Muttersprache, der griechischen, sprach er noch Franzésisch,
Ttalienisch, verstand Latein und fast alle orientalischen Sprachen.
Genug, er war ein Mann von Kenntnissen und vielen Talenten.
Sein Charakter war zu versteckt, als dafl sich ein entscheidendes
Urteil iiber ihn fillen lieBe. Jedoch nicht nur nach meiner, sondern
auch nach der Meinung anderer und sogar mehrerer Griechen
wohnt nur Verschmitztheit, mit Schlangenhaut umgeben, in ihm.
Er wuBlte sich aber auch in allen Verhiltnissen am geschicktesten
durchzuwinden. Er war der erste, der simtlichen in Korinth an-
wesenden Franken eine bessere Existenz verschaffte.

: Schrebian S. 93.

Coletti, Minister des Inneren, dem interimistisch die Ge-
schifte des Kriegs iibergeben wurden, von welchen er jedoch
gern befreit sein wollte. Er ist ein Mann von Fihigkeiten fiir
sein Fach und zeigt viel Patriotismus. Seine Bildung erhielt er
in Italien, ist ein Albanese von Geburt und war Leibarzt Ali
Paschas von Janina. Seine Audienzen erteilte er, eine lange Pfeife
rauchend, wobei er sehr unbefangen, nach der Sitte der polnischen
Juden, gewisse zudringliche Giste zwischen den Nigeln erdriickte.

A.v. Libtow S. 31.

Kolokotronis

Vor meinem Abgange hatte ich Gelegenheit, von dem beriich-
tigten Parteiginger Kalokotron, welcher hier eigentlich die Haupt-

6 81



person, der Prinz aber nur den Statisten spielt, einige nihere
Umstinde zu erfahren. Friiher trieb er seine Réiubereien in den
Gebirgen von Kalamata, hatte sich dadurch bereits ziemliche Sum-
men gesammelt und erschien nun, als der Aufstand ausbrach,
mit seiner Bande, die sich in dem Verhiltnis mehrte, als seine
Schitze wuchsen, und zirka 1500 Mann, grofitenteils Mainotten,
stark sein mochte. Besonders hatte er in Tripolizza gute Prisen
gemacht, so dafl man ihn jetzt reich nennen kann.

Es ist ein gut gewachsener, starker Mann von beildufig 36 bis
40 Jahren, feurigen schwarzen Augen und Haaren; als ich ihn
sah, war er in eine kostbare rote tiirkische Kleidung gekleidet,
und hatte im Gefolge eine zahlreiche Truppe Bewaffneter, wor-
unter sich auch sein jiingster Sohn befand. Ein herrlicher ara-
bischer Schimmel wurde ihm nachgefiihrt. An ihm konnte man
doch wenigstens einen Krieger erkennen, nur wunderte mich, da8,
da er doch in fritheren Jahren russischer Kapitin gewesen sein
soll, seine Truppe nicht auf europidische Art exerziert ist. Er
scheint aber auch ziemlich von seinem Werte iiberzeugt zu sein,
und man hérte ihn eines Tages sagen: ,,Durch mich ist der Prinz —
Prinz, ohne mich — nichts!* .

Da seine Leute, immer noch ihrer fritheren Beschiftigung ein-
gedenk, das Mausen nicht lassen konnten und dies sehr oft bei
ihren Landsleuten in Ubung bringen, so sind gewdhnlich alle
Liden geschlossen, wo sich dieses Korps einfindet.

v. Koesterus S. 103f.

...Solcher Leute Oberhaupt mufite ein Colocotroni sein. Er
war gegen seine Scharen furchtbar streng und deshalb zwar nicht
geliebt und geachtet, aber gefiirchtet. Schon seine stets finstere
Miene, seine barbarische, riicksichtslose Behandlung eines jeden,
der sein Mififallen erregte, beugte alle unter seinen Befehl, und
keiner wagte, in seiner Gegenwart nur mit einem Wort, mit einer
Miene gegen seinen Willen sich aufzulehnen. Mehrmals sah ich
ihn. Die Farbe seines Gesichts war schmutzig-gelbbraun. Aus
der unteren Kinnlade ragte ein grofler Zahn bis iiber die Ober-
lippe hervor, was ihm ein verbissenes Aussehn gab. Diesem ent-
sprechen die Kleinen, schwarzen Augen, welche iiber hohen
Backenknochen aus tiefen Augenhohlen Tiicke und unbezwing-
lichen Trotz hervorblicken lieflen.

Unter seinen reich, prachtvoll gekleideten Kapitins stand er,
ihr gefiirchteter Hauptmann, in der schlechtesten, grobsten Tracht.
Gewohnlich trug er eine Panzerweste, deren Schienen von Silber
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und stark vergoldet waren. Diesen einzigen Schmuck, den er an
sich trug, hatte er einem, mit eigener Hand getoteten tiirkischen
Pascha abgenommen. Seine Arme waren mit zwei groben, ehe-
mals weifien, weiten Armeln bedeckt. Ebensowenig lie sich die
chemalige Weifle seines von Schmutz starrenden Albaneserhemdes
erkennen. An den Fiilen trug er sockenartige Gamaschen von
grobem, weilen Wollenzeug. Er ging in roten Schuhen ohne
Striimpfe. Von den Schultern hing nachlissig ein gleichfalls wei-
Ber, grober Mantel herab, an dessen Rindern, anstatt der Fransen,
lange Fiden von solchem Zeug zu sehen waren.

So erschien das Auflere eines Mannes, der, was auch sonst
nicht viel Vorteilhaftes von ihm mit Recht behauptet werden darf,
dennoch ein Held genannt werden mufl. Stets kimpfte er, wenn
er seine Soldaten ins Treffen fiihrte, in den vordersten Reihen
und entflammte durch sein Beispiel den Mut und die Tapferkeit
aller. So war sein Name schon friith ein Schrecken der Tiirken
wie der Griechen geworden. '

Er hatte von Kindheit an ein Kriegs- und Réuberleben gefiihrt.
~ Sein gewdhnlicher Aufenthalt waren die Gebirge Albaniens, spater

die Moreas gewesen. Hier wie dort pfiegte er nachts in die von
Tiirken bewohnten Dérfer zu brechen, zu pliindern und, was
sich von Tiirken nicht retten konnte, zu erschlagen. Seinen Hafl
und seine Rache fiirchteten alle, denn was diese erreichen konnte,
war ohne Rettung verloren. Thm waren die Verheerungen, welche
Stiirme, Wasserfluten, Feuer anrichteten, gleichgiiltig, er sah ihnen
mit ruhiger Miene zu, wenn er nur gewifl war, dafl dabei zu ge-
winnen war und seine Feinde dabei umkamen.

" Neben dem Geiz und der Habsucht beherrschte seine finstere
Seele stets Herrschsucht. Als er daher bei Ausbruch der Revo-
lution als Vaterlandsverteidiger auftrat, trachtete er nur nach dem
hochsten Ansehen in Griechenland. Keinen Augenblick erkannte
er daselbst mit aufrichtigem Herzen eine hohere Macht an als sich
selbst. Deswegen hafite er die Regierung und die Auslinder;
jene, weil sie ein hoberes Gesetz als seinen Willen geltend zu
machen strebte, diese, weil sie dieses Streben unterstiitzten und
ihn vielleicht an Kriegsruhm iibertreffen konnten. Er besafl Ver-
stand genug, um die Uberlegenheit in so vielen Kdmpfen und
Kriegen erprobter europdischer Offiziere zu erkennen. Aber eben
deshalb fiihlte er sich in ihrer Nahe gedriickt und vermied es,
mit ihnen zusammenzukommen. Aus demselben Grunde, nicht
minder auch wohl aus Nationalstolz, nahm er &uflerst selten
Fremde unter seine Scharen auf. Wenn es aber geschah, so mufiten
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diese sich sogleich griechisch kleiden; denn es konnte leicht be-
gegnen, daf} einzig ihr fremdartiger Anblick einmal seinen Grimm
und Zorn gegen sie erweckte. Ich habe nur zwei Nichtgriechen
kennengelernt, denen es gelungen war, mehrere Jahre mit ihm
auszukommen. Er stellte alle auf mannigfache Proben, und erst,
wenn sie diese bestanden, und trotz der hirtesten, schmihlichsten
Behandlung, sich als treu und ihm ergeben bewihrt hatten, ver-
traute er ihnen eine Kapitanerie von zwanzig, dreiflig oder vierzig
Mann an. Arzte hatte er nicht bei seiner Armee, sondern die
Pfaffen versahen die Kranken und heilten durch Einsegnungen
sowohl als Reliquien.

D. Elster, Das Bataillon der Philhellenen S. 43—4s.

Jener war in der Jugend in Diensten eines englischen Korps,
von Auslindern und vorziiglich Griechen gebildet, wo er Ge-
legenheit hatte, einen Begriff von Taktik sich anzueignen, den er,
begiinstigt durch Lokalkenntnis Moreas, meisterhaft bei seinen
Riubereien zu benutzen wufite; denn dieses, in Griechenland
ehrenvolle Gewerbe, machte ihn zum Besitzer von zwanzig Mil-
lionen Piaster (den Piaster zu zweiundzwanzig und einen halben
Kreuzer), die er wohl verwahrt, in der Bank von Zante angelegt
hatte. Durch so ungeheure Mittel konnte er seine Gefihrten —
von denen er sich nur durch seinen reicheren Anzug und herr-
licheren Waffen unterscheidet — besolden; denn Geld ist hier
der Thermometer der Macht. Die grofie Beute, welche dieser
Chef bei Eroberung Tripolitzas machte, welches in seinen Mauern
nur reiche Besitzer schoner Lindereien und unumschrinkt herr-
schende tiirkische Beamte sah, die vom Mark des Landmannes
sich ndhrten, und die Verbindung mit Bobolina, jener patrioti-
schen Frau von Spezzia, welche ihre grofien Reichtiimer durch
die Verheiratung ihrer einzigen Tochter an den Sohn Colocotro-
nis zur Disposition des Vaters stellte, haben seine Streitkrifte
bis auf die Zahl von neuntausend Bewaffneten gebracht. Wirk-
lich ist Colocotroni jetzt in Morea Chef der Revolution, iiber sich
niemanden erkennend aufler seinen Heiligen und Gott!

A.v.Libtow S. 15—16.

Der hiesige Senat wird aus Primaten gewihit und hat starken
Einflu} bei der Zentralregierung, unter welcher er steht. Zu
unserer Zeit wohnte Colocotroni den Versammlungen bei und
hatte groe Gewalt. Er wurde gefiirchtet und verehrt; nie ging

84



er ohne starke Bedeckung in die Versammlung. Kam er durch
die StraBen mit seiner furchtbaren Truppe gezogen, so wich ihm
rechts und links alles ehrerbietig aus und betrachtete mit Bewunde-
rung den finsteren Helden, dessen Ziige bei jedem Furcht und
Grausen erregen miissen. Stolz tritt er in einer echt griechischen
Gestalt einher, als wenn unter seinem Tritte die Erde erzittern
sollte. Das Finstere, Heftige und Habsiichtige seines Charakters
hat er aus seinem friitheren Leben beibehalten. Er lie sich nie-
mals von den Tiirken unterjochen, sondern lebte von seiner Kind-
heit an in den rauhen Gebirgen Arkadiens, mit seinen treuen
Anhiingern, als Parteiginger, und beunruhigte die ganze Gegend
durch seine Streifziige. Regelmifige Kriegfiihrung spricht ihm
nicht an, und er liebt mehr in ungeregelten Haufen, hinter Steinen
und Biumen, als im freien Felde zu kimpfen. Auf die Vorschlige,
die im von europiischen Offizieren gemacht wurden, regulire
Truppenkorps zu organisieren, hat er erwidert, dafl ja ihre Feinde
auch nicht in dieser Kunst erfahren wiren und sie dieses nicht
notig hitten. Im Gebirge ist er uniiberwindlich; er trotzt jeder
Gefahr und ist reich an Kriegslist. Er ist streng und unerbittlich
in Ausiibung seiner Befehle, doch besitzt er auch Herzensgiite,
und hilft dem Notleidenden gerne. Die Dienste, die er in den
ersten Jahren der Revolution seinem Vaterlande leistete, sind sehr
wichtig.

Als wir spiter zur Blockade nach Napoli abgingen und ihn
davon unterrichteten, munterte er uns auf, auszudauern, wenn
wir auch anfangs Mangel leiden wiirden, und gab uns vorldufig
die schriftliche Versicherung, daf8 ein jeder von uns bei der Ein-
nahme der Stadt ein tiirkisches Haus in Besitz nehmen und als
sein Eigentum betrachten kénne, wodurch wir zugleich Biirger der
Stadt werden wiirden. Dieses Versprechen wurde auch gehalten . . .

Gottfried Miiller I 123—124.

General A. war, wie Colocotroni, ein starker Parteiginger,
hielt sich lange als Feind der Tiirken in den Gebirgen Moreas
auf, wo er vom Raube lebte, bis er endlich vertrieben wurde und,
wie sein Freund C. Dienste bei den englischen Truppen auf den
jonischen Inseln nahm, wo er Kapitin war. Er hatte sich bei
mehreren Treffen ausgezeichnet, stand aber dem Colocotroni
in jeder Hinsicht weit nach.

Letzterer, welcher Anagnostaras’ Benechmen gegen uns tadelte,
begegnete uns ganz anders; er empfing uns sehr freundlich, hiel
uns auf seine Polster setzen und bewirtete uns mit Wein, Trauben

85



und Kuchen. Er lie uns durch den Dolmetscher so warmen
Anteil an dem Streite der Griechen nehmen und setzte hinzu,
die Nation wiirde gewif} seiner Zeit dafiir dankbar sein. Auf unser
Gesuch, uns ein Korps zu empfehlen, wo wir geachtet und gut
behandelt wiirden, erwiderte C., da8 wir noch einige Wochen
in Tripolizza verweilen sollten, bis Ypsilanti aus Livadien zuriick-
kime, bei dem wir uns am besten befinden wiirden, da die iibrigen
Truppenkorps alle aus Griechen bestéinden.

Die Truppen sind alle in Kapitinschaften eingeteilt; ein jeder,
der etwas Mittel hat, bildet sich ein Korps, dem er in Ermangelung
der Unterstiitzung von der Regierung einige Hilfe angedeihen
1a88t, wofiir er Kapitin ist. Es gibt Abteilungen von 20 bis 1000
und mehr Streitern. Die Kleineren sind den Grofleren unter-
worfen. Da sich unter dem ersten Regiment viele Auslinder be-
fanden und dabei Ordnung herrschte, so urteilte Colocotroni sehr
richtig. Die finsteren Ziige des schongestalteten Mannes erheiter-
ten sich, indem er so mit uns sprach, immer mehr, und als wir
abgehen wollten, lief§ er uns, zum Beweise seiner Gewogenheit,
noch einen Zettel fiir die Kanzlei schreiben, wonach uns doppelte
Rationen bezahlt wurden. ..

Gottfried Miiller I 116—117.

Niketas

Der griechische Anfiihrer Niketas, einer der uneigenniitzig-
sten, redlichsten und tapfersten Krieger seines Volkes, war nach
Korinth gekommen, um in der Nahe des Senats den Stand der
Dinge genauer zu betrachten. Er ist fiinfzig Jahre alt, mittlerer
Grofle, starken, doch nicht korpulenten Korperbaues; sein AuBeres,
noch mehr aber sein Umgang erinnert an die Helden aus der
ruhmvollsten Vergangenheit Griechenlands. An Kiihnheit und
Tapferkeit der erste unter den Hiuptlingen, iibertrifft er alle
weit an Schnelligkeit des Blickes, an rascher Kraft in der Aus-
fithrung, an vertrauenerregender Redlichkeit und liebenswiirdiger
Billigkeit und Freundlichkeit. Fast wortkarg in seiner Rede, die
er jedoch durch seine volle, wohlténende Stimme zu beleben weiB3,
erfait er etwas hastig aber kriftig jeden Gegenstand, wihrend
sein sanftes, blaues Auge forschend den, der mit ihm spricht,
zu durchdringen scheint. Im kriegerischen Tun und Handeln
ganz, wie es einem Fiihrer seines Volkes ziemt, ist er zum Feld-
herrn in dem kleinen Kriege seines Landes geboren. Uberall
erspiht er den richtigen Augenblick und versteht ihn vortrefflich -
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zu benutzen. Daher sind seine Entschliisse auf der Stelle gefafit,
sein Plan sogleich entworfen und mit einer Beharrlichkeit, Festig-
keit und Schnelligkeit ausgefiihrt, die ihn zum Schrecken der
Feinde machen. Kaum diirfen wir noch hinzufiigen, dafl ein sol-
cher Anfiihrer von seinen Soldaten geliebt und angebetet wird,
daf} er sie zu sich heranbildet, ihm in das Feld des Ruhmes, wie
in die auf diesem Wege liegende Bahn des Todes zu folgen. —
Striebeck S. 164f.

In einem fernen Teile der Stadt, in einem nur drmlich gebauten
Hause, traten wir in eine von griechischen Soldaten vollgedringte
Stube; wir versuchten, uns durch dieses bunte und lirmende
Chaos durchzuarbeiten, und so gelangten wir zu einem zweiten
und geriumigeren Zimmer, als dasjenige war, worin die Soldaten
ihr Wesen trieben. Um einen sehr niedrigen, aus Holz verfertigten
tiirkischen Tisch, der ungefihr vier Zoll iiber die Erde erhaben
stand, safen in einer Ecke der Stube sechs bis acht wohlgekleidete
Griechen. Der Obrist D . . . . wandte sich an einen jungen Mann,
der ohngefihr einige dreiflig Jahre alt zu sein schien, dessen Ge-
sichtsziige schon und regelmifig waren, mit hoher Stirn und
blauen Augen, in dessen ganzem Wesen tiefer Ernst sichtbar war,
dieser Mann war Nikita. Nachdem ihn D . ... mit der Ursache
unseres Besuches bekannt gemacht, nétigte uns der Kapitano auf
ecine sehr freundliche Art, uns niederzulassen und an der eben
aufgetragenen Mahlzeit teilzunehmen; die iibrige Tischgesell-
schaft riickte niher zusammen, um uns den benédtigten Raum zu
verschaffen. Schon manchen Lammsknochen konnten wir abgenagt
und den Forderungen des Magens Genugtuung verschafft haben,
als einer der Diener des Kapitanos eine silberne Schale in der
Form eines Schidels, mit Wein von Santorin gefiillt, auf den
Tisch stellte; dieses Trinkgefifi wanderte im Kreise umher, und
jeder, der es leerte, sagte zuvor: ,,Es lebe das Vaterland der Helle-
nen, Freiheit oder Tod!“ worauf dann immer von den iibrigen
das italienische evviva (es lebe) einstimmig ertonte. (Die Griechen
haben das evviva ginzlich in ihre Sprache aufgenommen.) — Die
abgenagten Lammknochen, die ein jeder der Speisenden vor sich ge-
sammelt hatte, eignete sich Nikita zu,und er nagte nochimmeran den
Knochen, die von uns nicht ginzlich vom Fleische entbl6fit wurden.

Schrebian S. 62f.

Das Benehmen Nikitas gegen Fremde, seine Aufierungen in
bezug auf die damalige Lage seines Vaterlandes, seine Rechtlich-

87



keit und Unbefangenheit berechtigten uns, an einen einstigen
giinstigen Erfolg der griechischen Sache zu glauben; ich kann es
daher nicht leugnen, dafl mich Nikitas edle Denk- und Handlungs-
weise mit den Griechen, gegen die ich, besonders seit dem Auf-
enthalt in Tripolitza, ein wenig aufgebracht war, wieder aus-
sohnte. — Nikita war mit den Gebrechen seines Vaterlandes sehr
genau bekannt; er war gar nicht fiir das fernere Bestehen der
Kapitanerien geneigt, ob er gleich selbst der Geachtetste und Ge-
fiirchtetste unter ihnen ist. Er war der erste, der darauf antrug,
man miisse der Regierung die alleinige Gewalt iiberlassen und
nicht einzelnen geldsiichtigen Kapitanos, die bei jeder Unter-
nehmung Pliindern und Raub zum Zweck hatten.

Mit innigem Vergniigen habe ich zuweilen Nikita beobachtet,
wenn arme notleidende Griechen sich ihm ndherten und ihm ihre
erlittenen Ungliicksfille vortrugen; teilnehmend hérte er jeden an.
Gewohnlich lehnte er sich dann mit einem Arme auf des Vor-
tragenden Schulter und lie8 sich in dieser Stellung genau von
allem unterrichten; war es ihm nun méglich, zu helfen, so geschah
es gewifl. Das Beispiel des Kapitins war auch auf die meisten
seiner Soldaten iibergegangen; siec waren menschlicher und von
reinerem Patriotismus beseelt als die der iibrigen Kapitanerien.
Man entnehme hieraus, wie das Beispiel eines einzigen rechtlichen
und braven Mannes wohltitig einwirkte. Ich habe die feste Uber-
zeugung, Nikita wird sich in keiner Lage gegen sein Vaterland
als Verriter und Bosewicht brandmarken; durch keine Lockungen,
und wenn sie auch die glinzendsten wiren, wird er sich von der
einmal betretenen Bahn entfernen lassen; er wird sich durch seine
- Tugenden und Handlungen bei der Nachwelt den Namen eines
Aristides der Neugriechen zu erwerben wissen. In einer drmlichen
Hiitte eines Landmanns im rauhen Gebirge Moreas, ohnfern
Londari, geboren, hat sich dieser Mann, ohne besondere Erzie-
hung und Unterricht genossen zu haben, durch gute Lehren und
Beispiele, die er zuerst im Hause seiner Eltern und spiter im Mili-
tirdienste auf den jonischen Inseln empfing, auf seinen gegen-
wirtigen Standpunkt durch Miihe und manche bittere Erfahrung
emporgeschwungen, auf dem er die Bewunderung und Achtung
gebildeter Menschen mit allem Recht verdient.

Schrebian S. 64—66.

Der Kapitin Niketas betrug sich von allen am besten gegen
die Kranken. Er schickte zuweilen denen, die mit dem Oberst
in einem Hause wohnten, Brot, Schafe, natiirlich Tiere, die seine
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Leute irgendwo sich zugeeignet hatten. Hatten jene zuweilen
wihrend eines Tages gar nichts zu essen, so gingen sie, da sie
Niketas niher kannten, zu ihm, und er sorgte gewif} fiir sie. —
Er war frither mainottischer Riuber gewesen, und nun mit seinen
Raubgesellen herabgezogen. Sein Ansehen bei den Griechen war
grof3, und ich traue ihm Mut zu. In der Wut, wozu ihn ein Geringes
reizen konnte, wurde er rasend. Einer von uns sah ihn einst bei
Tische alle Speisen gegen die Wand werfen, weil ihm ein Haar
in den Hals gekommen war. — Heut morgen nun standen einer
meiner Bekannten und ich ohnweit seiner Wohnung, als wir plotz-
lich in derselben ein grofies Geschrei horten, von dem kein ver-
stindliches Wort als Kerata (etwa unser ,,Rindvieh*) zu uns
drang. Endlich wilzte sich ein Haufen Bauern und nikitaischer
Soldaten, die fortwihrend mit den Waffen drohten, aus dem
Hause. Herzueilende Papades konnten den Streit nicht schlichten.
Es versammelten sich mehr Bauern, und der Zank schien ernst-
haft zu werden. Sie spannten die Pistolen und drohten mit blankem
Sibel. Der Kriegsminister, der zufillig voriiberzog und den wir
ansprachen, er mochte sein Ansehen brauchen, tat, als wenn er
nichts horte, wohl sein Nichtansehen fiihlend. Endlich stiirzte
aus dem Hause ein Mann, dem vor grofier Eile der Turban ab-
gefallen war, mit entbléfStem Sibel unter die Zankenden. Es war
Niketas, und der ganze Haufen stob auseinander. Nun fing man
aus der Ferne das Pistolenfeuer an. Verwundet ward keiner, und
der ganze Auftritt war licherlich. Wir erkundigten uns nach der
Utrsache des Streites und erfuhren, dafl Niketas den Bauern habe
Pferde wegfiihren lassen, um verschiedenes Gerit fortzuschaffen,
da er nach Rumelien wollte. — Nach kurzer Frist kamen die
Bauern in gréfieren Rotten zuriick, um Niketas’ Haus mit Gewalt
zu nehmen. Es fing Gewehrfeuer an. Wir wollten doch den Kapitin
so nicht umkommen sehen, was gewifl geschehen wire, wenn die
Bauern das Haus bekommen hitten, und nahmen also auf gut
solonisch Partei. Wir holten schleunigst so viel Waffen als da
waren, und liefen zum Kapitin; da schrie alles: Die Franken
kommen, die Franken kommen! Nikitas Griechen hatten sich
hinter die Haustiir und Hofmauer gestellt, wir (gegen dreiflig)
drangen, um den Spafl zu endigen, mit Geschrei vor, aber erreichen
konnten wir keinen Bauer; denn das Gewehrfeuer war wenigstens
auf fiinfhundert Schritt gewesen, die Kugeln langten indes den-
noch bis Niketas’ Wohnung. Die Bauern flohen, da wir vordrangen,
und das Gefecht hatte ein Ende. Wihrend des ganzen zweistiindi-
gen Feuerns war keiner verwundet worden als ein einziger leicht
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von Niketas® Sibel. Gliicklich war es, daf kein Franke beim Hin-
eilen, wo wir noch vor den Bauern vorbei mufiten, verwundet
wurde; denn was hitte hier aus einem Verwundeten werden sollen?
Bei Arta, erzihlte man mir, war ein Franke leicht verwundet
worden, aber wegen Mangel an Pflege und allem Notbedarf,
wegen des fremden Klimas und des verstimmten Gemiites bald
gestorben. — Nikitas, der, wie ein vollig Rasender, wihrend des
Gefechtes bald leichenblaB sich auf der Erde wilzte, bald aus dem
Fenster schofl, wurde endlich durch einen Bischof, der immer
um ihn war, beruhigt und war nun erschopft, wie einer, der an
starken Krimpfen gelitten hat. Mit genauer Not, ja zuweilen mit
Gewalt, konnte man ihn nur verhindern, einen seiner Leute zu
durchbohren, weil er zugunsten der Griechen gesprochen hatte.
Ich sah diesen armen Teufel, dem Nikitas schon mit einem Stein
den Kopf verwundet hatte. Der Kapitin erklirte, dafl er nach-
mittags hingerichtet werden sollte. Ob’s geschehen ist, weifs ich
nicht. Durch den Oberst lieB uns der Mainotte seinen Dank fiir
die geleisteten Dienste sagen. Als wir noch beisammen standen, ging
Koletti voriiber, und der Oberst versdumte nicht, den Vorfall zu be-
nutzen, ihn an sein Versprechen wegen der Waffen usw. zu erinnern.
Es wird sich alles machen lassen, war die lingst bekannte Antwort.

Vielleicht fragen cinige, warum keiner mit Nikitas zog, wenn
er doch vor den Feind ging. Hier ist die Antwort: Gegen 30 Mann
waren bereit, es zu tun, nachdem sie einen als Befehliger erwihlt
hatten ; da schickte der Senat die Erklirung: da8, wenn sie abzégen,
sie ,,Rebellen” seien, und man von den Franken gerade das
beste Beispiel erwarte; iibrigens hiitten sie nirgends Verpflegung,
noch weniger Kleidung zu erwarten als beim Senat. Die meisten
lieBen sich dadurch abhalten, indes einige kehrten sich weiter
nicht daran, aber nun wollte auch Nikitas keinen mitnehmen, wahr-
scheinlich vom Senat dazu veranlaf3t. Er schiitzte dies und jenes vor;
zuletzt sagte er frank und frei: Er konne keinen Franken brauchen.

Fr. Lieber S. 126—129.

Bobolina

Die moderne Seeheldin Bobolina ist eine Frau von vierzig bis
fiinfzig Jahren, ein wenig stark und ohne interessante Ziige in
jhrer Gesichtsbildung. Als man in Konstantinopel, zur Zeit des
Aufstandes in der Moldau und Wallachei, ihren Gemahl, der
sich in merkantilischen Angelegenheiten dorthin begeben hatte,
ermordete — denn er war sehr reich —, so entbrannte seine teure
Lebensgefihrtin vor Rache: Sie riistete acht Schiffe aus und schloff
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damit Napoli di Romania von der Seeseite ein. Auch bei der
Eroberung Tripolitza’s war sie zugegen, um sich ihren Anteil an
der Beute zu fordern.

Bei meinem Aufenthalte in diesem dden Orte habe ich Gelegen-
heit gehabt, diese neuere Jeanne d’Arc zu sehen. Sie ritt, als
Amazone, ein schénes arabisches Pferd und war mit reichen Pistolen
und einem kostbaren Sibel bewaffnet, umgeben von einem Haufen
Bewaffneter, welche, wie Windhunde eines gestrengen Land-
junkers, nebenher liefen und die Luft von Freudengeschrei er-
tonen lieBen. Wenn man diese moderne Seeheldin mit der Jung-
frau von Orleans vergleicht, so tut man unrecht; denn Privatrache
entflammte die Griechin, hohe Begeisterung und Vaterlandsliebe
aber die Jungfrau von Domremy, wie Schillers unsterbliche Muse
sie unvergleichlich besungen, was auch Laune und unreiner Sinn
bisher dagegen gesagt haben mdgen.

A.v.Libtow S. 16—17.

So segelten wir durch die blauen Fluten vor Italiens Kiisten
vorbei, nach der Richtung von Moreas siidlicher Spitze steuernd,
umgaukelt von den schmeichelnden Delphinen, den Urbewohnern
des Mittelmeers, die den Seefahrern so ergeben scheinen, den
Lieblingen des Altertums, das nicht miide werden konnte, von
ihnen zu erzihlen. So manches Segel tauchte bald in der Nihe,
bald in der groften Ferne auf. Mit vielen sprachen wir, bald durch
das Sprachrohr, bald uns gegenseitig an Bord begriifiend. Un-
gemein iiberraschend war uns allen das Zusammentreffen mit der
Heldin Bobelina, eines jener Weiber, auf denen Junos Geist
zu ruhen scheint. Wir stielen auf ein Schiff. Das Kreuz in der auf-
gehifiten Flagge glinzte uns von weitem entgegen. — Gleich
ward beigelegt, um es, da ihm die Luft giinstiger war, zu erwarten.
Erst begegneten sich die Stimmen durchs Sprachrohr. Wer seid
ihr? Wohin? ,,General Normann und viele Griechenfreunde!*
hief es hier. ,,Bobelina am Bord selbst, die auf die Tiirkenschiffe
Jagd macht!“ hiefl es dort.

Kaum waren die Schiffe auf Schiffslinge aneinandergeriickt,
und General Normann, der kriegerischen Geist mit Galanterie
verbindet, stieg mit sechs Begleitern schon aus seiner Schaluppe die
Treppe hinauf. Ich hatte die Ehre, unter der Zahl der ihn Begleiten-
den zu sein und war unendlich erfreut, die tapfere Herrscherin von
Spezzia zu sehen. Diese kleine Felseninsel ist ihr untertan. Nach
Jahrhunderten wird sie vielleicht einen Homer finden, der sie
beriihmt machen wird, wie Ithaka. Nun — ein Ideal des Schonen
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ist sie nicht mehr — aber ihr blitzendes Auge, ihr entschlossener,
junonischer Blick, der bei ihr an das Tantaene coelestibus irae
erinnerte, ihre, fiir ein Weib ansehnliche Gestalt machten sie mir,
indem ich die Gestalt mit dem verglich, was die Welt von ihr
weif3, zu einem Kkleinen Seitenstiick der Jungfrau von Orléans.
So grofl, so kraftvoll mag auch diese gewesen sein. Drei ihrer
Kriegsschiffe durchstreifen dieses Meer; bald allein die Feinde
verfolgend, bald sich, wo es einen grofien Zweck gilt, an die
groferen Flotten anschliefSend. Zwei fiihren ihre Sohne und das
dritte sie selbst. Kommen alle drei zusammen, so bilden sie ein
hiibsches Geschwader;. denn diese Kimpfer sind von Rache-
gefiihl beseelt und von Vaterlandsliebe begeistert, Die Mutter
hat einen Sohn zu richen, der in diesem Kampfe fiel, die Briider
miissen einen Bruder richen. So gleicht sie der Lowin, die nach
Beute, nach Blut diirstend, die Kiiste durchstreift. Wehe dem
tiirkischen Schiffe, das ihr aufsté8t, von ihren Segeln ereilt werden
kann. Siec kennen die Furchtbare, sie weichen ihrem Anastasius
— dessen Bildnis und Namen sahen wir im Spiegel und in der
Kajiite angebracht — aus, wie sie nur kdnnen. Aber wie die un-
erbittliche Jungfrau folgt sie ihnen pfeilschnell nach, wenn der
Wind nur einigermafien dient, und zieht nicht eher ein Segel
ein, bis sie die Ungliicklichen mit ihrer Ladung erreichen kann.
Ihr Schiff war ein trefflicher Schnellsegler. Der Kiel schnitt scharf
in die Fluten und lieB es bei scharfem Winde fast bordwirts auf
den Wellen hinstreifen. Eine tiirkische Schebecke lag im Schlepp-
tau. Sie hatte sie vor zwei Tagen genommen. Von der Besatzung
war nichts zu spiiren. Viel fragen mochten wir auch nicht danach,
denn einige Tiirkenkopfe, die, von der Sonne halb verzehrt,
schrecklich grinsend, zwischen dem hochsten Takelwerke vom
Winde bewegt, an einer Leine hin und her schaukelten, lieSen
uns leicht bemerken, daf3 ihre ehemaligen Herren alle im Meere
schwammen und bald Gelegenheit finden wiirden, die Kopfe
daselbst aufzufischen. . . . Die Heldin lud uns ein, in ihre Kajiite ein-
zutreten. Bald war der Tisch mit einem Dutzend Flaschen Cypern-
wein bepflanzt, und Orangen, Melonen, Feigen, Rosinen, Mandeln
bildeten eine Kollation des Siidens, die uns nicht mehr fremd, aber
hier sehr angenehm war. Sie erzihlte uns, wihrend wir ihre Tapfer-
keit leben lieflen, das Schicksal von dem ungliicklichen Cassandra.

Feldham S. 47—s50.

So die furchtbare Heldin von dem Schreckenstage des 25 sten
Novembers 1821. Mit aller der lebendigen Gebirde, welche dem
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siidlichen Bewohner iiberhaupt, besonders aber den Frauen eigen
ist, sagte sie das letztere, und ihr Ton war so schrecklich dabei,
daB mir ein kalter Schauder durch die Glieder lief. Ich verglich
in Gedanken Bobelinen mit der Deborah, dem Weibe von Sissera,
mit der Judith, mit der Mutter der Makkabier, und mit so vielen
anderen alten und neuen Heldinnen, wie sic mir das Gedichtnis
vorfiihrte, ohne gerade zu einer grofien Verehrung der Tapfern
gezeigt zu werden. Es war mir doch etwas Unnatiirliches darin.

Sie versprach uns mit warmem Hindedruck unsere Namen treu
im Gedichtnis aufzubewahren. Mit fast prophetischem Geiste
sagte sie, da Griechenlands Stern bald heller glinzen wiirde.
Der halbe Mond werde erbleichen, ehe er das zwélte Mal die
Horner verjiinge! Gott gebe es!

Feldham 8. 54-—55.

Wir haben so ziemlich die griechischen Anfiihrer alle kennen-
gelernt, auf dem festen Lande und auf den Inseln. Auch die be-
rihmte Bobelina sahen wir in Argos, wo sie einige Zeit sich auf-
hielt. Sie ist eine sehr entschlossene Frau, zwischen 40 und 50 Jab-
ren, mit Spuren grofier Schonheit, reutet in Amazonentracht ein
wildes Ro83, und hat wohl mehr Mut als viele der Kapitanys zu-
sammen. Sie half uns einmal aus der Not; die Art, wie, gibt zu-
gleich einen Begriff von der griechischen Verpflegungsart. Wir
hatten mehrere Tage kein Brot bekommen. Unser Proviantmeister,
welcher mit einem Bicker, der die Ypsilantische Anweisung auf
Brot nicht auslosen wollte, in Streit geriet, kam schnell zu seiner
Lieferung, indem die Heldin Bobelina, welche zufillig voriiber-
ritt, den Bicker ohne weiteres an der Brust packte und mit der
rechten Faust tiichtig durchpriigelte. —

,Schwibischer Merkur® 1822, Nr. 110 (8. Mai) S. 633.

Er*) ging dem Platze zu und hielt bei einer &ltlichen und dicken
Frau still, die dort auf einem Steine safl und einen, in einer Karik
gekleideten Herrn zum Begleiter hatte. Beide sprachen einige
Worte miteinander, worauf er sich entfernte. Es war dieses die
beriihmte Popelline! Ich konnte mein Erstaunen nicht unter-
driicken, als ich dies horte; denn, obschon vieles iibertrieben ist,
was von ihr geredet wurde, und besonders ihr Erscheinen vor
Patras eine Fabel ist, so war sie doch eine echte Patriotin, die bei-
nahe ihr ganzes Vermégen bereits geopfert hatte. — Sie war in
ein schwarzes, in viele Falten gelegtes Kleid und eine schwarze

*) d. i. Kolokotronis
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Jacke mit weiten Armeln gekleidet, hatte eine schwarze Schirpe
um den Leib und, nach griechischer Art, ein dergleichen Tuch
um den Kopf.

v. Koesterus S. 103—105§.

Sechstes Kapitel

Treifen bei Komboti, Schlacht bei Peta
und Untergang der Philhellenen

Den 22. Juni setzten wir unsern Marsch durch eine mit Wein-
bergen geschmiickte, sehr angenehme Gegend fort und gelangten
in das Tal von Komboti. Das Dorf dieses Namens ist an dem Ab-
hange eines Berges gebaut, bis zu dessen in eine Felsenkrone
endigenden Gipfel es sich anmutig hinaufzieht. Auf demselben
erhebt sich eine griechische Kapelle und schaut weit iiber das
ganze Tal hin. Der Berg selbst, so wie der grofite Teil der Um-
gegend prangt mit Weingirten und mit Biumen aller Art. Die
mitten in einer so fruchtbaren Landschaft lebenden Einwohner
Kombotis miissen sich in einem gewissen Wohlstand befunden
haben. Sie hatten aber bei dem Angriffe des Bacho-Bey ihr Dorf
und Habe verlassen, wie ich sie denn schon am Tage des Reh-
abenteuers in grofiem Elende angetroffen. Die meisten Héuser
ihres verlassenen Dorfes waren noch wohl erhalten, selbst die
grofere, am Abhange des Berges gelegene griechische Kapelle
beinahe unversehrt geblicben. Ubrigens liegt der Ort in zer-
streuten Hiusergruppen iiber die ganze vordere Seite des Berges
ausgedehnt da.

Thn hielten schon die Kapitanerien des Janny Colocotroni und
des Jatrako, die untere, dem Feind zugewandte Seite desselben
aber die Sulioten unter Marko Bozzaris besezt. Den Gipfel des
Berges wihlte Maurokordato mit seiner Suite zum Lagerplatz.
Die Philhellenen aber und das Regiment Tarella riickten ins Tal
hinab auf eine Wiese, welche an einem Waldbach zwischen Wein-
bergen und tiefen Griben lag. Dieser Platz mufite besetzt werden,
damit der ins Gebirge gegen Missolonghi filhrende Weg dem
Feinde unzuginglich bliebe. Als die Philhellenen hier angelangt
waren, und General Norrmann das Bataillon sowie das Regiment
auf ihre Standorte kommandierte, behauptete Dannia, wunder-
lich genug, die Philhellenen miifiten, als Maurokordatos Leib-
garde, dem Hauptquartier niher gelegt werden. Norrmann wies
ein solches Begehren mit strengen Worten zuriick. ,,Die Phil-
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hellenen, sprach er, sollen nicht die Gipfel der Berge suchen,
um sich bequem von oben herab verteidigen zu konnen; sie sollen
an den wichtigsten und gefahrvollsten Plitzen stehen und keine
Gelegenheit versiumen, sich mit dem Feinde zu messen. — Sie
werden sich nach meiner Ordre fiigen, Kolonel !

Kaum hatten die Truppen ihre Gewehre zusammengestellt und
sich zur Lagerung angeschickt, so nahm Norrmann die erste,
unter dem Hauptmann v. Stael-Holstein stehende Kompanie des
Regiments, um mit ihr die Gegend zwischen dem Gestade des
Golfs von Arta zu rekognoszieren. Bei diesem Unternehmen ge-
langte er zu einem Hiigel, der eine halbe Stunde von uns entfernt
war und auf dem ein Dorf lag. An der Seite, wo Norrmann auf
den Hiigel stieB, fithrte kein Weg zu dem Dorf hinan, und er sah
sich daher genétigt, es zu umgehen. Plotzlich aber gewahrte er
ungefahr in der Mitte der Anhohe Soldaten, die er ihrem &ufleren
Ansehen nach fiir Griechen hielt. Die Inselgriechen in seinem Be-
gleit aber behaupteten, es seien Tiirken. Um aufler Zweifel zu
kommen, ruft Norrmann den wahrgenommenen Soldaten .’Eilev-
Bepia! zu. Sie aber antworteten mit Abfeuerung ihrer Gewehre
und ziehen sich schnell in das Dorf zuriick. Gleichzeitig aber
auch erscheinen mehrere tiirkische Kavalleristen, die hinter dem
Hiigel hervor in die Ebene einbeugen und den Riickweg abzu-
schneiden drohen. Auf der Stelle gibt Norrmann Befehl zu schleu-
nigem Riickzug, den er selbst als letzter Mann schliefit. Inzwischen
wurden die Kavalleristen durch die Enge des Weges, auf welchem
sie sich befanden, schnell vorzuriicken verhindert, und einzeln
anzugreifen'wagten sie nicht, vielmehr schienen sie sich in grofierer
Menge sammeln und dann erst mit Vorsicht vorriicken zu wollen.
So erreichte ungehindert und noch zu rechter Zeit Norrmann das
Lager der Philhellenen. Auf seinen schon aus der Ferne ténenden
Zuruf: Tiirken! Auf! Kavallerie! stand im Nu alles unter Waffen.
Sogleich hatte Norrmann den Plan zum Treffen entworfen und
die zu dessen Ausfiihrung nétigen Ordres erteilt. Ihnen zufolge
zog zuvorderst das Regiment am Fufl des Berges auf die Strafie
nach Arta, um die vordere Seite vom Komboti zu decken. Uber
sie hinaus, an der dufersten Spitze des Dorfes, setzten sich die
Sulioten in den Ruinen zerstorter Hiuser fest. Beide, die Sulioten
und das Regiment, bildeten also den rechten Fliigel. An dem
linken Fliigel des Regiments brachen die Philhellenen auf. Norr-
mann stellte sich an die Spitze der ersten Kompanie des Regi-
ments, links von den Philbellenen, so dafl diese ins Zentrum zu
stehen kamen. Aber gerade auf dem &ufiersten linken Fliigel, den
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eben Norrmann befehligte, stand der erste heftigste Angriff zu
erwarten. Der General wollte dem Feind zuvorkommen. Er nahm
daher einem griechischen Soldaten, dem er sein Pferd iibergab,
Flinte und Patronentasche ab und auf die eigene Schulter, trat
vor die Front der Kompanie und fiihrte sie im Sturmlauf einen
Hiigel hinan, an welchem in der geringen Entfernung von zehn
Schritten der Weg voriiberkam, auf dem die tiirkische Kavallerie
anriicken mufite.

Mir war keine bestimmte Ordre erteilt worden. Daher erlaubte
ich mir, meinen Posten im Lager zu verlassen und dem General
auf dem Fufle nachzueilen. Ich kam in dem Augenblicke auf dem
Hiigel an, da die Tiirken eben auf ihn andrangen. Mit durch-
dringendem, von rauschender tiirkischer Musik begleitetem Allah-
rufen kamen sie in kurzem Trab daher. Sie wurden von den Uns-
rigen mit einer vollen Salve begriifit, und nun entwickelte sich
ein heftiger Kampf. Alle Anstrengungen der Feinde scheiterten
an der vorteilhaften Stellung und tapferen Gegenwehr der Unseren.
Die Anhohe, deren Fuf} iiberdies noch durch das Bett eines Wald-
stromes gedeckt war, stieg zu steil aufwirts, als dal sie von
Kavallerie mit Erfolg hitte angegriffen werden konnen.

Obgleich die Tiirken von den ihrigen einen nach dem anderen
fallen sahen, ohne auch nur den geringsten Vorteil zu gewinnen,
so hielten sie dennoch stand, bis sie endlich unter dem heftigsten
Feuer, 600 Mann Kavallerie stark, durchbrachen. Als ihnen dies
gelungen, wollten sie einen Angriff auf das Philbellenenlager
richten; allein der alte Dannia fiihrte ihnen schon die Philhellenen
in wohlgeschlossenem Viereck entgegen und empfing sie mit
Pelotonfeuer. Nichtsdestoweniger sprengten die Tiirken auf das
kleine Hiuflein an, als konnten sie es ohne weiteres iiber- und
niederreiten. Aber die ruhig vorgehaltenen und sicher gefiihrten
Bajonette der Philhellenen bringen schnell Unordnung und
Schrecken unter die Feinde. Diese weichen zuriick, sammeln sich
aber bald wieder zu einem neuen Angriff, den sie diesmal gegen
die vordere Seite des Dorfes versuchen. Hier stellt sich ihnen
Tarella mit seinem Regiment entgegen. Vergebens umschwirmen
es die Tiirken, vergebens dringen sie wiederholt und mit Heftig-
keit auf dasselbe ein. Jeder Schock wird mit besonnenem Mut,
mit geordneter Tapferkeit zuriickgewiesen, und die Feinde sehen
sich gendtigt, das zweitemal vom Angriff abzustehen. Die Zeit
dieses zweiten Angriffs hatte ich benutzt, um von der Anhdhe
in die Ebene zu unserem Bataillon zu gelangen. Nicht ohne Ge-
fahr erreichte ich es. Schon sah ich auch auf diesem Platz wieder
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den General Norrmann titig; wo es ihm notig zu sein schien,
da feuerte er mit Wort und Beispiel an. Es bedurfte aber in der Tat
kaum irgendwo der Aufmunterung. Die Philhellenen wie die
Soldaten des Regiments jeden Ranges taten ihre Pflicht. Jeder Befehl,
jede Anordnung, alles wurde mit einer Piinkdichkeit, Sicherheit und
Kaltbliitigkeit ausgefiihrt, als ob man im Ubungslager manévriere.

Kaum war ich beim Bataillon angekommen, als der Kommandant

Dannia es gegen die Flanke der Tiirken fiihrte. Sie suchten diesem
Angriff durch unstete Bewegungen auszuweichen; dennoch wurde
eine Anzahl derselben durch die Philhellenen zu Boden gestreckt.
In diesem Momente stiirzten auch die Sulioten von ihrem Stand-
ort aus, mit furchtbarem Kerataruf, ins Tal, und die Tiirken,
schon wihnend, dal sie umzingelt wiren, traten schleunigst den
Riickzug an. Zu friih hatten die Sulioten Kriegsgeschrei erhoben.
Eben war es den Philhellenen gelungen, die rechte Seite der
Feinde zu umfliigeln, und schon schickten sie sich an, ihnen den
Riickweg abzuschneiden, da sammelten sich die Tiirken das dritte-
mal und machten Miene, den Kampf gegen die Philhellenen zu
erneuern. Dies war fiir Dannia und die Philhellenen das Zeichen
zum lebhaftesten Angriff. Die Tiirken dagegen schienen das eben
gewiinscht zu haben, wenigstens wufiten sie in der Hitze des
Gefechtes die Philhellenen zu verlocken, daf8 sie ihre Position
_ verlielen, und brachen in demselben Augenblick auf die Strafle
nach Arta durch, ehe dieselbe von den Sulioten, welche dichtes
Buschwerk an schnellerem Vorriicken hinderte, erreicht und be-
setzt werden konnte.
- Das Regiment und die Philhellenen verfolgten den flichenden
Feind bis hart unter die Tore von Arta; aber sie konnten ihn nicht
erreichen und zum Stehen bringen. Als wir von der Anstrengung
ermiidet und schon eine gute Weile auf der Riickkehr ins Lager
begriffen waren, kam uns Herr Voutier mit verhingtem Ziigel
nachgesprengt und erzihlte: Er habe den Pascha beinahe er-
wischt*). Wir lachten ihm alle ins Gesicht, denn wir hatten ihn
wihrend des ganzen Gefechts nirgends gesehen.

Als wir das Schlachtfeld wieder betraten, fanden wir die Grie-
chen des J. Colocotroni und Jatrako mit den Leichnamen der
Tiirken beschiftigt. Zuerst schossen sie ihre Pistolen auf sie los,
schnitten ihnen dann Nasen und Ohren, oder auch die Kopfe ab
und warfen endlich die letzteren auf der Ebene und in den Straflen
umher. Ubrigens waren die Leichname rein ausgepliindert und

*) Vermutlich ist dies der Cassim-Bey, den Herr Voutier im Angesicht
beider Heere getétet haben will! Siehe Memoiren Yom Colonel Voutier.
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sonst auf das ekelhafteste verstiimmelt. Auch alle versprengten
Pferde waren schon eingefangen, und die Griechen boten sie uns
zum Kauf an.

Unter den Toten, welche das Schlachtfeld bedeckten, befand
sich auch der Bei und sein Sohn. — Das Regiment hatte einen
Toten und mehrere Verwundete; auch die Sulioten zihlten einige
Verwundete. Die Philhellenen, welche sich zumeist gegen die
Sibel der Tiirken zu verteidigen gehabt hatten, kehrten ruhmvoll,
aber ohne Verlust, aus dem Gefecht zuriick.

Maurokordato vernahm im Hauptquartier auf dem Berge die
Kunde des Sieges mit vieler Freude und erlie sogleich eine Pro-
klamation an das Regiment und die Philhellenen, worin er sie
wegen bewiesener Tapferkeit sehr belobte.

Als Norrmann, mit Staub und Pulverdampf bedeckt, der Letzte
ins Lager einritt, jauchzten ihm alle, die Franzosen nicht aus-
genommen, entgegen und riefen wie aus einer Brust: Es lebe
der tapfere Norrmann!

D. Elster, Bataillon der Philhellenen, Kap. 13, S. 149—157.

In der Nacht vom 15. zum 16. Juli trat der Vollmond ein, und
in seinem Zauberlicht, das er iiber die ganze Gegend ausgegossen,
schimmerten die wohlbekannten Gegenstinde der Ebenen still
und feierlich zu uns herauf. Noch ruhten fast alle Philhellenen
in tiefem, siilem Schlummer und sogen aus ihm Stirkung fiir das
grofle Tagewerk, das ihnen bevorstand; da 6ffneten sich die Tore
von Arta und hervor quollen die gedringten Scharen der weif3-
schimmernden Albanesen. General Norrmann wachte und weckte
nun die anderen, ermahnte sie festzuhalten an der selbstgewihlten
Losung, riihmlichen Sieg oder Tod zu erkimpfen. Dann bestieg
er sein Rof und hielt den Umritt zu allen Posten. — Die Feinde
zogen sich lings den vor uns liegenden Hiigeln nach der Strafle
von Komboti und erfiillten diese mit grofien Abteilungen. Andere
lenkten ihren Marsch an den Ufern der Arta gegen Plaka hin. Um
2 Uhr, als der Tag zu dimmern begann, waren fast alle Hiigel
und Ebenen vor uns schon mit Feinden bedeckt. Endlich kam die
Sonne, und in ihren glithenden Strahlen funkelten die Waffen der
Unseren und der Feinde. Alles war still ringsumher, aber desto
lauter schlug jedem das Herz an die Brust.

Nach und nach entwickelten sich diec Massen der Feinde zu
der Gestalt eines Halbmondes, der die gewaltigen, weitgreifenden
Arme um den Hiigel von Peta zu schlagen begann, indem er
langsam und sicher dem Dorfe nahte. — Gegen 4 Uhr kam das
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feindliche FuBlvolk bis auf 600 Schritte an die Vorposten der
Philhellenen heran und schof8 unter grofiem Allahgeschrei seine
Gewehre gegen den Fuf§ des Berges ab, deren lange Rohre die
Kugeln wohl in solche Entfernung tragen konnten. Da aber die
kurzen Biichsen (Karabiner) der Philhellenen nur in die Nihe
die gehérige Wirkung tun konnten, so blieb der erste Grufi des
Feindes unerwidert. Dieser stellte daher verwundert auf einige
Augenblicke sein Allahrufen ein; dann aber, vermutlich in der
Meinung, daf8 der untere Berg nicht besetzt sei, weil unsere Felsen-
schanzen sich freilich auf dem sonst felsigen Abhang nicht unter-
scheiden lieBen, drang er mit verstirktem, grifllichem ‘Geschrei
weiter vor. Sichtbarlich bewegten sich die grofieren Streitmassen
gerade der Gegend zu, wo die Philhellenen standen. So kamen die
Tiirken bis auf 100 Schritte herbei; aber in dem Augenblicke, da
sie den FuB des Berges betreten wollten, empfing sie aus allen
Schanzen ein morderisches Feuer, das in einem Nu Hunderte
zu Boden streckte und eine grofie Verwirrung unter ihren Reihen
anrichtete, wihrend die Philhellenen ihr verwiistendes Kreuz-
feuer auf das lebhafteste fortsetzten. Die Angreifenden zogen
Verstirkungen an sich, so dafl der zweite, wiitende Anfall auf
unsere Schanzen mit 2—3000 Mann geschah. Der Oberleutnant
Schmidt, der die erste Division in der vordersten Schanze be-
fehligte, wurde von einer feindlichen Kugel zu Boden gestreckt.
Seine Division zog sich auf die nichste Schanze zuriick und ver-
einigte sich unter einem anderen Anfiihrer. Tod und Verderben
verbreiteten die Philhellenen mit geringem Verlust unter den
dichtgedringten Tiirkenhaufen, die jede Handbreit Raum mit
vielem Blute und unzihligen Toten erkaufen mufiten. Jetzt wilzte
sich die ganze Macht des feindlichen Fufivolks gegen unseren
steil ansteigenden Felsen, der aber fortwihrend mit Kaltbliitigem
Mut und desto verderblicherer Hartnickigkeit von den Phil-
hellenen verteidigt wurde. Schon war der ganze Fufl des Berges
mit Toten der Tiirken bedeckt, und noch hatten sie nicht den ge-
ringsten Vorteil errungen. Da unternahmen sic einen Angriff
auf die Seite des Berges, woselbst Chauvassaigne, Adjutant
Sous-Officier, ein zwanzigjihriger Jiingling, der friiher Leutnant
unter der franzosischen Garde gewesen war, mit seiner Division
eine einzelne Felsenspitze besetzt hielt. Es war der einzige Punkt,
der auf dieser Seite verteidigt wurde. Daher beschlofi Chauvas-
saigne, je grofler die Macht der auf ihn andringenden Feinde war,
seinen Platz eben deshalb bis auf den letzten Mann zu behaupten.

Der Fahnentriger der Feinde sprang, wie gewdhnlich, so auch
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dieses Mal, mehr denn 100 Schritte voran, um die Fahne als zu
behauptendes Heiligtum in den Boden zu stecken. In dem Mo-
ment aber, da dies geschieht, streckt ihn eine Kugel aus der Schanze
nieder, springt Chauvassaigne tollkithn von seiner Felsenspitze
herab, ergreift den Halbmond und ist mit seiner Ehrenbeute
schon wieder zu seinem Posten hinangeklettert, ehe noch die nach-
dringenden Feinde iiber den unerhort verwegenen Raub zur Be-
sinnung gekommen. Die ganze Masse hatte voll Erstaunen und
Bewunderung, wie gefesselt, plotzlich haltgemacht und sich nicht
weiterzubewegen vermocht. Endlich ertonte, einem wiitenden Ge-
heul mehr als menschlischem Geschrei gleich, der Allahruf der
Menge, die nun in rasendem Anlauf gegen den Felsen heranstiirzte.
Ohne gewiinschten Erfolg. Der erste Angriff wird zuriickge-
schlagen. Der zweite erfolgt mit verdoppelter Wut, indem die
Tiirken Tritte bilden aus den Leichen der Gefallenen. Die Phil-
hellenen weichen keinen Schritt. Zweimal erklimmen die Feinde
den Felsen, zweimal tapferer stiirzen sie die Unseren mit ihren
Bajonetten hinunter. Aber aus jedem getdteten Tiirken scheinen
sich zehn neue zu erheben. Noch steht Chauvassaigne, schon
blessiert, in der einen Hand die eroberte Fahne, und verteidigt
sich mit der rechten Faust, die den Sébel hilt, wie ein Verzwei-
felter. Denn schon ist mancher seiner tapferen Gefdhrten ge-
sunken in das Grab, das ein jeder sich aus vielen um ihn nieder-
gestreckten Feinden bereitet hatte. Noch steht Chauvassaigne. Er
wird umgangen, und ein Haufe Tiirken will ihm die Fahne ent-
reiflen; er aber schligt mit dieser selbst wiitend um sich, bis ein
Messerschnitt*) ihm die Sehnen des Armes zerschneidet und-
gleichzeitig ein Sibelhieb den Kopf trifft. Er stiirzt, aber vor-
wirts, und begribt im Fall den eroberten Halbmond mit seinem
verstiimmelten Leichnam.

So wurde hier, so wurde aus allen Schanzen mit gleichem
Heldenmut, doch nicht mit gleichem Ungliick gefochten. Spiro,
der gleichfalls mit seiner Schar an der vorderen Seite der Phil-
hellenen tapfer gekimpft hatte und, als schon ein grofier Teil
der Seinen gefallen war, fortwihrend standhielt, mufite endlich
doch der Ubermacht weichen. Jetzt erst griff das Regiment mit
Vorsicht, aber mit unerschrockenem Mute an, und die Kartit-
schen, welche Werndly aus seinen Geschiitzen zu schlendern
begann, rissen ganze Reihen der Feinde auseinander und nieder.
Der Kampf und die Wut, mit welcher gekimpft wurde, stieg
immer mehr. Schon waren auch von den Unseren vicle gefallen,

*) Handschar.
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aber noch warfen die Philhellenen mit Feuer und Bajonetten
jeden erneuerten Angriff zuriick. Es wankte endlich der linke
Fliigel der Tiirken, das Regiment tat Wunder der Tapferkeit,
Siegeshoffnung flammte mit der Lust, die gefallenen Briider zu
richen, in uns auf. Wir standen in der Tat als Sieger auf dem
Platze; die Verteidigung verwandelte sich in Angriff, und die
Philhellenen schickten sich an, mit dem Bajonett in den linken,
weichenden Fliigel der Tiirken einzubrechen, da riickten 2000 Mann
Kavallerie auf den Engpaf8 an, und Gogo — gab das Zeichen zur
Flucht. Vergebens schligt Marko Bozzaris, vergebens schieflen
die Seinigen zuerst auf die flichenden Griechen, um sie zum
Stehen zu bringen; — Gogo fithrt dieselben auf einen Hiigel
und 138t auf seine eigenen Landsleute Feuer geben. Zwar unter-
nahm jetzt Marko allein die Verteidigung des Engpasses; aber
es war zu spit; schon war die tiirkische Kavallerie eingedrungen
und warf nun leicht die Handvoll Sulioten, die sich entgegen-
stellte, iiber den Haufen. Jetzt brach sie aus dem Hohlweg hervor
und schnitt, ehe man sich dessen versah, die Philhellenen von
dem Regiment und den Kanonen, ja von dem ganzen griechischen
Heer ab. — Noch fochten die Philhellenen siegreich am Fufie des
Berges, als sie plotzlich im Riicken angegriffen wurden. Auf der
Stelle vereinigen sie sich und wenden sich in gemeinsamem An-
griff gegen den neuen Feind. Tarella, dessen Regiment von eben
demselben mit einem grofien Verlust an Offizieren zuriickge-
dringt worden war, bemerkt nun, dal wir abgeschnitten sind
und beschlieBt sogleich, zu uns durchzubrechen und die Verbin-
'dung mit uns herzustellen. Er macht einen Bajonettangriff auf die
Tiirken, den diese zuriickschlagen, und in dem Augenblick, da
er die Seinigen zur Erneuerung desselben anfeuert, durchbohrt
cine Kugel ihm die Brust. Er fillt, und das Regiment, seines
Fiihrers beraubt, tritt den Riickzug an. Da erscheint Graf Norr-
mann, der an diesem Tag wie ein Kriegsgott das Schlachtfeld
nach allen Richtungen durchflog und diberall war, wo am hart-
niickigsten gefochten wurde. Auch jetzt stellt er sich an die Spitze
des Regiments und fiihrt es, hoch den Sibel schwingend und
mit dem Ruf: ,,Mir nach, tapfere Soldaten! Mir nach! Zur Rettung
der Philhellenen! Sieg oder Tod!“ — noch einmal gegen die
Tiirken. Das Regiment greift mit verdoppeltem Eifer an, es ge-
lingt ihm, den vordersten Haufen zu werfen, da trifft eine Kugel
Norrmanns Brust und raubt ihm fiir den Augenblick die Be-
sinnung. Er mufite zuriickgetragen werden. — Die Bestiirzung,
von welcher das Regiment, da es den zweiten Anfihrer, die Seele
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der Schlacht, verloren glaubt, ergriffen wird, benutzt der Feind,
dringt aufs neue vor und zwingt dasselbe zur Flucht.

Mittlerweile hatten sich die Philhellenen einen Weg zum Dorfe
gebahnt, um sich darin festzusetzen. Allein hier angelangt, finden
sie es von Tiirken schon eingenommen. Es erhebt sich ein grifi-
licher Kampf, jedes Haus wird zur Festung, die Strafien werden
mit Leichen angefiillt; endlich miissen die Tiirken weichen, da
Werndly aus seinen Kanonen ein ununterbrochenes Kartitschen-
feuer ihnen in Flanke und Riicken schickt.

So furchtbar die unter den Tiirken hierdurch angestellte Nieder-
lage war, so lieSen diese dennoch nicht vom Kampfe ab, vielmehr
unternahmen sie es jetzt, den Berg, auf welchem die Kanonen
standen, zu erstiirmen. Gerade in diesem entscheidenden Augen=-
blicke stiirzte Werndly, der schon vor der Schlacht krank ge-
wesen, von der anhaltenden, heftigen Anstrengung erschépft, leb-
los unter sein Geschiitz. Zwar eilte v. Liibtow mit der dritten
Kompanie herbei und hielt eine Zeitlang den Sturm der Feinde
ab; aber derselbe ward endlich gezwungen, sich wieder an sein
Regiment anzuschliefen und die Geschiitze ihrem Schicksale zu
iiberlassen. Die Mannschaft, welche dieselben bediente, war be-
reits bis auf zwei Mann gefallen. Unter den noch Lebenden be-
fand sich Deif}, ein siebzehnjahriger Jiingling aus Weimar. Der,
an Tapferkeit und Unerschrockenheit dem versuchtesten Kriegs-
helden gleich, fuhr mit Hilfe des einzigen Kameraden fort, die
Geschiitze zu bedienen. Zweimal dringen die Feinde heran, zwei-
mal wirft er sie durch eine wohlgerichtete Ladung Kartiitschen
auseinander und zuriick. Erst als der letzte Kamerad gefallen,
gibt es Deif3 auf, was ihm ohnedies nicht mehr gelingen konnte,
das Feuer zu unterhalten; aber ehe er seinen Posten verlifit, ver-
sucht er noch das letzte Mittel, den Vorteil des Feindes zu min-
dern und seinen Verlust zu vergréflern. Er vernagelt die Kanonen
und stiirzt dieselben, da der Feind beinahe die Anhéhe erstiirmt
hat, auf seine hastig heraufdringenden Rotten hinab. Wihrend
diese also aufs neue auseinandergerissen, zerquetscht, geriidert
werden, ergreift Deifl die Flucht und gelangt, als triige ein Gott
ibn auf schiitzenden Armen, unversehrt zu den Reihen des Re-
giments. .

‘Nun wurden aber auch die Philhellenen im Dorfe wieder mit
stirkerer Gewalt angegriffen und dasselbe zu riumen genétigt.
Sie zogen sich, nur noch 70 Mann stark, auf den Gipfel des Felsen-
berges zuriick. Erst als sie diesen erreicht hatten, wurde es ihnen
zur GewiB3heit, daf} sie vollig abgeschnitten und von allen verlassen
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waren. Sie erkannten, daff es nur noch darauf ankomme, sich
womoglich durchzuschlagen oder doch Blut und Leben aufs
teuerste zu verkaufen. Die aus vielen Wunden blutenden, mit
Pulverdampf bedeckten Krieger bedurften einige Rast, aber sie
konnten sich nur wenige Augenblicke gonnen, so wenige, dafl
keine einzige Wunde verbunden werden konnte. Von allen Seiten
von Feinden umdringt, begannen sie aufs neue den verzweifelten
Kampf. Ein jeder einzelne hatte mit ganzen Haufen zu kiampfen.
Chevalier ward an der Spitze des Restes seiner Kompanie von
einer Kugel getroffen, und indem er fiel, totete und verwundete
er noch andringende Feinde. Lasky, Nagel, Wolf, Diezelsky,
Moritz Fels taten Wunder der Tapferkeit. Da fiel auch keiner
der Unseren, der sich nicht unter vielen Leichen selbstgemordeter
Feinde begraben hitte. Denn furchtbar und grausam wiiteten die
Bajonette der Unseren, und entsetzlich war das Jammergeschrei
ausblutender Tiirken. Das Ungeheuerste, was wir in alten Helden-
sagen als Ausgeburten einer riesenhaften Phantasie anstaunen,
wurde hier vollbracht. So rang unser Fahnentriiger Teichmann mit
unzihligen Tiirken in langem, ungleichem Kampf, um die Fahne
des Bataillons zu retten. Schon rann sein Blut aus allen Wunden
und netzte den Boden um ihn her; er stand und hielt und ver-
teidigte sie noch; das Tuch der Fahne war endlich in hundert
Stiicke zerfetzt, er aller Waffen beraubt, und so wehrte er sich
noch mit dem Stab des Banners, bis er endlich verstiimmelt und
entseelt zu Boden sank. Jetzt erhoben mehrere Deutsche iiber
seiner Leiche den Kampf, in welchem sie den schon eroberten
Bannerstab den Tiirken wieder entrissen. — Mignac, der schon
stark blessiert war, wurde von fiinfzehn Tiirken angefallen und
begann mit ihnen den Kampf. An einen Baum gelehnt, der ihm
einigermafien den Riicken deckte, fallte er alle bis auf einen, als
ihm der Sibel sprang und ein in demselben Augenblick von hinten
nahender Tiirke ihm mit dem Handschar den Kopf vom Rumpfe
trennte. Immer beschrinkter und enger wurde unser Kampfplatz,
der schon reichlich mit Blut getrinkt war und wieder drangen
neue Tiirkenhaufen den Berg herauf. — Da kam der alte Dannia
mit Mizewsky herbei, iiberzihlte und sammelte auf einen Augen-
blick den Rest der Philhellenen und sprach also zu ihnen: ,,Kampf-
genossen, Bridder im Leben, so im Tode! Dorthin ist Gogos
Heer geflohen, der uns an die Feinde seines Vaterlandes verraten.
Kein Weg ist offen mehr als der zum Himmel! Leonidas focht
und fiel mit 300 Spartanern gegen eine Million, dem alten Hellas
und der Welt ein ewiges Vorbild. Wir rithmen uns nicht der Ab-
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kunft von jenen Helden, aber wir sind ihnen gleich an Mut und
Tapferkeit. Lafit uns ihren entarteten Nachkommen und allen
Christen ein Beispiel geben, wic man heute noch fiir Freiheit
und Christentum kimpfen und sterben soll. Dieser nackte Felsen
selbst, der unser Blut getrunken und unseren Tod gesehen, wird
ein ewiges Denkmal unserer Ehre, unseres Ruhmes sein, und die
spite Nachwelt wird bei seinem Anblick sich erziihlen: Hier haben
einst 160 Philhellenen fiir die wiederauflebende Freiheit Griechen-
lands den Heldentod errungen. Wohlan denn, Philhellenen, noch
einmal: Sieg oder Tod!“ Die letzten Worte rief der Alte mit so
gewaltiger Stimme, als sollten sie alle rettenden Geister des Krieges
herabschworen. Wir alle aber wiederholten in wild kriegerischem,
dumpfem Ton: Sieg oder Tod! — Kaum aber hatten wir uns
wieder gegen den Feind gewandt, da zerrifi eine Doppelkugel
Dannias Brust*). Er sank vom Pferde und mit dem im Fallen
wiederholten Ruf: Philhellenen, Sieg oder Tod! strémte sein
Leben hin. Bald eilten Tiirken herbei und schnitten ihm den
Kopf ab. So war sein Wunsch, in Griechenland ein ehrenvolles
Soldatengrab zu erkimpfen, erfiillt! — Auch Mizewsky eilte jetzt
seinem Verhidngnis entgegen. ,,Mir nach! rief er, ,,Landsleute,
tapfere Polen! Mir nach in Sieg und Tod ! Sechzehn Polen folgten
seinem Ruf und griffen unter seiner Anfiihrung noch einmal das
Dorf an. Uberrascht und verwundert wichen die Feinde den
Wiitenden aus. Sie dringen bis zur Kirche des Dorfes vor. Hier
entwickelt sich der hartnickigste Kampf der ganzen Schlacht.
Einige Polen fallen; der Rest dringt in die durch die Kartitschen
sehr beschidigte Kirche und verteidigt sich an den Fenstern der-
selben auf das nachdriicklichste. Die Munition geht ihnen aus,
aber die Feinde lassen nicht von ihnen ab. Sie miissen sich aufs
Dach der Kirche zuriickziehen. Ziegel, Sparren, Gebilk, Steine,
alles wird auf die Tiirken hinabgeschleudert und tétet eine be-
deutende Anzahl derselben. Die Tiirken versuchen, die Kirche
in Brand zu stecken; es gelingt nicht. Endlich ersteigen sie in
Masse den Dachboden der Kirche, und nun wird der Kampf
blutiger denn je zuvor fortgesetzt. Nicht mit Sibeln, Bajonetten,
Dolchen allein verteidigen sich die Polen mehr, Fiuste, Nigel,
Zihne werden zu Hilfe genommen. Mizewski fillt, und schon
auf dem Riicken liegend, verteidigt er sich noch. Die Polen eilen

*) Mit solchen an den Zapfen durch Draht verbundenen Doppelkugeln
schossen die Tiirken iiberhaupt bei Peta. Alle Wunden waren duflerst
schmerzhaft und schwer zu heilen, weil die Doppelkugeln die getroffene
Stelle nicht allein durchbohrten, sondern zugleich zerrissen.

104




ihm zu Hilfe; er richtet sich empor, und es entsteht aufs neue
ein griliches Getimmel. Plotzlich fliegt eine Staubwolke von
der Zinne der Kirche auf, aus welcher ein allgemeines Schreien
vernommen wird — und die Helden liegen samt ihren Feinden
unter den Tritmmern der eingestiirzten Kirche begraben.

Unterdessen hatten die auf dem Berggipfel zuriickgebliebenen
Philhellenen, nur noch vierzig an der Zahl, jhre Verteidigung
unerschrocken und unermiidlich fortgesetzt. Endlich wurden sie
gewahr, daf8 eine schroffe und ganz felsige Stelle des Abhangs
von den Tiirken unbesetzt geblieben sei. Diese muflte erreicht
werden, um die immer noch nicht aufgegebene Vereinigung mit
dem Regiment, das in vollem Riickzuge begriffen war, durchzu-
setzen. Zwei Mann hoch und mit gefilltem Bajonett greifen sie
daher die sie zuniichst einschlieBenden Haufen an. Die Albanesen,
iiber den nochmals erneuerten Angriff auier Fassung, 6ffnen ihre
Reihen und lassen uns durch. Keiner wagt es anfangs, uns auf-
zuhalten. Erst als wir uns einige hundert Schritt weit Bahn ge-
brochen, wird wieder von beiden Seiten auf uns gefeuert. Unter
einem wahren Kugelregen setzen wir unseren Marsch eifrig fort
und verlieren fast mit jedem Schritt einen Kameraden. So gelangen
wir an den Fufl einer Anhthe, die von Griechen besetzt war. In
der Absicht, uns mit denselben zu neuem Kampfe zu verbinden,
steigen wir hinan, werden aber von oben herab mit einem heftigen
Feuer begriifit. Es war des Verraters Gogo ruchlose Schar, -
die auf der Hohe stand. Wir muBiten also weiter zichen. Da

_war es, als dem Adjutanten Feldhann einfiel, er habe des General

Norrmanns Schatulle bei Peta gelassen, und ‘die miisse er noch
holen. Vergebens beschworen wir ihn, von einem so erfolglosen
Unternehmen abzustehen. Er kehrte mit dem Sébel in der Faust
in die Schlacht, nicht aber wieder zu uns zuriick.

Wir hatten nun noch einen Wald zu durchbrechen; es wird von
dem Kleinen, schon auf 25 Mann geschmolzenen Hiuflein unter-
nommen. Ein Berg muf erklettert werden, um endlich dem noch
immer uns erreichenden Feuer der Feinde zu entgehen; auch dies
geschieht. Aber ehe wir den Gipfel erstiegen, stiirzte noch mancher
der Unseren, vom verderblichen Blei durchbohrt, in das Tal
zuriick.

D. Elster, Das Bataillon der Philhellenen S.209—222.

Das Philhellenenbataillon und seine Verluste bei Peta

Der Stand des Belagerungskorps war folgender:
Stab: Obergeneral Prinz Maurokordato. General: Graf Nor-
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mann Ehrenfels (Wiirttemberg), v. Stiz, Obristleutnant (Hes-
sen), v. Feldhahn, Hauptmann, Adjutant des-Generals (Dessau),
v. Reinek, Oberleutnant, Adjutant des Prinzen Maurokordato
(Sachsen).

Bataillon der Philhellenen. Kommandant Tannia (Frank-
reich). Hauptleute im Bataillon: Chevalier, Major (Schweiz),
Mischaschefski (Polen). D. Elster, erster Arzt (Preuflen),
Dr. Johannsen, zweiter Arzt (Holstein). Die Soldaten dieses
Korps bestanden groflenteils aus deutschen Offizieren und Stu-
denten, mehreren Unteroffizieren (welche von den Griechen Leut-
nantspatente erhalten hatten), einigen Franzosen, Italienern und
acht Polen, zusammen 160—180 Mann.

Kapitulation von sechs Monaten eingehen.

Erstes (sogenanntes) Griechisches Infanterieregiment (dessen
Stamm das friithere Bataillon des Demetrius Ypsilanti ist). Kom-
mandeur Tarella (Piemont). Hauptleute: v. Stael-Holstein
(Preuflen), v. Mandelsloh (Sachsen). Marschefski (Polen).
Oberleutnants: Specht (Braunschweig), v. Krusemark (Preu-
Ben), v. Liibtow (Preuien). Unterleutnant Deschefy (Preufien).
Regimentsarzt Dr. Treiber (Meiningen). Dieses Regiment war
etwa 400 Mann stark und bestand aus Italienern, Franzosen und
Griechen, besonders solchen Griechen, welche friither sich in
Europa einige Zeit aufgehalten hatten.

Nach einer mit méglichster Genauigkeit in Missolonghi zu-
sammengetragenen Liste sind folgende Philhellenen geblieben:

Hauptmann Feldhahn, Adjutant des Generals Normann
(Dessau). Aus dem Philhellenenbataillon : der Kommandeur Tannia
(Frankreich); die Hauptleute Chevalier (Schweiz) und Mischa-
schefski (Polen). Die Philhellenen Sander (Braunschweig); Kaisen-
berg (Bayern); Eisen und Wetzer (Baden); Oelmayer, Dieterlen,
Heinrich Seeger und Eben (Wiirttemberg); Schneider (Mainz);
Fels der zweite und Laski (Sachsen); Teichmann, Schmidt, Oberst
und Luze (Preufien); Sandtmann, Mainke, Ollmayer, Heusse und
Siismilch (Hamburg); Kénig und Werndly (Schweiz); Bahrs
(Liibeck); Riist, Schroder und Nagel (Mecklenburg); Diezelsky
(Schlesien); Hifmann (Holland) ; Rangen (Hessen). (Die gebliebenen
Nichtdeutschen dieses Korps sind nicht angegeben.) Gebliebene
Offiziere des ersten Infanterieregiments: Kommandeur Tarella
(Piemont); v. Stael-Holstein, v. Krusemark, v. Liibtow und
Deschefy (Preuien).

v. Sachs (Preufien) ist den 10. Januar 1822 bei Missolonghi
ertrunken. Ekarius (Bayern) starb in Vrachori. Rofiner (Preuflen)
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wurde am Olymp von den Tiirken gefangen. v. Hobbe (Strelitz)
blieb am 18. Juni vor Arta. Bohn (Hamburg) starb am 28. Juni
in Komboti. Friedrich Seeger (Wiirttemberg) starb den 12. Juli
in Anatolico.

Bericht eines zuriickgekehrten, Deutschen mitgeteilt im Schwib. Merkur
1822, Nr. 277 (19. Nov.).

Siebentes Kapitel

Eroberung von Nauplia (Napoli di Romania)
und Erstiirmung der Akropolis von Athen

Wie ich schon frither erwihnte, wurde im Monate Dezember
1822 des Belagerungskorps von Napoli verstirkt und die Derve-
nachi so sorgfiltig bewacht, dafl keine Tiirken mehr auf die Ebene
von Argos vordringen konnten. Durch diese Anstalten kam die
Besatzung bald so in Not, daf8 sie nur mit Pferde- und Kamel-
fleisch ihr Leben noch fristen konnte. Als auch diese Mittel auf-
gezehrt waren, kamen die Belagerer ihrem Ziele ndher. Napoli
ist an einem im Meerbusen von Argos hervorstechenden Felsen
erbaut; es wurde von den Venezianern auf der Land- und See-
seite sehr stark befestigt und durch die oberhalb der Stadt auf
einem Felsen errichtete Festung Palamydi gegen jeden Feind un-
iiberwindlich gemacht. Diese Festung ist in kleine Forts abgeteilt,
deren jedes, selbst wenn der Feind die Hauptmauer erstiegen hat,
sich noch unabhiingig von den anderen verteidigen kann. Durch
einen im Felsen ausgehauenen Weg, der mit hohen Mauern um-
geben ist, steht sie mit der Stadt in Verbindung. Am westlichen
Teile derselben befindet sich noch eine felsige Anhdhe, die gleich-
falls stark befestigt und mit Batterien besetzt ist, wodurch An-
griffe zu Meer abgehalten werden konnen.

Im iibrigen ist Napoli, wie alle tiirkischen Stidte, sehr unregel-
miBig gebaut, hat schlechte, schmutzige Strafien und nur wenig
grofe Hauser. Das Wasserkastell, eine halbe Stunde von der Stadt
entfernt, liegt im Meere und hat 16 Batterien. Europiische Ar-
tilleristen behaupteten, dafl es von der Stadt aus recht leicht
konnte zernichtet werden, und doch haben die Tiirken so lange
die griechischen Brandkugeln auf sich werfen lassen und mit
ihren Geschiitzen weiter nichts bezweckt, als einige Mauern be-
schidigt. Die Albanesen, welche die Festung besetzt hielten,
wurden endlich des Elends miide und zeigten grofie Lust zur
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Unterhandlung mit Kapitin Staico*). Dieser iiberrumpelte in der
Nacht einst die Festung (wahrscheinlich im Einverstindnis mit
der Garnison); er erstieg mit einiger Mannschaft die Mauern und
fand nur wenige Mann Besatzung darin, die alle bis zu Gerippen
ausgehungert waren. Die iibrigen hatten sich bei Annidherung der
Griechen sogleich in die Stadt begeben. So nahmen die Griechen
zur Schande der Muselminner die erste Festung Moreas im
Sturme weg, ohne nur einen Mann zu verlieren.

Ali Bei, der Kommandant der Stadt, mufite sich nun, trotz
seiner Hartnickigkeit, auf Unterhandlungen einlassen, wenn er
nicht sein Leben verlieren und die ganze Besatzung dem Tode
preisgeben wollte. Demzufolge wurden die Tore am 11. Januar 1823
den Griechen gedffnet mit der Bedingung, die Tiirken leben zu
lassen und nach Asien einzuschiffen.

Triumphierend drangen die Griechen in die Stadt und pliin-
derten nach Herzenslust. Die Juden, welche auch hier Verriterei
an ihnen begangen hatten, wurden in der ersten Wur alle auf |,
das grausamste niedergemacht; selbst Frauen und Kinder wurden
nicht geschont. Die Erbitterung gegen dieses Geschlecht war so
grofl, dafl man lange nach der Einnahme noch die verstimmelten
Leichname auf den Strafien und vor der Stadt umherliegen sah.
Gegen die tiirkische Garnison wurde mit Schonung verfahren,
und nur wenige fielen als Opfer der Volkswut. Nachdem sie mehrere
Tage, entbléfit von allem und der rauhen Witterung ausgesetzt.
hier zugebracht hatten, erbarmte sich der Kapitin eines englischen
Kriegsschiffes, welches zufillig im Golfe vor Anker lag, iiber
ihren jammerlichen Zustand und nahm sie auf, um sie nach Asien
zu bringen.

Napoli war damals der Sammelplatz der halben griechischen
Bevélkerung. Kaufleute kamen mit Geld aus allen Gegenden her-
bei, um Gewinn an der verkiuflichen Beute zu suchen, die der
Soldat oft um einen sehr geringen Preis hingab. Beinahe alle
Kapitine trafen daselbst ein, um teil an der Beute zu nehmen, und
als Streit iiber dieselbe entstand, machte der brave und uneigen-
niitzige Held Nikitas den Vorschlag, alle Beute zum Wohl des

*) Beweise hievon hatten sie schon im Herbste gegeben, als ich noch
bei der Blockade war. Sie riefen z. B. dfters Staicos Namen, wenn wir uns
der Festung genihert hatte, und feuerten niemals Kanonen ab, wenn wir
auch noch so nahe waren. Mehrere gefangene Albanesen machten einst
den Vorschlag, die Griechen ohne Gefahr des Nachts in die Veste zu
fithren, und beteuerten dabei, man kénne ihnen Hédnde und Fiifle abhauen,
wenn man es bei der Ausfithrung anders finde. Ich weif§ nicht, warum
S. damals auf diese Winke keine Riicksicht nahm.
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Landes zu verwenden und der Regierung zu iiberlassen, was aber
von Colocotroni und anderen nicht genehmigt wurde. Dieser
tapfere Anfiihrer, der wie Colocotroni ein wilder Parteiginger und
bestindiger Verfolger der Tiirken war, gehorte unter die ersten
Helden Griechenlands. Gleich den alten Lacedimoniern hatte er
geschworen, nicht eher sein Hemd zu wechseln und den Bart
scheren zu lassen, bis sich Napoli ergeben habe; was er auch
richtig hielt. Die Einnahme dieser Stadt erregte grofie Freude
unter den Griechen; es wurde allerwirts eine religiose Feierlich-
keit begangen, wodurch das Volk zu neuen Taten entflammt

wurde . ..
Gottfried Miiller I 184—187.

Wir lagen vier Wochen miiflig in Argos, nur vier Stunden ent-
fernt von der tiirkischen Feste Napoli di Romania; von beiden
Seiten geschah nichts. Wir drangen darauf, um unsere Zeit zu
niitzen, die Bildung einer, wenn auch noch so kleinen, deutschen
Legion zu befordern. Von allen Seiten wurden uns Schwierig-
keiten in denWeg gelegt. Fiirst Ypsilanti hatte mehrere Italiener
und Franzosen um sich; ein Obrist Tarella hatte das Zutrauen
des Fiirsten, und es schien ihm und dem Fiirsten nicht zu gefallen,
wenn ein selbstindiges Korps gebildet wiirde; man trug uns am,
in das ziemlich zahlreiche Gefolge des Fiirsten zu treten. Der
Fiirst hatte aufierdem noch ein Bataillon, welches einigermafien
auf europdische Art exerziert war. Ein gewisser Palesto komman-
dierte es; ein braver Soldat, der lange unter Napoleon gedient
hatte. Unter diesem Korps waren viele wackere Krieger, meist
vertriebene Karbonari, von der alten italienischen Armee. Nach
reiflicher Uberlegung beschlossen wir Deutsche, uns nicht zu
trennen, sondern uns als eigenes Korps zu organisieren. Wir
waren schlecht, zum Teil gar nicht bewaffnet; die Griechen halfen
diesem Mangel nicht ab; nicht einmal Lebensmittel gaben sie
uns hinlinglich, wir mufiten uns vieles selbst verschaffen. -

Die Belagerung von Napoli di Romania (wenn man ¢s €Ine
Belagerung nennen darf) leitete der Franzose Daniels. Wir kan;en
oft zu ihm, wurden aber sehr ungern gesehen, weil wir semne
schlechten Mafiregeln nicht billigen konnten. Die Sorglosigkeit
von beiden Teilen war grenzenlos. Wir machten uns den Spaf3, uns
der Festung zu nihern und an die Tore anzuklopfen. Mit einem
einzigen gut ausgeriisteten deutschen Bataillon hitte ein ent-
schlossener Mann die Festung iiberrumpeln kénnen. Die Mauern
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haben an manchen Punkten nur 15—18 Fufl Hohe; und keine
Auflenwerke hindern die Anniherung.

Endlich wurde ein Sturm beschlossen, aber dabei alles ganz
offentlich im Angesicht des Feindes behandelt. Die Hauptlinge
riickten mit ihren Leuten ein bis zwei Tage zuvor an; kleine
Héuflein, manche nicht iiber zehn Mann stark, deren jedem neue
griechische Fahnen (ein aus derAsche erstehender Phonix) voran-
getragen wurden. Auch wir Deutsche beschlossen, teilzunehmen,
um unseren guten Willen zu zeigen, ungeachtet wir einsahen, daf3
nur ein Wunder die Festung uns iiberliefern kénnte; so schlecht
war alles angeordnet. Keine einzige Kanone war zur Belagerung
da; die Tiirken hatten Kanonen von ungeheurem Kaliber, welche
sehr gut, wie uns schien, von europdischen Artilleristen bedient
wurden. Der Stiirmenden waren héchstens 5000 Mann; ein Geist-
licher hielt eine Rede und segnete die Truppen im Angesichte des
Feindes ein. Morgens um drei Uhr begann der Sturm. Den ersten
Angriff machte Kolokotrony mit den Seinigen; bald zog er sich
zuriick, und andere Anfiihrer folgten. Die Gewehre wurden oft
schon auf Kanonenschufiweite losgeschossen; der Sturmleitern
waren wenige und diese meist zu kurz. Die Haufen blieben nie
lange genug im Feuer. Wirklich gut hielt sich das Ypsilantische
Bataillon. Wir Deutschen standen auf einem schmalen Damme
an der Seeseite, welchen Punkt wir fiir den schwiichsten hielten,
und wo wir noch am ehesten etwas auszurichten hofften. Einige
Griechen, welche in Deutschland studiert hatten, schlossen sich
uns an. Es war uns nicht gelungen, uns alle mit SchieBgewehren
zu versehen; selbst einige Offiziere waren nur mit Priigeln be-
waffnet. Wir standen unter den Kanonen der Festung. Von den
Mauer wurden mehrere Tiirken durch einige unter uns, welche
mit guten Biichsen versehen waren, herabgeschossen. Nachdem
dieser sogenannte Sturm etwa sechs Stunden lang gedauert und
die Griechen sich lingst aufler SchufSweite zuriickgezogen hatten,
aber immer noch fortfuhren, ihre Gewehre abzuschieflen, gingen
auch wir endlich zuriick, und jetzt erst wurde unserem Anfiihrer,
dem Hauptmann Liesching, das Bein durch eine Kanonen-
kugel zerschmettert. Wir trugen ihn auf einer Sturmleiter nach
Argos zuriick. Etwa 50 Mann waren getotet oder verwundet, zum
Teil von Steinwiirfen; beinahe alle aus der Zahl des Ypsilantischen
Bataillons und der fremden Truppen.

Nach dem Bericht zweier deutscher Offiziere, mitgeteilt im ,,Schwi-
bischen Merkur® 1822, Nr.110 (8.Mai), S.632—633.
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Auf der westlichen Seite der Stadt zieht sich in der Entfernung
von zwei Stunden eine neue Bergkette von Osten nach Westen,
deren Abdachung sich in immer niedriger werdenden Hiigeln
bis vor das westliche Tor erstreckt. Der letzte Hiigel dicht vor
diesem Tore beherrscht die ganze Stadt, und von da aus kann
man beinahe in jede Haustiire sehen. Auf diesem Hiigel sowenig
als sonst wo sind Werke angelegt, und die Stadt ist, wie vor-
erwihnt, blo von der Stadtmauer beschiitzt. Eine solche von
einem europiischen Korps bedrohte Stadt wiirde es gar nicht ein-
mal wagen, Widerstand zu leisten, da von diesen Hiigeln aus die
ganze Stadt in Grund iind Boden geschossen, durch Forcierung
eines Tores selbst bei einem Widerstande in einigen Stunden
genommen werden kénnte. Solche Unternehmungen gehdren aber
nicht zur griechischen Fechtart. Die belagernden Griechen be-
gniigen sich, mit einer Armee von 25000 Mann die Stadt blof3
einzuschlieBen. Zu dem Ende und damit man das kostbare grie-
chische Christenblut nicht unnétig den tiirkischen Kugeln preis-
gebe, hatten sie immer Demarkationsgraben aufgeworfen und mit
dem ganzen Korps besetzt. aber nicht etwa auf den nahen Hiigeln
der Stadt, sondern auf den Seiten jener fernen hohen Berge, und
von da in die Ebene herab rings um die Stadt herum. Wir hatten
auf der Seite, woher wir gekommen waren, diesen Graben in der -
Ebene gefunden, da er aber iiber eine Stunde weit von der Stadt
entfernt war, so konnte man — und am allerwenigsten aus dessen
Konstruktion — auf Belagerungswerke schlielen; ich kann daher
dessen Nutzen bei solcher Anzahl Belagerer nicht anders erkliren,
als daB er die Tiirken beim Verfolgen aufhalten sollte. Das Un-
zweckmiflige dieser Stellung mochten selbst die Tiirken einsehen.
denn sie machten hiufige Ausfille, die aber, wie gewohnlich, nur
in einem immerwihrenden Hinundhertreiben bestanden. Beim
Verfolgen hatten die Griechen (wahrscheinlich durch einen Ge-
fangenen) Gelegenheit gefunden, mit den in tirkischem Solde
gestandenen Albanesen zu unterhandeln. Diesen machten sie
bekannt, dafl Albanien ebenfalls im Aufstande gegen die Tiirken
begriffen sei und daB sie freien Abzug nach Patras haben sollten,
wenn sie das ihnen anvertraute Tor iiberlieferten. Diese Albaneser
gingen die Forderung ein und iibergaben bei dem verabredeten
Sturm das Tor, wodurch die Griechen in die Stadt kamen. Die
in Schrecken versetzten tiirkischen Soldaten lieflen sich nun ent-
waffnen, entkleiden und wie Schafe hinschlachten.

" v.Koesterus S. 123—126.
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Belagerung der Akropolis

...Als mich der Prinz Demetrios Ypsilantis im Monat De-
zember 1821 mit dem Auftrag bechrte, Athen zu belagern, fand
ich daselbst, dafl die Anstalten dazu gar nicht vorhanden waren.
Mit Vereinigung meiner beiden Kampfgenossen Lefebre und
GieBler strengte ich alles an, um diesem Unternehmen niitzlich
zu sein. Doch es fehlte an den nétigsten Handwerkern und dem
Material. Es blieb uns also nichts weiter iibrig, als dem Anerbieten
der atheniensischen Minner und Jiinglinge Folge zu leisten und
sie in unserer Taktik zu unterrichten. Es war eine Lust anzusehen,
mit welcher Bereitwilligkeit und groflem Eifer sich diese Menschen
unterrichten lieflen. Meine Gefihrten exerzierten sie, und ich
iibernahm die Charge eines — Tambours. Ich denke aber so,
wer helfen und belehren will, der schime sich auch des kleinsten
Wirkungskreises nicht, und ich schitze.es mir zur hochsten Ehre,
daB ich der Deutsche bin, dieser Stadt, die einst die Wiege unserer
jetzigen Bildung war, als Belagerungskommandant und Trommel-
schliger zugleich gedient zu haben.
W. Bellier de Launay, Einige Worte iiber Griechenland. S. VIf.

Héchst erfreut iiber unsere Ankunft, bewilligten die Ephoren,
. bis auf die fiir uns vom Gouvernement ausgesetzte Gage, alles,
was wir bedurften, und der Kriegsephor erhielt die Anweisung,
fiir die geforderten nétigen Handwerker sogleich zu sorgen. Unsere
mitgebrachten Mérser waren niamlich ohne Untergestelle (Klétze),
welche hier erst angefertigt werden soliten. Der Anfertigung der
dabei unumginglich nétigen Eisenbeschlige unterzog sich ein
ehemaliger franzdsischer Artillerieoffizier, Herr W. (ein Elsdsser
von Geburt). Die einzige hier befindliche Schmiede und alle
Tischler wurden also in Tétigkeit gesetzt. Letztere arbeiten auch
als Zimmerleute, und muf§ ich ihnen zum Ruhme nachsagen,
dafl sie, trotz ihrer wenigen Instrumente, viel leisteten.
Uber den gegenwirtigen Zustand und die Lage der Festung
148t sich im allgemeinen folgendes sagen. Die Akropolis liegt auf
einem ziemlich steilen Felsen und ist nur von der Seite der Stadt
zuginglich. Vor dem eigentlichen Tore der Festung, welches
die Propylden bilden, sind noch drei iibereinanderliegende Bat-
terien. Die unterste derselben war in den Hinden der Griechen,
und diese hatten hier ihre duflersten Vorposten. Beide andere
Batterien waren noch von den Tiirken besetzt. Ziemlich in der
Mitte der Festung ragt der Minervatempel hervor. Nahe bei -
diesem befindet sich der Tempel des Neptun, und hier sollte
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das Pulvermagazin sein. Uber die Stirke der Besatzung konnte
man nichts Bestimmtes erfahren. Im Anfang der Belagerung
sollen 3000 Képfe, einschliefllich der Weiber und Kinder, in
derselben gewesen sein. Sie bestand aus Tiirken und tiirkischen
Albanesen. Ein aus der Festung desertierter Tiirke von vornehmer
Familie schilderte die Not, welche schon jetzt oben herrschte,
mit grellen Farben; besonders driickte der Wassermangel die Be-
satzung sehr, da derselben alles Wasser abgeschnitten war. Krank-
heiten sollten grofie Sterblichkeit bewirkt haben, und die Total-
summe der noch Lebenden sich nur noch auf etwa 1500 Seclen
belaufen, worunter kaum 300 streitbare Ménner. Alle Pferde, Esel,
Hunde und sonstige Tiere waren von den Tiirken iiber die Mauern
geworfen und lagen zerschmettert auf den unten befindlichen
Felsen umher. Der Pulvervorrat konnte ebenfalls nicht mehr be-
deutend sein. Stadt und Festung waren durch eine Mauer ge-
trennt, hinter welcher die griechischen Vorposten sicheren Schutz
fanden. Alles, was sich hingegen vor dieser Mauer sehen lie3,
wurde von den Tirken, die sich ihrer Gewehre vorziiglich be-
dienten, verwundet oder totgeschossen. Ich sah selbst, daf} ein
Grieche auf einer Distanz von 1700 Schritt mit einer Gewehr-
kugel gefihrlich verwundet ward. Die Wachsamkeit der Tiirken,
sowohl bei Tage als bei Nacht, iibersteigt alle Beschreibung.

Der auf der eroberten Batterie befindliche griechische Vor-
posten bestand aus 80 bis 100 Mann mit einem oder mehreren
Kapitanos, welche alle 24 Stunden abgelost wurden. Nur durch
ein vorsichtiges Heranschleichen hinter oben erwéhnter Mauer
konnte man zu diesem Posten gelangen. Die dort Wachehaltenden
vergafien oft, dafl die Tiirken ihre Feinde waren, denn sie ver-
kauften ihnen gegen honette Bezahlung Tabak, Zitronen, Feigen
usw., bis wir diesem Handel Einhalt taten und die strengste
Bestrafung fiir den Ubertreter forderten. Bei uns wiirde jeder,
der dem Feinde Vorschub leisten méchte, ohne weiteres fiisiliert
werden. Unterhaltungen, besonders gegenseitige Schimpfreden,
fanden zwischen den beiderseitigen Vorposten fortwihrend statt
und waren bei der Nihe derselben kaum zu vermeiden.

Das Belagerungskorps bestand aus 16 Kapitanerien, welche zu-
sammen 600 Mann betragen mochten. Zum Chef der Belagerung
war vom Areopagus der Kapitin Panagi, ein durchaus braver
Soldat, ernannt worden. Unter ihm sollten alle andergn Kapi~
tanos stehen, doch fielen oft solche Zwistigkeiten vor, die zu den
blutigsten Hindeln Veranlassung gaben. Bei der Belagerung zeich-
neten sich durch Wachsamkeit und unermiidete Tiatigkeit zwei
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albanesische Kapitanos mit ihren Leuten aus. (Man muf} nimlich
einen Unterschied zwischen griechischen und tiirkischen Alba-
nesen machen.)

Auch ein aus Agypten angekommener Kapitin mit etwa 40 Mann
schien ein braver Soldat und seine Leute an Disziplin gewdhnte
Minner zu sein. Er hie§ Cyriako, war fiirchterlich strenge und
bestrafte jeden Fehltritt unter seinen Leuten mit augenblicklichem
Tod. — Unter einen anderen Kapitin wollte er sich indessen nicht
stellen und handelte fiir sich.

Der grofite Teil der Stadt Athen ist unbewohnt, da die Tiirken
ihn dominieren. Dessenungeachtet herrschte in dieser Stadt eine
grofe Titigkeit. Handwerker aller Art arbeiteten, und der Handel
war unter den obwaltenden Verhiltnissen ziemlich lebhaft. Einige
Seifensiedereien und Olmiihlen waren stets im Gange. Die tiirki-
schen Dampfbider sind von vorziiglicher Einrichtung. An Kaffee-
hiusern fehlt es auch nicht. Die Hauser, welche die fremden Kon-
suln bewohnen, sind, wenn auch in morgenlindischem Geschmack,
doch mit europdischer Bequemlichkeit eingerichtet.

Das vom Pascha von Athen friiher bewohnte grofie Gebiude
war innen beinahe ginzlich zerstort. Es hat einen schonen grofien
Hofraum und ist rings mit hohen Mauern umgeben, welche die
tiirkische Eifersucht verraten. Einen Teil des Mauerwerks bilden
die Ruinen eines dem Jupiter geweiht gewesenen Tempels. Alle
anderen Hiuser waren mehr oder weniger zerstort, doch gab es
auch der gut erhaltenen noch viele. Die ganze Stadt ist iibrigens
mit einer Mauer umgeben, innerhalb welcher der Theseustempel
in voller Pracht steht.

Den 23. Mirz war alles in Bereitschaft, um das Bombardement
zu beginnen. Das nétige Pulver war aus Hydra herbeigeschafft
worden. Unsere Batterie lag den tiirkischen gegeniiber, in ziem-
lich gleicher Hohe mit denselben. Sie war mit einem Erdaufwurf
vor dem Flintenfeuer geschiitzt, denn trotz der Entfernung von
ungefihr 1300 Schritt mufiten wir auf ein solches bedacht sein.
An demselben Tage nachmittags warfen wir die ersten Bomben
in die Festung, nachdem vorher nochmals eine Aufforderung zur
Ubergabe an die Besatzung gemacht war. Die Belagerten hatten
abschligig geantwortet und erklirten dagegen: ,,Schiefit nur, wir
kennen recht gut euern Vorrat an Munition; wenn ihr fertig seid,
wollen wir anfangen.*

Von einem nahe bei der Festung liegenden hohen Berge, auf
welchem sich eine Kapelle befindet, konnten wir durch Fernrohre
deutlich die Verwirrung bemerken, welche in der Festung die
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Bomben bewirkten. Die Tiirken fliichteten ihre Weiber, Kinder
und Habseligkeiten in die feuerfesten Gewdlbe der Propylden.
Unser Hauptaugenmerk war ein viereckiger hoher Turm, auf wel-
chem sich eine Flintenbatterie befand, und das angebliche Pulver-
magazin.

Unser Chef, Herr V., bewies uns, dafl er keine Wurfbatterie
zu kommandieren verstand ; vielleicht hatte er noch keine gesehen.
Das Geriicht sagte, er wire franzosischer Marineleutnant gewesen,
wie sollte er dann auch vom praktischen Artilleriedienst viel ver-
stehen? Das Bombardement ging indessen fort, bis wir unsere
mitgebrachten Bomben verworfen hatten. Es wurde sogleich nach
Korinth gesandt, um neue Bomben zu erhalten. Ein Deserteur
aus der Festung berichtete, dafl die Bomben in der Festung nicht
viel Schaden angerichtet hitten, einige wenige Hauser wiren in
die Luft gesprengt worden; zugleich aber schilderte er den Mangel
an Lebensmitteln und die epidemischen Krankheiten die vor-
ziiglich durch Wassermangel entstanden waren, aufs neue. Noch
sagte er aus, daf8 zwei Parteien oben herrschten, von welchen
eine Kkapitulieren, die andere hingegen sich bis zum letzten Mann
halten wolle.

Eine neue Aufforderung zur Ubergabe wurde dessenungeachtet
zuriickgewiesen, und die Tiirken erklirten, dafl sie keinen Parla-
mentir mehr anhéren wollten. Ein feiner Regen, der in diesen
Tagen fiel, bestiitigte die Aussage des Deserteurs, denn wir sahen,
dafl die Tiirken mit Schwimmen und Tiichern das Wasser auf-
- fingen. So verging der Mirz, und ich fiige nur noch hinzu, dafl
die Ephoren die Lieferungen fiir uns ziemlich richtig besorgten,
nur bisweilen nicht ganz regelmiBig.

In den ersten Tagen des April wurde mit der Bewerfung der
Festung fortgefahren; auch wurde eine Mine unter der zweiten
Batterie angelegt, um bei einem zu unternehmenden Sturme letz-
tere in die Luft zu sprengen. Mit dem Bewerfen wurde indessen
nunmehr innegehalten, da das Gouvernement die auf der Festung
befindlichen Altertiimer schonen wollte. Wahrscheinlich geschah
diese Verordnung auf das Ansuchen der Herren Konsuln Fauvel
und Gropius, die als Kenner der Altertiimer fiir diese besorgt
sein mochten.

Noch zwei Landsleute von mir kamen von Korinth zu dieser
Zeit nach Athen, der Rittmeister v. B. und der Leutnant v. J. Ihre
Absicht war, ins Vaterland zuriickzukehren, da in Korinth fort-
wihrend nichts fiir die Franken geschah. Oft erschollen Sieges-
nachrichten der Griechen iiber die Tiirken, auch behauptete man
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als ganz gewil den Ausbruch der Feindseligkeiten zwischen Ruf3-
land und der Pforte.

Die angelegte Mine néherte sich ihrer Vollendung; das Pulver
zur Sprengladung wurde ebenfalls aus Hydra herbeigeschafft. (Es
befinden sich auf dieser Insel Pulvermiihlen, weshalb die Athe-
nienser ihren Bedarf von dort bezogen.) Unter Leitung einiger
Franken wurde die Mine geladen und verdimmt.

Noch einige Franken kamen hier an; unter ihnen ein schwedi-
scher Kapitin v. A., ein Schweizer Doktor St., auch Professor St.
war noch hier. Hingegen war der dinische Offizier v. O. zum
Areopagus abgegangen Die Angekommenen zogen mit in unser
Quartier, das einer kleinen Kaserne glich.

Sowohl wir Franken als auch die Griechen entwarfen nun einen
Plan zum Sturm der Akropolis. Der von uns entworfene war von
sechs Deutschen unterzeichnet; wir verlangten darin als Haupt-
bedingungen:

a) Die nétigen Mannschaften zum Sturm, welche wihrend des-
selben unter unserer Leitung stehen sollten,

b) die nétigen Sturmleitern und die Bewilligung alles dessen,
was wir anordnen wiirden,

c) unbedingten Gehorsam wiihrend des Sturmes und einen Eid
der Griechen, daf3 sie uns folgen wollten.

Dann legten wir den gemachten Plan den Ephoren vor, welche
in pleno zu uns kamen. Sie fanden ihn annehmbar, bewilligten
ihrerseits alles, und wollten Riicksprache mit den Kapitanos neh-
men, auch wollten sie die nétigen Vorkehrungen treffen. Die Ka-
pitanos indessen vereitelten alles, indem sie erklirten, sie wiirden
nicht auf diesen Plan eingehen, sondern selbst einen entwerfen.
Wir erhielten unseren schriftlichen Plan mit unseren Unter-
schriften zuriick. Dessenungeachtet lielen wir auf unserem Hofe,
unter unseren Augen Sturmleitern anfertigen. Es tat uns leid,
dafl man unseren gutgemeinten Ratschligen nicht folgen wollte.
Ebenso vergeblich war es gewesen, dafl sich zur Nachtzeit, be-
giinstigt durch die Dunkelheit, zwei von uns an die Mauern der
Festung geschlichen hatten, um sowohl die ungefihre Hohe, als
auch die besten Punkte zur Ansetzung der Sturmleitern zu er-
forschen. Diese sowohl wie iiberhaupt alle unsere iibrigen Be-
mithungen wurden gar nicht anerkannt.

Endlich erfuhren wir, daf§ der 18. April zum Sturm bestimmt
sei. Der Kapitin Panagi wollte diesen leiten, und ob wir uns
gleich gekriinkt fiihlten, boten wlr uns dennoch an, den Griechen
voran zu gehen, auch setzten wir unter uns einen gewissen Trumpf
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darauf, die ersten zu sein. Nur der Doktor St. mufite versprechen,
sich nicht den Gefahren auszusetzen, da ihm als Arzt die groiere
Pflicht oblag, die etwaigen Verwundeten zu behandeln. Sehr rith-
rend war es uns Deutschen, als wir am 17. abends die Griechen
auf einem Platze kniend fanden. Sie deuteten gen Himmel, und
wir sahen, daB sich durch den Flug der Wolken an dem sonst
blauen Himmel ein weifies Kreuz gebildet hatte. Blau und weifl
sind die Farben der Griechen, daher sie behaupteten, der Himmel
sei ihnen giinstig, und der Sturm wiirde gelingen. Wir wiinschten,
daB dies Zeichen ihnen Mut einfloBen méchte, der ihnen sonst
fehlte und das Notigste bei diesem Unternehmen war. Uns fielen
hierbei die Alten ein, die alles auf dergleichen Zeichen bauten.

Ein paar Stunden Schlaf erquickten uns noch, und ehe der Tag
anbrach, versammelten wir uns simtlich auf dem zum Pascha-
gebiude gehorigen grofien Hofe. Hier sprach ein Geistlicher einige
Worte und erteilte den Segen. Auch die Kapitanos sagten noch
einiges zu ihren Leuten, unter anderen sagte Panagi zu den sei-
nigen: ,,Nun, ihr Hunde, wie wird’s gehen, werden wir mit reiner
Stirn davon kommen ?*

Herr Gropius hat uns spéter diese Anrede iibersetzt; in griechi-
scher Sprache waren es wenig Worte.

So zogen wir still bis vor die Festung. Die Ephoren hatten
cinen Preis auf jede anzusetzende Sturmleiter bestimmt. Die An-
zahl der Stiirmenden betrug vielleicht gegen 600 Mann; wir waren
acht Deutsche und etwa vier bis fiinf Franzosen.

Keiner von den Griechen wollte die Mine anziinden; der Wacht-
meister Herrmann aus Liibeck tat es. (Spiter starb dieser brave
Soldat zu Athen, an den Folgen einer nervisen Krankheit. Er
war bei einer Patrouille durch den Fuff geschossen worden und
lag mit mehreren Verwundeten zusammen in einem Hause; hier
genof§ er ciner erbirmlichen Pflege, es fehlte ihm beinahe an
allem. Durch Ansteckung wurde er gefihrlich krank und gab,
fern von den Seinigen, seinen Geist auf. Eine Frau mit mehreren
Kindern beweint in Liibeck das traurige Ende des Gatten und
Vaters.)

Mit einem furchtbaren Getose sprang die Mine und rif den
groften Teil der zweiten Batterie ein. Ein noch furchtbareres
Geschrei: ,,Hinauf, hinauf!* ertonte von den Griechen. Nur vier
Sturmleitern wurden angesetzt; der Leutnant v. J. war der erste
oben. Auf einer zweiten befand ich mich mit dem Wachtmeister
Herrmann, die anderen Franken hatten sich ebenfalls verteilt.
Von allen 600 Griechen waren hochstens zwolf bis sechzehn, die
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unserem Beispiele folgten. Die Tiirken wehrten sich verzweifelt,
sie warfen mit Steinen, Handgranaten und Feuerbriinden von der
Hohe auf uns. Wir mufiten die Sturmleitern verlassen und zogen
uns an einen Ort, von welchem aus wir auf die Tiirken feuern
konnten. Eine Kugel verwundete mich im linken Oberarm. Bei-
nahe zu gleicher Zeit erhielt ich einen Steinwurf auf die Brust und
einen am rechten Schienbein. Diese warfen mich zu Boden. Erst
beim Aufstehen bemerkte ich, dafl ich am Arm verwundet sein
muflte, denn das Blut lief mir im Armel hinunter. Meine Flinte
gab ich dem neben mir stehenden L. v. Strahlendorff. Sie war
noch geladen, er feuerte, und als er sich mit einer halben Wendung
drehte, um von neuem zu laden, erhielt er einen Schufl durch das
rechte Armblatt. Die Kugel war bis ins Herz gedrungen; sterbend
sagte er noch: ,,Schreibt an meine Schwester, das Friulein v. W, I
Gerade jetzt war neben uns nur der Professor St., doch kamen
die deutschen Kameraden bald herbei und brachten den Leich-
nam in Sicherheit. ... '

Zum Ruhm der griechischen Kapitanos muf} ich sagen, dafl
gerade sie es waren, welche sich an die Stiirmenden anschlossen.
Fiir ihre Leute sollte dies als Beispiel dienen, allein deren Feig-
heit war viel zu grof}, als dafl die ihren Anfiihrern gefolgt wiren.
Hochst licherlich war es, daf§ die griechischen Weiber in der Stadt
mit Pferden und Eseln bereit standen, um, im Falle die Festung
genommen wiirde, zur Pliinderung bereit zu sein. Sie hatten sich
fiir diesmal gewaltig getduscht; hdtten sie ihren Minnern und
Sohnen lieber mehr Mut einfloflen konnen! Aber wo ist jetzt
eine Griechin, die ihrem Sohne wie jene alte Spartanerin bei
Uberreichung des Schildes zuruft: ,,Mit diesem oder auf ihm ! —

Nelisteros S. 9o—10s.

Die Ephoren Athens hatten, um die beiden Donnermaschinen
aus dem Hafen nach der Stadt bringen zu kénnen, einen zwei-
ridrigen Karren bauen lassen. Eine Menge Volks stand schon
bei unserer Ankunft am Tore, um den dort aufgesteliten Karren
zu begaffen; denn Wagen sind weder in Morea noch in Attika
gebriauchlich. Diesen Karren hatte man noch obenhin auf eine
Anhohe gestellt, damit ihn auch die Tiirken von der Feste aus
sehen konnten und wahrnehmen sollten, dafl man etwas Wich-
tiges gegen sie im Schilde fithre. Gegen Mittag wurde dann der
Karren, begleitet von einer Menge Volks, nach dem Pirdius gerollt,
um die beiden Mortiere nach der Stadt zu schaffen. Am Nach-
mittag desselben Tages zog dann der Chef der Belagerung, in
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cinen grofien blauen Tuchmantel gehiillt, den Kopf mit einer
grofilen franzosischen Grenadiermiitze bedeckt, hinter ihm die
beiden Mortiere und hinter diesen wieder eine Menge Esel, jeder
zwei Bomben tragend, die teils in Sicken oder auch mit Stricken
befestigt waren, in die Stadt ein.

Die Tiirken auf der Festung hatten den besten Standpunkt,
diesen Einzug zu beobachten, denn es war ihnen nicht nur mog-
lich, die Mortiere genau zu beschen, sondern sie konnten auch
die Anzahl der Bomben, die man ihnen mit nichstem zur noch
niheren Besichtigung in ihre Feste zu werfen beabsichtigte, recht
genau iiberzihlen. Es schien iiberhaupt, als wenn die Tiirken vor
dem Ungewitter, welches sie¢ nun bald zur Ubergabe zwingen
sollte, eben keine grofe Furcht gehabt hitten, denn man konnte
ihr Lachen bis in die Stadt recht deutlich vernehmen. Am Abend
desselben Tages machten sie mit ihren Trommeln und Pfeifen
langer, als sie solches gewShnlich zu tun pflegten, ihre Abend-
musik. Auch dulerten sie sich gegen die Griechen, die ihren Vor-
posten ganz nahe hinter einer Mauer hatten, die von der Stadt
bis oben zum Eingang der Burg fiihrt, dal ihre Bemiihungen
fiir diesmal noch vergebens wiren.

Es wurden nun Anstalten zur Fiillung der Bomben getroffen.
Das Ephorat hatte hierzu vierhundert Pfund Pulver bestimmt.
Die benotigten Holz- und Eisenarbeiten wurden von frinkischen
Offizieren besorgt. Auch dachte man nun daran, eine Batterie
zu erbauen, um die beiden Wurfgeschiitze so plazieren zu konnen,
dafl die bestmoglichste Wirkung davon zu erwarten sei. Die Hohe
des Philopappos wiirde sich wohl am besten dazu geeignet und es
dann noch ohnehin einer weit geringeren Arbeit bedurft haben,
indem schon auf benannter Hohe Bodenaufwiirfe, mit Schiefi-
scharten versehen (noch aus den Zeiten der Venetianer), befind-
lich sind. Dies geschah aber nicht, sondern man wihlte auf der
nordwestlichen Seite der Akropolis den Ort, von wo aus das Bom-
bardement beginnen sollte. — Die Arbeiten wurden bei Tage
gemacht, so dafl die Tiirken alles genau beobachten konnten.
Wihrend der ersten acht Tage hielten die Muselménner es nicht
einmal der. Miihe wert, die Arbeiten zu storen. Endlich schossen
sie doch mit einem Vierundzwanzigpfiinder auf die mit dem Bau
der Batterie beschiftigten Arbeiter, und sie wiirden dies nicht
einmal getan haben, wenn nicht ein junger Artillerieoffizier in
seiner Uniform sich auf jenem Orte hitte sehen lassen; die Tiirken
hatten ohnehin ihr Augenmerk auf die Franken gerichtet, und
manche Gewehrkugel umsauste unsere Ohren schon in den Strafien
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der Stadt, wo wir uns in dichtem Haufen zuweilen befanden. (Die
Stadt liegt hart am Fufle der Burg.) Jenen Offizier mochten sie
wegen der auf seiner Uniform befindlichen goldenen Epauletten
fiir die Hauptperson der Belagerer halten. Jedoch verursachte der
Schuf3 keinen Schaden, denn sie hatten die Richtung der Kanone
viel zu hoch genommen. Uberhaupt sind auch die Tiirken sehr
schlechte Artilleristen, und ich habe bei mehreren Gelegenheiten
wahrgenommen, wie wenig bekannt sie mit dieser Waffe sind.

Zchn Tage mochten wohl die Vorbereitungen zum Bombarde-
ment gedauert haben, ehe man imstande war, den Anfang mit der
Bewerfung zu machen. Der erste Versuch mifilang, indem die
drei ersten Bomben nicht in die Festung, sondern in die Stadt
fielen und einige griechische Einwohner beschidigten. Jeden
Abend wurden drei bis vier Bomben geworfen, sie waren aber fiir
die Tiirken gar nicht nachteilig, denn auch nicht eine einzige zer-
platzte. Die Belagerten sollen sich auch, nachdem man schon
mehrere Tage hintereinander die Burg beworfen hatte, iiber die
Zwecklosigkeit dieses Unternehmens spottisch geduflert haben.
Nachdem man die 150 Bomben ganz ohne alle Wirkung den Tiir-
ken zugeschickt hatte, lie§ der Kommandeur der Belagerung noch
100 andere von Korinth nachkommen, doch fruchteten auch
diese nichts, und jede Bemiihung, die Belagerten zur Ubergabe
zu zwingen, blieb vergebens.

Einige Tiirken waren um diese Zeit in einer Nacht heimlich
von der Festung entwichen, Hunger und Durst vermochten sie
zu diesem Wagnis, besonders war der Mangel an Wasser der Be-
satzung duflerst fiihlbar. Diese Fliichtlinge versicherten, dal simt-
liche in die Feste geworfenen Bomben durchaus keinen Schaden
angerichtet, sondern nur einige mit Wasser angefiilite Gefifie
zerschmettert hitten. Der Mangel an Wasser sei durch dieses
Ereignis noch um so fiihlbarer geworden, und wenn es nicht
bald regne (was in Attika um diese Jahreszeit nicht so hiufig zu
geschehen pflegt), so kdnne sich die Besatzung keine vier Wochen
mehr halten. — Diese Nachricht berechtigte nun natiirlich die
Griechen, zu glauben, dafl unter diesen Umstinden die Uber-
gabe der Akropolis nicht mehr so fern sein konne. — Die Tiirken
in ihrer Bedringnis riefen Allah um Regen an. — Die Griechen
baten um Trockenheit. Der Brunnen, welcher sonst die Feste
mit Wasser versah, wurde durch die Griechen schon zu Anfang
der Belagerung vernichtet. Zeigte sich ein triibbes Gewolk am
Himmel, so glaubten die Tiirken, ihre Rettung sei nahe. Wéhrend
des Bombardements hatte die Regierung zu Korinth den Ent-
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schluff gefafit, wenn die Akropolis fiele, ihren Sitz nach Athen
zu verlegen, doch unter so widrigen Verhéltnissen konnte dieser
Plan doch nicht ausgefithrt werden.

Schrebian S. 124—127.

Ubergabe der Akropolis

Die Belagerung der Akropolis dauerte noch immer fort; denn
das im Monat Mirz begonnene Bombardement hatte, wie dies
mit GewiBheit vorauszusehen war, nichts gefruchtet. Deshalb
sann man auf andere Mittel, die Ubergabe der Feste zu beschleu-
nigen. Es kamen um diese Zeit zwei Griechen, die mehrere Jahre
im Dienste des Ali-Pascha von Janina gestanden hatten, nach
Athen und gaben vor, dafi sie sich mit dem Bau der Minen in den
Kriegen, die jener Pascha mehrere Jahre mit der Pforte fiihrte,
beschiftigt hitten. Sogleich schritt man zu dem Unternehmen,
die Feste auf der Westseite durch Minen zu untergraben. In kurzer
Zeit war der Bau unter der Erde vollendet und meisterhaft ge-
lungen.

Der Tag, an welchem die Mine gesprengt werden sollte, mufite
geheim gehalten werden; denn es ereignete sich gar oft, dafl die
auf dem nichsten Posten der Festung nahe stehenden griechischen
Soldaten den belagerten Tiirken die Unternehmung, die man
gegen sie auszufiihren gedachte, bei den gewdhnlichen Unter-
haltungen, die zwar meistens in Schmihungen bestanden, mit-
teilten. Simtliche in Athen anwesende Philhellenen hatten unter-
cinander beschlossen, unmittelbar nach der Sprengung der Mine
den auf die Festung beabsichtigten Sturm, in Vereinigung mit der
daselbst zur bisherigen Belagerung bestimmten Kapitanerie, mit-
zumachen. Zum Gelingen dieses Unternehmens wurden nun ver-
schiedene Pline entworfen. Diesen Entwurf machten zuerst fran-
zosische, dann wieder deutsche Militirs, und der der letzteren,
nimlich: die Festung von verschiedenen Punkten anzugreifen,
behielt bis auf den festgesetzten Tag der Stiirmung das Uber-
gewicht. Doch dieser Plan wurde noch am Tage der Ausfiihrung
von dem Ephorate wieder verworfen. Der Vorschlag eines Franzo-
sen, die Feste von einer Seite anzugreifen, schien den mit einem
solchen Unternehmen nicht genug bekannten Griechen annehm-
barer als der zuerst gemachte. Die deutschen Offiziere fithlten
sich durch die Verwerfung ihres Planes beleidigt und wollten sich
ginzlich aus dem Spiele ziehen. Die Ephoren, iiber die Unzu-
friedenheit der Deutschen in Kenntnis gesetzt, bemiihten sich
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nun, die letzteren dadurch zu besinftigen und zur Teilnahme an
dem verabredeten Sturm zu bewegen, daf} sie den Plan der Fran-
zosen wiederum aufgaben und, um keinen Teil zu beleidigen,
das Versprechen machten, einen selbst erdachten Plan in Anwen-
dung zu bringen. Demohngeachtet wurde aber doch der von den
Franzosen gemachte Entwurf vollfiihrt. . . .

Die belagerten Tiirken ahnten von dem, was bei eintretender
Nacht iiber sie beschlossen war, auch nicht das mindeste. So
trat denn der fiir die Muselminner verhingnisvolle Augenblick
ein. Ein deutscher Wachtmeister iibernahm, da es den Griechen
an Mut gebrach, das Anziinden der Mine. Sie sprang; die Felsen-
feste erbebte; ein grofier Teil der iiber der Mine angelegten tiir-
kischen Batterie stiirzte krachend zusammen. Sogleich legten
einige deutsche Philhellenen, unter denen sich ein Jiingling von
18 Jahren vorziiglich auszeichnete, die Sturmleiter an. Er war
der erste, der auf der angelegten Leiter, nur mit ecinem Kaniittel
bewaffnet, an dessen unterem Ende ein Stiick Eisen befestigt war,
die Mauer erstieg. Mehrere Philhellenen folgten ihm. ...

Die Tiirken waren von der starken Explosion aus ihrem ersten
Schlummer erwacht und eilten sogleich nach der Seite der Festung,
von wo aus sie das Krachen vernommen hatten und begriifiten
die wenigen, die schon die erste Mauer erstiegen hatten, mit Kugeln
und Steinen. So standen die braven Philhellenen, vielleicht zehn
bis zwolf an der Zahl, dem Gewehrfeuer der zur Besinnung ge-
kommenen Tiirken allein ausgesetzt, auf der Mauer. Einige fanden
hier ihren Tod, mehrere wurden verwundet. Erstere wurden am
nichsten Tage im Tempel des Theseus begraben. . . .

Ohne Zweifel wire die Akropolis in jener Zeit genommen wor-
den, wenn man den Angriff von verschiedenen Seiten unter-
nommen hitte; denn die Anzahl der in der Feste befindlichen
Tiirken war zu gering, um sich auf allen Punkten mit Nachdruck
verteidigen zu konnen. Vor dem Sturm war fast kein Zweifel mehr,
daf man sich in den Besitz der Feste setzen wiirde, und nun stand
alles ganz anders. Auch die Tiirken fehlten, dafl sie sich in dieser
Nacht dem Schlafe ginzlich iiberlassen hatten und wihrend des
Tages nicht das beachteten, was unter ibren Augen in der Stadt
vorging. Die Griechen verabsiumten also die beste Gelegenheit,
ihre Pline auszufiihren.

Der Sturm auf Athens Feste war zu Anfang des Monats
Mai 1822. Es ist gewdhnlich, dafl schon vom Monat April an
der Regen zu den seltenen Erscheinungen in Attika gehort. Der
Mangel an Wasser war schon seit geraumer Zeit den belagerten
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Tiirken fithlbar, doch sie rechneten auf Regen oder auf Landung
der tiirkischen Flotte an der Kiiste Attikas. Es ist in der Tat zu
bewundern, mit welcher Ausdauer die Muselméinner so lange
Zeit Ungemichlichkeiten und alles nur denkbare Elend ertragen
konnten, und es ist mir hierbei klar geworden, dafl diese Nation
doch nicht so feig und verzirtelt ist, als hiufige Schilderungen
dies glaubbar machen wollen. Alle in Griechenland gewesenen
Franken, welche die erlittenen Drangsale der Tiirken in Napoli
di Romania, in Korinth, Athen und noch anderen Orten erfahren
und beobachtet haben, sind Zeugen meiner Behauptung. Es sind
dies Tatsachen, die sich auf die reinste Wahrheit griinden; wir
wollen es daher nur der Zeit iiberlassen, ob die Griechen in dhn-
lichen Fillen eine gleiche Probe bestehen werden, und ist dies,
wie ich es wiinsche, der Fall, so ist ihnen das bisher Errungene
gewify gesichert.

Die in Athen anwesenden Philhellenen lebten nun nach dem
mifilungenen Versuch auf die Akropolis wie vorher, d. h. sie
taten nichts. Wohl hatte die griechische Regierung an einige
hier anwesende Philhellenen Schreiben erlassen, deren Inhalt die
Versicherung gab, daf die Organisation nahe sei, weshalb die-
jenigen Individuen, die angestellt zu sein wiinschten, baldigst in
Korinth erscheinen mochten, um das Nihere wegen ihrer ferneren
Bestimmung zu erfahren. Bei mir und noch mehreren anderen war
es schon lingst fester Entschlufl, nicht mehr zu glauben, was von
seiten der hochsten Landesbehorde miindlich und schriftlich zu-
- gesagt wurde; beschlossen war es, mit der ersten Gelegenheit,
die sich darbbte, nach einer der Inseln des Archipelagus zu reisen,
um eine europiische Schiffsgelegenheit aufzusuchen und mit die-
ser eine anderweitige Reise zu unternchmen.

Mehrere deutsche und franzosische Philhellenen trafen noch
immer in Athen ein, auf jede versprochene Anstellung Verzicht
leistend. Jeder machte nur Anstalten, sich zur Heimkehr anzu-
schicken. Doch blieb noch eine grofie Anzahl in Korinth, die
sich zu einem besonderen Korps unter Anfiihrung des nunmehr
in Missolonghi verstorbenen Generals Grafen von Normann, das
den Namen: heilige Schar (Bataillon sacre) fiihren sollte, formierte.
Dienste in diesem Bataillon zu nehmen, konnte wohl nicht einem
jeden annehmbar sein, denn die gar zu bunte Mischung von Men-
schen mufite dem rechtlichen, besserdenkenden und nur noch
cinen Funken Ehrgefiihl in sich fiihlenden Manne abschreckend
bleiben. Viele rechtliche Minner und Jiinglinge wurden teils aus
Not, teils, da ihnen die Mittel zur Riickkehr ins Vaterland man-
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gelten, gezwungen, in die festgestellten Bedingungen einzugehen.
Manche blieben auch noch, um sich entweder an einen braven
Kapitano anzuschlieBen oder die kommenden Ereignisse noch
eine Weile aus der Ferne anzuschauen.

Schrebian S. 179—185.

In der ersten Zeit nach dem Verluste ihres Forts blieben die Triir-
ken ruhig und suchten endlich auswirts sich Hilfe zu verschaffen.
Der Soldat, den sie zu diesem Zwecke bei Nacht an einem Seile
herablieSen, wurde aber von den wachsamen Griechen bemerkt
und ergriffen. Zum Kriegsephoren gefiihrt, gestand er, dafl die
Not der Belagerten den héchsten Punkt erreicht hitte.

Sogleich zeigte man demselben nun an, dal sein Bote aufgefan-
gen worden und schickte zum Beweise die erbrochenen Schreiben
zuriick. Unter so bewandten Umstinden schien er geneigt, eine
Kapitulation einzugehen, die er jedoch nur mit Zuziehung des
osterreichischen und franzosischen Konsuls abschliefflen wolite.
An dieser letzten Bedingung wire der Vorschlag gewif§ gescheitert,
wenn sich nicht plétzlich das Geriicht von dem Anmarsche Chur-
schid Paschas verbreiett hitte. Obgleich es nachher unbegriindet
befunden ward, nahmen beide Teile den angebotenen Waffen-
stillstand an.

Schon am folgenden Morgen zog der Befehishaber der Akro-
polis mit einem seiner ersten Offiziere, denen man freies Geleit
zugesichert, um iiber die verschiedenen Punkte sich niher zu be-
sprechen, von 400 Griechen eskortiert, in Athen ein. Er war ein
Mann von stattlicher Grofle, eher mager als stark, ungefihr 50
bis 60 Jahre alt. Finster und mifitrauisch schaute er mit seinem
einen Auge auf die ihn umgebende Menge, wogegen sein viel
jingerer Begleiter ohne allen Ausdruck im Gesicht durch die
belebten Strafien neben ihm herritt. Am Abend zuvor hatten
nimlich die Behorden befohlen, wihrend des Hin- und Zuriick-
zuges alle Fenster zu 6ffnen und in allen Werkstitten, die hier
wie in allen siidlichen Lindern in den Vorderhdusern liegen,
zu arbeiten. Dieser Befehl wurde so piinktlich ausgefiihrt, dafl
selbst die Gebiude, welche sonst leer standen, Handwerkern aus
anderen Stadtvierteln zur Wohnung dienten, und gewifl miissen
jene Tiirken eine grofie Idee von der Volkszahl, deren Betrieb-
samkeit und Verbrauche mitgenommen und sich tiber die Ruhe
und Sicherheit gewundert haben, womit die Einwohner ihren
Geschiiften oblagen, als ob man keinen Feind mehr fiirchtete. —
Leider sah es gewohnlich hier ganz anders aus. Selten war ein
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Magazin nicht geschlossen, und nur die Mirkte unterbrachen
die regelmiflig herrschende Stille.

Die Kapitulation, welche wirklich zustande kam, war folgende:

1. Die Tiirken legen die Waffen nieder, iibergeben die Akro-
polis mit allen Geschiitzen, Munition und Vorriten, sie mdgen
Namen haben, wie sie wollen.

2. Die Tiirken verzichten auf das stehende und liegende Eigen-
tum sowie auf Mobilien, Hausgerit usw., das den Siegern anheim-
falle.

3. Die Belagerten geben Kleinodien und Gelder auf ihr Ge-
wissen an, denn auf Unterschleife steht der Tod. Jedoch erhalten
sie die Hilfte davon zuriick, und es wird ihnen ferner gestattet,
einen ihrer besten Anziige, aufler dem, den sie tragenm, nebst
einer Decke fiir jeden Kopf mitzunehmen.

4. Dagegen versprechen die Griechen, dafl den Belagerten am
Leben nicht geschadet wird. Nach Ubergabe der Festung sollen
ihnen in der Stadt Hauser eingeriumt und sie darin auf Kosten
der Sieger so lange verpflegt werden, bis sich Gelegenheit findet,
sie fiir Rechnung der Regierung nach einem der Hifen Asiens
iberzufithren.

Auflerdem erlaubten die Belagerer den Tiirken, da das Bairams-
fest in zwei Tagen eintrat, dasselbe noch auf der Burg zu feiern,
worauf diese aber unwiderruflich iibergeben werden mufite. Nach-
dem so alle Punkte berichtigt waren, unterzeichneten beide Teile
sowie der osterreichische und franzosische Konsul, die sich be-
* sonders fiir Artikel 4 sehr interessierten, die Konvention, und die
Tiirken begaben sich, mit Zitronen, Apfelsinen, Kaffee, Zucker
und Wasser, zur Erquickung ihrer Kranken reichlich beschenkt,
auf die Festung zuriick. Bereits jetzt bemiihten sich beide wahren
Freunde des griechischen Volkes (Fauvel und Gropius), Vor-
bereitungen zur Einschiffung der Besatzung zu treffen, um im
Augenblicke des Abzugs jede Gelegenheit zum Blutvergiefien zu
verhindern. Sie schrieben nach den Hifen von Morea, denen der
Inseln und selbst nach Smyrna, um die Schiffskapitiine, besonders
osterreichischer Schiffe, zu vermégen, hierher zu segeln und mit
dem Gouvernement iiber den Transport der Gefangenen zu unter-
handeln.

Am 22. Juni endlich, nach einer siebenmonatigen Belagerung,
begaben sich die Ephoren und die Kapitine, deren Truppen die-
selbe unternommen, auf die Akropolis. Die Tiirken empfingen
sie an den Toren, um ihre Waffen auszuliefern, von denen man
jedes Stiick aufzeichnete. Gegen Mittag war das Geschift voll-
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endet, und 9oo Gewehre, iiber 400 Paar Pistolen und ungefihr
600 Dolche in den Hinden der Sieger, welche sich nun in das
Innere verfiigten, um die Kleinodien und die Barschaft in Emp-
fang zu nehmen. Diese soll 18000 tiirkische Piaster betragen haben.
iiber jene aber wurde nichts bekannt. Darauf begann, nachdem
etwa 50 Vertraute gesehen, was jeder Tiirke mitnahm und ihn
untersucht hatten, die Riumung, wobei die Besiegten unter zwei
am Eingange hochgehaltenen gekreuzten Sibeln durchgehen mufi-
ten, die man nicht mit Unrecht dem Joche der Alten vergleichen
konnte.
Striebeck S. 236—242.
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Soeben erschien:

Beitrdge zur Geschichte
des Seeraubs und Seehandels
im alten Griechenland

von

ERICH ZIEBARTH

0. Professor der alten Geschichte an der Hamburgischen Universitit

(Abhandlungen aus dem Gebiet der Auslandskunde, Band 30)
Quart. VIII und 148 Seiten. RM 9.—

Da eine umfassende griechische Handelsgeschichte noch fehlt,
will dieses Buch durch Darstellung des griechischen Seeraubs
zeigen, wo und in welchen Zeiten Hohepunkte des grie-
chischen Handels gewesen sind, wo die Handelsstraen lie-
fen, wer die Seepolizei ausiibte. Dann aber sucht der Ver-
fasser auch positiv zu verfolgen, wie und in welchen Formen
sich der Seehandel trotz des Seeraubs weiterentwickelt hat,
So handelt er von den Betriebsformen des griechischen See-
handels, gibt Beispiele von bevorzugten Zweigen des grie-
chischen Seehandels, beleuchtet das Problem Seehandel und
Geld mit Beriihrung der griechischen Geld- und Valuta-
fragen und schliefit mit einem Kapitel iiber die Organisation
der griechischen Seefahrer und Reeder. Zwei Anhiinge geben
die sonst noch niemals vereinigten Quellenstellen zur Ge-
schichte des Seeraubs und zur griechischen Handelsge-
schichte, darunter eine Sammlung der griechischen Handels-
gesetze, Schiffahrtsvorschriften, Hafen- und Marktgesetze.
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